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1. MEPEYEHDb MNMNAHUPYEMbBIX PE3YJIbTATOB OBYYEHUA MO ANCUUTITVHE,

COOTHECEHHbLIX C

NAAHNPYEMbIMI

PESY/IBTATAM  OCBOEHUA

OBPA30OBATE/IbHOW NMPOrPAMMBbI

AvcumnnnHa Pa3roBopHasl peyb W MepeBOf OXBATbIBAET KPYr BOMPOCOB, OTHOCALUMXCS K

MPOW3BOACTBEHHO-TEXHOMOT MYECKOIA,
1CCNneaoBaTe/lbCKoi,

MPOM3BO/CTBEHHO-YNPaBEHUYECKON,
npeanpUHUMAaTENbCKOA

IKCMEePUMEHTa/IbHO-

BUAAM  MPO(ECCHOHANbHOW  AeSTENbHOCTY

BbIMYCKHMKa B COOTBETCTBMN C KOMNETEHUUAMN N BUOaMWN OeATENbHOCTU, YKa3aHHbIMA B y‘-lEﬁHOM

nnaHe.

Llenb gucymnnviHel

CoBepLUEHCTBOBaHNe MNPaKTUYECKOro BMaAeHUA WHOCTPaHHbIM A3bIKOM A/11  aKTUBHOIO
MPUMEHEHUS B PELLIEHUN 334 MEX/IMYHOCTHOIO U MEXKYNbTYPHOIO B3aMOAENCTBUS.

3agauu gucUnnANHbI

Pa3Butne

HaBbIKOB  YCTHOW

peus B

NpoeccnoHanbHou

cthepe KOMMYHMKaL MK,

coBepLUeHCTBOBaHNE HaBbIKOB MUCbMEHHOM peyn.

Koz CopeprxkaHue MepeyeHb NNaHUPYeMbIX pe3y/ibTaToB 00y4eHUs Mo
KOMIMeTEHL, KOMMETEHLNI ANCUMNIINHE
nm
1 2 3
OK-5 CNOCO6HOCTL K 3HaTb: WMHOCTPaHHbIA f3blK B 06beMe, HEO6XOAMMOM
KOMMYHWKaLMN B YCTHON U | AN peLleHnst NpogecCroHabHbIX KOMMYHUKaTUBHBIX
NMCbMEHHOI hopMax Ha 3ajauy;
PYCCKOM U MHOCTPaHHOM yMeTb:  4yuTaTb U MEPEBOAUTb  CreumasbHyo
A3blKax NS PELUeHNs 3ad4ad | uTepaTypy C ONpefeneHHo uenbko  (MoAroTOBKM
MEX/TMYHOCTHOIO U aHHOTauun, pedepatoB, MNpPe3eHTaUUii  YCTHO W
MEXKY/IbTYPHOr 0 MUCbMEHHO);
B3aMMOLEeNCTBMS BNafeTb: npaBuiamm  KOMMpeccun  UHpopmaumu,
nepeBoOAYECKUMU MPreMamu.
Orik-9 B/lafieHVe OA4HUM U3 3HaTb: WHOCTPaHHbIN $3blK B 00beMe, HeobXOoAMMOM
NHOCTPaHHbIX A3bIKOB Ha ANA MPOeCCUOHANIbHOIO O0OLLEHNSA, UYTEHMS Hay4HO-
YPOBHE MPOGecCMOHAIbHOTO | TEXHUYECKOW NTepaTypbl U MUCbMEHHOIO NepeBoAa;
OO6LLEHMNS Y MUCbMEHHOTO YMEeTb: uMTaTb W MNepeBoaUTb  CreynasbHYo
nepesoga NUTEpaTypy B pamkKax —HanpasfieHUs NOAroTOBKM,
MCNONb30BaTb HaBblKM My6MMYHOM peun (AoKnag,
Anckyccus);
BNafeTb: HaBblKaMy YCTHOIO M NMUCbMEHHOI0O NepesBoja
NPOoecCMoHaIbHO-0PUEHTUPOBAHHOW NNTEPATYpPbI ANA
PeLLeHNs KOMMYHUKATUBHBIX 3a4a4 NPog)eCCMOHabHOM
[eATeIbHOCTH.
MNK-13 3HaHVe HayYHO-TEXHMYECKON | 3HaTb: MHOCTPaHHbLIA A3bIK B 06beme, Heo6XoaMMOM [id

NH(opmaLmn,
OTEYECTBEHHOIO U
3apy6eXXHOro onbiTa no
NPono AeATENbHOCTM

YTEHUNA N NOHNMaHWUA HayHHO-TeXHMHeCKOVI ninTepartypsl,

YMeTb: uMTaTb U  MEPEBOAWUTb  HAy4HO-TEXHWUYECKYIO
nnteparypy,
BNafeTb: CMOCOBHOCTHIO CBOOGOAHO (hOopMynMpoBaTh

CBOM MbIC/IM KaK B YCTHOI, TaK U B NMUCbMEHHOW peyu,
BECTM NPOJIeCCUOHANbHBIV AMaNOr.




2. MECTO ANCUUMJTINHbI B CTPYKTYPE OEPA30BATE/IbHOWM MPOIrPAMMBbI
OuncunnnnHa 61.B.B.03.02 «Pa3roBopHas peyb 1 NepeBo» OTHOCUTCSH K BapuaTUBHOW

HacTu.

AncumnnnHa «Pa3roBopHas peyb 1 NepeBod» 6asnpyeTcs Ha 3HaHWAX, MOMYYEHHbIX Npw

N3y4eHUN Y4eOHOW AMCLMNANHBI «/IHOCTPaHHBIN A3bIK».

OCHOBbIBasACb Ha WU3YYeHUWN Y4eOHOW AMCUMMNANHBI «/IHOCTPaHHbLIN A3bIK» AUCLUNINHA

«Pa3roBopHas peyb W MNepeBOoA» [aeT BO3MOXHOCTb MOSTYYEHUS MHOPMAaLUN U3 NHOA3bIYHBIX
MCTOYHMKOB, Pa3BUTUA HaBbIKOB NPOMECCUOHaILHOIO 0BLLEHNA HA MHOCTPaHHOM Si3bIKE.

Takoe CUCTEMHOE MEXAWCUMMIMHAPHOE M3YYeHMe Hanpas/ieHO Ha [OCTMXeHUe Tpebyemoro

@I OC ypoBHSA MNOArOTOBKM MO KBa/MMKaLmm bakanasp.

3. PACIMNPENENEHNE OB BEMA ANCUNTITNHBI

3.1. PacnpegeneHne o6bema ANCUUNIVMHBI N0 opMam 06yyeHUs

TpyAOEMKOCTb ANCLMNINHBI B Yacax
o KypcoBas Bua
@ ® 5 paboTa npomMe>Ky
— : o
dopma x T 3 & (MPOeKT), |~ o hoid
m |3 S O KOHTPOJIbH
06y4eHus S |z o o = aTTecTa
o S |2 F_o| 2 © | an paboTa,
- > |© s|sB8|ES [l Lun
O s |Faol S|2F F| Q9| petepaT,
8 s = |28/ §88|sx|32% PIP
= O S I£Q 3| = Bl 25|32
X &) N <7 & | Zallflew O0Ox
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
OuHas - - - - - - - - - -
3aoyHas 3 - 72 8 4 - 4 60 - 3ayet
3aoyHasn (yckop. - - - - - - - - - -
06yyeHue)
OuHo-3a04Has - - - - - - - - - -
3.2. PacnpepgeneHne o6bema AUCLUNIMHBI N0 BUAM YYEOHbIX 3aHATUA U TPYA0EMKOCTH
BTHB PacnpepgeneHue
NHTEepaKTUnBHON, Mo Kypcam, Yac
Tpygo- aKTMBHOW,
Bug y4ebHbIX 3aHAT WA eMKOCTb WNHHOBA-
(uac.) LIMMOHHOWA 3
thopmax,
(vac.)
1 2 3 4
|. KoHTaKTHasi paboTa oby4aroLmxca ¢
npenogasaTtesiem (Bcero) 8 4 8
Jexkumnn 2
MpakTnyeckme 3aHATUA (M3 2
I1.CamocTosiTenbHas paboTta oby4atoLmxcs 60 i 60
(CP)
MoAroToBKa K NMPakTUYECKMM 3aHATUAM 50 - 50
MoAroToBKa K 3a4eTy 10 - 10
1. MpomexyToyHaa aTrecTaums + - +
O6Lwas TpyL0EMKOCTb ANCLUMMINHDI yac. 72 - 72
3au. efl. 2 - 2




4. COAEPXXAHUVE JNCUNTTTNHDI
4.1. PacnpegeneHue pasgienos AUCLUMINHBI MO BUAAM YHeOHbIX 3aHATUI

- ANS 3a04HON hOPMbI 00YUEHUSI:

Buabl y4ebHbIX 3aHATUIA, BK/IKOYas
No CaMOCTOATE/NIbHYHO paboTy 06yyaroLwmMxca u
pas- HavnmeHoBaHue Tpynoem- TPYA0EMKOCTb; (4ac.)

aena v pasgena u KOCTb, yue6Hble 3aHATHS

TeMbI TemMa AMCUMNANHBI (yac.) NpaKTUYecKne | CamMoCTOATeNbHas
neKkunn 3aHATUSA paboTa
06yyaroLmxcs

1 2 3 4 6 7

1. ["0BOpeHMe. 34 2 2 30

1.1. | YcTpoWicTBO Ha  paboTy, 34 2 2 30
TeNneqOHHbIA pasrosop.
BocnpounssegeHune guanora u
MOHO/I0fa Ha WHOCTPaHHOM
A3bIKe. PYHKUMOHASbHbII
nepesos, oTpaboTKa
MPOW3HOLLEHMS avasnora,
MOHO/0ra.

N
N

2. UTeHne N nepeBoy. 33 30

2.1. | lNepeBoayecKne NpueMBI. 34 2 2 30
Buapbl 4TeHUA: NPOCMOTPOBOE,
n3yyvarolLiee YTeHue
ayTEHTUYHbIX TEKCTOB C
LIe/Iblo nepesfayn OCHOBHOM
NH(opMaLMKN MO LUIMPOKOMY
1 Y3KOMY Npouo
Harpas/ieHNsA MOArOTOBKM!.
PYHKUMOHA/bHBI NEPeBOS;:
aHHOTUPOBaHMe,
pedeprpoBaHmne Ha PyCCKOM U
NHOCTPaHHOM fA3blKax.
MonHbIN Nepesog,
INekcunueckui,
rpammaTuyecKunii n
CTUIMCTUYECKNI aHaIN3
TEKCTOB.

NTOIo 68 4 4 60

4.2. CogepxaHve gUCLUMNINHBL, CTPYKTYPUPOBaHHOE Mo pasgenam n Temam

CopepXXaHue NeKUMOHHbIX 3aHATUM.

JIeKUMOHHbIN  MaTepuasn MpeacTaBiseT OCHOBY [1S pa3BUTUSA HaBbIKOB MepeBofda C
MHOCTPaHHOrO A3blka Hay4YHO-TEXHWYECKOM /ATepaTypbl, a Takke pasBUTUA  HaBbIKOB
KOMMYHMKaLMN Ha NHOCTPaHHOM A3bIKE.

Pasgen 1. ToBopeHMe (2 yac.).
Tema: JIeKCMKO-rpaMmaTuyecKme CpeAcTBa B KOMMYHUKATUBHbBIX CUTyaumax — 1 yac.
dopmMmpoBaHMe HaBbIKOB KOMMYHWKATMBHOM KOMMETEHLMW: FPaMOTHOCTbL peyn B rpoLiecce
(hopMa/IbHOTO 1 HE()OpPMasSIbHOrO YCTHOrO OOLLEHNSA, 3aKperjieHne HaBblIKOB OpaTOpPCKOro




MCKYCCTBa, pPa3BUTME CNOCOBHOCTU HanaauTb KOHTAKT C Pas3MYHbIMK TUMNaMu NN, NCMob3ys
noaxoAaLme NeKCUKo-rpaMmMaTmnyecKme CpeacTBa.
Tema: OCHOBHble TUMbI PeYeBO KOMMYHMKauum — 1 yac.

OCO6EHHOCTM  CTPYKTYPHO-KOMMO3MUMOHHOW  OpraHuM3aumMm  MOHOMIOTMYECKON  peudn:
CNOXKHOE CMHTaKCM4yeckoe Lienoe, absal 1 T.4. OCHOBHbIE TWMbl MOHOMOMMYECKO peYn: MOHONOT
NMOBECTBOBATENILHOIO  TWUMA, MOHOJOr-paccy>KaeHne, nekuma, poknag wn  T1.4. [puHUMnb
OpraHu3aunn Ananornyeckoin peun. OCHOBHbIE PasHOBMAHOCTM AMANOrMYEecKol peyn: 6bITOBOW
pasrosop, Aenosas 6ecefa, neperosopsl. Pabota B rpynmnax.

Pasgen 2. MNMpakTnKa nepeBoja Hay4HOW 1 TEXHNUYECKOM nuTepaTtypbl (2 yac.)
Tema: ['pammaTnyecKme 1 NeKCnYecKmne 0CHOBbI NepeBoaa.

dopmmpoBaHne MepeBOAYECKON KOMMETEHUMWN: W3B/eYeHNe WHDOPMaUMN M3 Hay4HO-
TEXHWYECKON NUTEpaTypbl, aHainM3 W MoCneayroLlee 06CYXAeHNe NEKCUKO-rpaMMaTUYECKNX
0C06EHHOCTE TEKCTOB, 06CYXKAEHME BO3HUKLLNX B MPOLeCce NepeBoga TPYAHOCTENA.

4.3. la6opaTopHble paboTbl - y4ebHbIM MIaHOM He NpeayCMOTPEHbI.

4.4. TpaKTU4Yeckne 3aHATUA

No Homep HanmeHoBaHVe TeM 5 O61em Bug 5
iy pasgena NpaKTUYEeCKNX 3aHAT U (vac) 3aHATUA B UHTEPAKTUBHON,
ONCUMNNNHBI aKTUMBHOIN hopme (4ac.)
1 YCTpoincTso Ha paboTy.
1. PYHKLUMOHASbHBbIN nepeBog, 4
oTpaboTKa NMPOU3HOLLIEHUS PaboTa B rpynnax (2 4yac.)
Auanora, MOHosora.
2 MepeBofyeckme npuemsl. Bug
YTeHMA:  M3ydalollee  YTeHue
ayTEHTUYHBbIX Hay4HO-
2. TEXHUYECKUX TEKCTOB no 4 Mpe3eHTaums (24ac.)
MPOUIII0 HaMpas/ieHNs C LeNbo
nepefauu [eTaNbHOM
NHpopMaLuK.
NTOIro 8 4

4.5. KOHTPONbHbIE MEPONPUATUS: KypCcoBOM NPoeKT (KypcoBast paboTa), KOHTPO/IbHas
paboTa, PI'P, pethepaT: y4yebHbIM N1aHOM He NPeayCMOTPEHO.




5. MATPVILIA COOTHECEHWSA PA3E/IOB YUYEEHOW ANCLNMNINHBI K ®OPMUPYEMbIX B HAX KOMIMETEHLMAM U

OUEHKE PE3YJIbTATOB OCBOEHUA ANCLTITNHBI

KomneTeHLunn Bug
KomMmneTeHuMn Kon-so P 4 tep, YUEGHbIX OueHka
Ne, HaMmMeHoBaHMe yacos OK-5 OMkK-9 | MK-13 KOoMIM. yacC 3aHST Wi pe3yibTaToB
pasgenoBs ANCLUN/INHGI
1 2 3 4 5 6 7 8 9
1. I'oBOpeHue 36 + + + 3 12 | Ik, M3, CP 3a4eT
2. YTeHue v nepesof 36 + + + 3 12 | Jik, N3,CP 3a4eT
BCEro 4acos 72 24 24 24 3 24




6.

MePEYEHb YYEBHO-METOANYECKOIO OBECMNEYEHUA
CAMOCTOATEJIbHOWM PABOTblI OBYHAKOWNXCA MO ANCUUNTITTNHE.

AN

1. BonkoBa . A. Hemeukuin f3bIk: yyebHo-meToguyeckoe nocobue / [. [. Bonkosa, O. W.
Kosnosckuid. - bpatck: bpl'y, 2008. - 81 c.
2. Tak roeopATt B 'epmaHuu: yyebHoe nocobue / cocT. E. H. Munnep. - YNbAHOBCK : A3bIK U
nuTepartypa, 1998.

7.

MNEPEYEHb OCHOBHOW W  AOMNOJ/IHATENIbHOW  NIUTEPATYPHI,
HEOBXOAMMOW A1 OCBOEHWA ANCUNTTTNHBI

KonnuecTBo
Bug Obecneye
3K3eMnnapos
Ne HanmeHoBaHue n3gaHns 3aHs- B H-HOCTb,
T 6uennoTexe, (3ks./
yern.)
LuT.
1 2 3 4 5
OcHoBHasa nuTepatypa
1 WNcakoBa, J1. [. TlepeBos npodeccmoHaibHO M3 10 1
OPVEHTUPOBAHHLIX TEKCTOB Ha HeMeLKOM A3bIKe.
Ubersetzen von beruflich orientierten Texten [TekcT]:
yuebHuk / J1. . Vicakosa. - 4-e n3g., ctepeotun. - M.:
®dnnHTa; Hayka, 2014. - 96 c.
JononHutenbHaa nuTepartypa
2 vnbyeHok, H. J1. TlpakTMKym Mo nepesBofy C M3 10 1
HEMELLKOro Ha PYCCKWii: yyebHoe nocobue / H. /1.
MmnbyeHoK. - CaHkT-IMeTepbypr: Kapo, 2006. - 368 c.
3 ViBaHOBa J1.B. HemeLkunii A3bIK ans M3 9P 1
npogeccroHabHOIA KOMMYHMKaL1K: yyebHoe
noco6ve | J1.B./BaHOBa, O.M.CHurupesa,
T.C.Tananaii; MnHUCTEPCTBO 06pa30oBaHMsi U HayKu
Poccuiickon ®eaepaumn. — OpeHbypr: OpeHOYprckui
rocyaapcTBeHHbI yHMBepcuTeT, 2013. — 153 c.; To
xe [OnekTpoHHbIi  pecypc]. -  URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=258798
4 Bonkoa [. [A. Hemeuknii A3blK:  y4e6HO- M3 90 1
meToamyeckoe nocobwe / A. O. Bonkosa, O. .| CP
Kosznosckuii. - bpatck: bpl'yY, 2008. - 81 c.
5 Tak rosopsiT B 'epmaHun: yyebHoe nocobue / cocT. E. | M3 50 1
H. Munnep. - ¥YbaHOBCK: A3bIK U nnuTepatypa, 1998. CP
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http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=258798
http://irbis.brstu.ru/CGI/irbis64r_15/cgiirbis_64.exe?LNG=&Z21ID=&I21DBN=BOOK&P21DBN=BOOK&S21STN=1&S21REF=3&S21FMT=fullwebr&C21COM=S&S21CNR=10&S21P01=0&S21P02=1&S21P03=A=&S21STR=%D0%92%D0%BE%D0%BB%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%2C%20%D0%94%2E%20%D0%94%2E

8. MEPEYEHDb PECYPCOB NHPOPMALIMOHHO -
TENEKOMMYHUKALUMNOHHOWN CETU «MHTEPHET» HEOBXOAMMbIX ANA
OCBOEHWNA AMNCLUUNTININHDI

1.9neKTPOHHBbIN KaTanor 6uénunotekn bplr'y
http://irbis.brstu.ru/CGl/irbis64r_15/cqiirbis_64.exe?LNG=&C21COM=F&I21DBN=BOOK&P21
DBN=BOOK&S21CNR=&Z211D=.

2. QNeKTpoHHaa 6nbnmoteka bpl'y

http://ecat.brstu.ru/catalog .

3. INeKTPOHHO-6M6/IMOTEUYHas CUCTeMA «YHMBEPCUTETCKaA 61bmoTeka online»
http://biblioclub.ru .

4. DNeKTPOHHO-6M61MoTeYHas cucTema «130aTenbCTBo «/1aHb»

http://e.lanbook.com .

5. MHdopmaumoHHas cuctema "EAnHOE OKHO J0CTyna K 06pa3oBaTe/bHbIM pecypcam”
http://window.edu.ru .

6. HayuHas anekTpoHHas 6nbnmnoteka eLIBRARY.RU http://elibrary.ru .

7. YHuBepcUTETCKaa H(opMaumoHHas cuctema POCCUA (YNC POCCUA)
https://uisrussia.msu.ru/ .

8. HaumoHanbHas aneKTpoHHas bubnnoteka H3b
http://xn--90ax2c.xn--plai/how-to-search /.

9. METOAMYECKME YKA3AHUSA A1 OBYUAIOLLMXCA MO OCBOEHUIO
AVCUMMUHBI

M3yyeHne pucumnanHbl «Pa3roBopHas peyb K MepeBof» OCYLLUECTBNAETCA Ha MPaKTUYECKUX
3aHATUAX N0 AMCUMINAMHE WU B XOLe CaMOCTOATeNbHOM paboTbl BO BHeayAWTOPHOE BpeEMS.
Ob6yyatoLmmMes peKoMeHLyeTcs:
1. TlocelleHne NPaKTUYECKUX 3aHATWIA, MOArOTOBKA W aKTUBHOE Yy4yacTMe B paboTe Ha
MPaKTUYECKNX 3aHATMSAX 1S OCBOEHMS HEOOXOAUMOWN NEKCUKN U 3DEKTUBHOIO 3aKpensieHus
A3bIKOBbIX, KOMMYHVUKaTUBHBIX U WHTEPAKTVMBHbIX HaBbIKOB, BbIMOIHEHVE MepeBoa Y4YebHbIX U
Hay4HO-TeXHMYECKNX TEKCTOB.
2. na MOArOTOBKM K 3aHATMAM HeobXoAMMO npopabatbiBaTb W MEPeBOAUTb Y4yebHble ©
ayTeHTUYHble NPOJECCUOHANIbHO-OPUEHTUPOBaHHbIE TEKCTbl, WCMOMb3ys Y4ebHble nocobus,
MPaKTUKYMbI, C/I0Bapy, 3NEKTPOHHbIE MaTepuabl VIHTepHET-CaiiToB. PeKOMeHAYeTCS BbIMOHEHME
TECTOB, YNPaXKHEHWUI W MNEepPeBOJOB TEKCTOB B MUCbMEHHOW (opme Ans 6onee aPpdeKTUBHOro
3aKpensieHns marepuana.
3. Mpn noarotoBke K 3a4eTy No AWUCUMMIMHE HEOO6XOAMMO MOBTOPUTL BECb MaTepuan y4eGHOM
AVUCLMNINHDBI, U3YYEeHHbIN Kak B MPOLLecce ayAnTOPHbIX 3aHATUIA, Tak 1 BO BPEMS CaMOCTOATE/TbHOWA
paboTbl.

[aHHas nmTepaTypa PeKOMeHLYeTCs [A/1 CaMOCTOSTe/IbHOM paboTbl 06yyatoLmxcs npu
MOAroTOBKE K NPaKTUYECKUM 3aHATUAM:

1. BonkoBa . O. Hemeukuin 53bIK: yuebHO-meToan4Yeckoe nocobue / [. [. Bonkosa, O. W.
Kosnosckuid. - bpatck: bpl'y, 2008. - 81 c.

2. Tak roBopsiT B 'epmaHmmn: yyebHoe nocobue / cocT. E. H. Munnep. - ¥YbSHOBCK: HA3bIK 1
nuTepartypa, 1998.

9.1. MeToauyecKue yKazaHusi A5l 06y4atoLmMXcsi Mo BbIMO/THEHWNIO MPAaKTUYeCKUX paboT.

MpakTnyeckoe 3aHATUE No 1 (B 06beMe 4 YacoB).

1) Tema: YCTPOICTBO Ha paboTy. PYHKUMOHA/BHbIV NepeBod, 0TpaboTKa MPOM3HOLLEHUS Ananora,
MOHO/I0ra.

eflb:  Pa3BUTME HaBbIKOB ClyLlaHUs, (YHKUWOHa/IbHOTO W MOC/ef0BaTe/IbHOro MepeBoja;
COBEPLUEHCTBOBaHME HaBbIKOB MPOM3HOLLUEHUS; 3aKpenieHne NEKCUKU WU rpaMmaTuKK; aHaim3
CTUNUCTUYECKMX OCOOEHHOCTEN ANanornyecko 1 MOHOIOMMYECKON peyn.


http://irbis.brstu.ru/CGI/irbis64r_15/cgiirbis_64.exe?LNG=&C21COM=F&I21DBN=BOOK&P21DBN=BOOK&S21CNR=&Z21ID
http://irbis.brstu.ru/CGI/irbis64r_15/cgiirbis_64.exe?LNG=&C21COM=F&I21DBN=BOOK&P21DBN=BOOK&S21CNR=&Z21ID
http://ecat.brstu.ru/catalog
http://biblioclub.ru/
http://e.lanbook.com/
http://window.edu.ru/
http://elibrary.ru/
https://uisrussia.msu.ru/
http://.ow-to-search /
http://irbis.brstu.ru/CGI/irbis64r_15/cgiirbis_64.exe?LNG=&Z21ID=&I21DBN=BOOK&P21DBN=BOOK&S21STN=1&S21REF=3&S21FMT=fullwebr&C21COM=S&S21CNR=10&S21P01=0&S21P02=1&S21P03=A=&S21STR=%D0%92%D0%BE%D0%BB%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%2C%20%D0%94%2E%20%D0%94%2E

3afaHwve 1.
MpocnywaTts (2 pasa) 1 NOHATb NPEeAbABNEHHbIA AN CNyLIaHUS MaTepuan, nepeaarb Ha PyCCKOM

A3bIKE, a 3aTEM Ha HEMELLKOM OCHOBHOE COAEPXKaHUE.

3agaHve 2: MpocnywaTte MaTepuan No YacTam W AaTb UX MOCNeA0BaTeNbHbIV NepeBod. Hayuntbes
UnTaTb TEKCTbl (B ayAMTOPUM U camocTosTeNbHO). Chenatb NEKCUYECKMIA, FpaMMaTUYECKUiA 1
CTUNNCTUYECKMIA aHann3 (Nog PYKOBOACTBOM Mpenogasatens)

3apaHue 3: Bocnpon3BecTy guanor no posisiMm Ha HEMeLLKOM fi3biKe. [10AroToBUTb COOCTBEHHBII
Ananor no n3y4yeHHoOMy obpasLly.

O6pasey, 1: npe3eHTaUUM MOHOMOITMYECKOro coobLleHns: no Teme Berufswahl.

Eine der schwierigsten und zugleich wichtigsten Fragen, vor die sich junge Menschen
gestellt sehen, ist die Berufswahl. Wahrend bei dieser entscheidenden Weichenstellung friher oft
dem Waunsch der Eltern gefolgt und ein traditioneller Handwerksberuf erlernt wurde, entscheidet
heutzutage in der Regel jeder selbst, welchen Weg er einschlagen will.

Leider ist es aber nicht damit getan, einen bestimmten Beruf interessant zu finden. Zur Neigung
muss auch die entsprechende Eignung hinzukommen. Und wer in relativer Ndhe zum Wohnort
einen entsprechenden Studien- oder Ausbildungsplatz findet, kann sich glticklich schatzen.

Sind Ausbildung oder Studium erfolgreich abgeschlossen, ist die nachste Hirde zu nehmen:
einen geeigneten Arbeitsplatz zu finden. Das kann sich trotz nachweislich guter schulischer
Leistungen durchaus als ziemlich schwierig erweisen. Je nach Wunschberuf ist die Konkurrenz
namlich sehr groR.

Grundsatzlich ist den jungen Menschen zu empfehlen, sich frihzeitig in der Berufswelt
umzusehen und noch wahrend der Schulzeit ein mehrwdochiges Praktikum zu machen. Bestehen
dann noch immer Zweifel, kann auch ein Besuch bei der Berufsberatung weiterhelfen.

Die Zeiten, in denen ein Mensch (in der Regel der Mann) lebenslanglich einen einzigen
Beruf ausgelibt hat und davon auch noch seine Familie erndhren konnte, sind vorbei. Zum einen ist
es heutzutage eine Selbstverstandlichkeit, dass auch die Frauen berufstatig sind, und zum anderen
gibt es immer weniger lukrative Vollzeit-Jobs. Allein schon deshalb sollte sich die Berufswahl nicht
alleine danach richten, wie viel Geld man damit verdienen kann. Mindestens ebenso wichtig ist es,
dass man sich in seinem beruflichen Umfeld wohlfuhlt. Dazu gehért auch ein gutes
»Betriebsklima®“. Wenn man sich mit seinen Kolleginnen und Kollegen gut versteht, steigt nicht nur
die Leistungsbereitschaft, sondern die Arbeit macht auch mehr Spal3, was wiederum der eigenen
Gesundheit forderlich ist.

2) Tema: TenepoHHbIA pa3rosop. BocnpowssegeHne amanora 1 MOHOMNOra Ha MHOCTPAHHOM A13bIKe
no Teme «TenedoHHbIA pa3roBop». MoAroToBKa HOBbLIX AMANOroB U MOHOMOMOB Ha MHOCTPaHHOM
A3bIKe N0 YKa3aHHOI Teme cornacHo obpasuy.

Llenb paboThbi:

Pa3BuTMe  HaBbLIKOB  ClyLLaHWA, (*)yHKLI,VIOHaI'IbHOI'O n rnocnenosatesibHOro  nepesoja,
COBepLUEHCTBOBaHNE HaBbIKOB MPOU3HOLUEHUA; 3aKPenneHme NeKCUKM n rpaMmmaTtukn; aHa/ing
CTUNNCTUYECKNX OCOBEHHOCTEN ,El,VISJ'IOI'VI‘-IGCKOVI 1 MOHONOTMYECKOWA peyn.

3agaHve 1.
Mpocnywarth (2 pasa) 1 NOHATb NPeAbABNEHHbIM AN1S CYLIaHUA MaTepua, nepefatb Ha PyCCKOM

f3blKe, a 3aTEM Ha HEMELIKOM OCHOBHOE CO/lEpXKaHue.

3agaHue 2: MNpocnyLwaTe MaTepran no YacTsam U AaTb MX NOCNefoBaTe/IbHbIA NepeBod. HayunTbea
YnTaTb TEKCTbI (B ayAUTOPUM 1 CaMOCTOATENbHO). CaenaTb NEKCUYECKMNIA, FpaMMaTUHECKWA 1
CTUIUCTUYECKNIA aHanu3 (Mo PyKOBOACTBOM Mpenoaasatens)

3agaHue 3: BocnpoussecTy Aunanor no posisiM Ha HeMeLKOM A3blKe. [M04roToBUTL COGCTBEHHBbI
AVanor no n3y4yeHHoMy o6pasLly.
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O6pasey, gnanora 1: «3HaKOMCTBO»
Mpumep gnanora, raPMOHUYHOIO 419 yXa Hemua

Guten Tag

Guten Tag

Wie geht,s Ihnen?

Gut Danke und lhnen?

Auch gut, Danke

Haben Sie Uhr?

Wie spat ist es?

Es ist halb acht

Danke

Bitte

Ich habe ndmlich noch soviel Zeit

Ach ja, und wir haben ein so schones Wetter!!

Ja, Sie haben recht

Ich treffe um 09 00 meine Freunde

Echt? Ja? Was fur ein Zufall! Ich auch.

Wissen Sie, meine Mutter empfiehlt oft, mich zu erholen.
Ja, das ist wahr. Man muss sich mal erholen!!
Entschuldigung, wie ist Ihr Name?

Katja und Ihr?

Auch Katja

Ist das nicht ein Zufall?

Wirklich seltsam und was machen Sie?

Ich besitze einen Supermarkt, wo ich auch arbeite.
Deswegen kommt mir Ihr Gesicht irgendwie bekannt vor. Ich gehe eben zu diesem
Geschaft jeden Tag einkaufen

Es wundert mich, dass wir uns vorher noch nicht im Geschéft begegnet sind.
Das ist mein erstes Mal in diesem Bezirk.

Erfreut, Sie kennenzulernen

Ebenso

O6pasel, ananora 2: «B otmce» (Im BUro)

Anette: Guten Morgen, Doris! Es ist noch so friih und du bist schon an deinem Arbeitstisch!

Doris: Ublicherweise fahre ich mit der U-Bahn und heute hat mich meine Nachbarin mit

ihrem Auto ins Biro gebracht. Ich bin schon eine halbe Stunde da.

Anette: Alles klar. Hast du unsere eingegangenen E-Mails durchgesehen?

Doris: Es gibt keine interessanten Angebote und keine wichtigen Briefe.

Anette: OK. Ich stelle jetzt eine Liste unserer Kunden zusammen, an die wir unseren neuen

Dienstleistungsvertrag schicken mussen.

Doris: Unser Chef hat mich grade angerufen und mitgeteilt, dass er erst am Nachmittag ins

Buro kommt. Er hat einen wichtigen Termin mit Deutscher Bank vereinbart. Er méchte die

Madglichkeiten der Kreditierung unserer Kunden besprechen.

Anette: Wenn Deutsche Bank uns entgegen kommt, wird das die weitere Erhdhung unserer

Geschéaftsvolumen fordern.

Doris: Stimmt, unsere Firma kdnnte dann ihre Positionen auf dem Markt stérken.

Anette: Das Telefon klingelt! Kénntest du bitte den Anruf beantworten?

Doris: Das ist bestimmt eine Faxnachricht von unserem Partner. Horst du, das Telefon

klingelt nicht mehr und die Faxnachricht wird automatisch empfangen.

Anette: Du hast Recht. Und fir dich habe ich fir heute eine wichtige Aufgabe. Du musst die

im Buro vorhandenen Kanzleiwaren uberprifen und danach alles Notwendige fiir unsere

weitere ununterbrochene Tatigkeit bestellen.

Doris: OK, mache ich gleich. Also, wir haben praktisch keine Druckerpapiervorréte, keine

Heftklammer, wenig Biroordner und Aktenmappen. Wie immer missen schwarze und

blaue Kugelschreiber und Bleistifte bestellt werden. Unser Chef hat gebeten, eine Notebook-
11



Unterlage mit Kihler fur ihn zu bestellen. Meine Tischlampe ist kaputt, also ich brauche
eine neue. Dann missen wir Toilettenpapier, Handwaschmittel und Kaffeefilter nicht
vergessen.

« Anette: Bitte, bestelle ein neues USB-Kabel fur mein Handy und tberschreibbare CD- und
DVD-Discs.

« Doris: OK. Ich bin mit der Auflistung fertig. Jetzt rufe ich unseren Lieferanten von
Kanzleiwaren und bestelle alles.

« Anette: Ja, bitte. Und danach kénnen wir in unsere Kantine gehen.

+ Doris: Gerne!

dopma 0TYETHOCTU: NpeACTaB/eHe AUanora Uam MoOHosora B YCTHO (opme.

OcHoBHasa nuTepartypa

1. Ncakosa, /1. [. MNepeBos NpoeccCOHaIbHO OPUEHTUPOBAHHBLIX TEKCTOB Ha HEMELLKOM fA3bIKe.
Ubersetzen von beruflich orientierten Texten [TekcTt]: yyebHuk / J1. [. WcakoBa. - 4-e u3f.,
cTepeotun. - M: ®nnHTa; Hayka, 2014. - 96 c.

JononHutensHasa nutepartypa
1. M'nnbyeHok, H. J1. TpakTUKyMm Mo nepesogy ¢ HEMELLKOro Ha PycCKuii : ydebHoe nocobue / H. J1.
MnbyeHoK. - CaHkT-MMeTepbypr : Kapo, 2006. - 368 c.
2. WBaHoBa J1.B. Hemeukuii A3bIK 47151 NpoeccroHaIbHOM KOMMYHUKauun: y4yebHoe rnocobue /
N.B.MBaHoBa, O.M.CHurupesa, T.C.Tananaii; MnuHuctepctBo 06pa3oBaHust U HayKu Poccuiickoi
Pepepaymnn. — OpeHbypr: OpeHOYPrcKuiA rocyfapcTBeHHbIn yHuBepeuTeT, 2013, — 153 ¢.; To xe
[3nekTpoHHbI pecypc]. — URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=258798
3. Bonkosa A. [. Hemeukuii s3bik: y4ebHO-MeTOAMYeckoe nocobue / A. A. Bonkosa, O. W.
Kosnosckuii. - bpatck: bpl'Y, 2008. - 81 c.
4. Tak rosopsAT B ['epMaHuun: yyebHoe nocobwe / coct. E. H. Munnep. - YnbsiIHOBCK: A3bIK ©
nuTepatypa, 1998.

MpakTuyeckoe 3aHATME No 2 (B 06beme 4 YacoB).

Tema: [lepeBogueckue npueMbl. Bug uTeHUs: u3yyarollee UTEHME ayTeHTUYHbIX Hay4Ho-
TEXHUYECKMX TEKCTOB MO NPOMU/II0 HaNpPaB/eHNs C LENbIo Nepeaayn AeTanbHON NHpopMaLUK.

Lenb  paboTbl:  Pa3BUTME HABLIKOB  MPUMEHEHMS1 FpaMMaTUYecKMX acmekToB (CTPYKTypa
HEMELLKOTO MNPEANOXEHWS, TUMbl MPUAATOYHbIX NPEANOXKEHWIA, HEeNMYHble (OPMbl Farona,
MacCcVBHbIE KOHCTPYKLUW, MOAa/IbHbIE FNarosbl) Npy NepeBoe TEKCTOB.

3agaHue: BbIMONHUTL aHaINM3 rpaMMaTMYecKMX acnekToB, MCMO/b3yeMblX B 3afaHHOM TeKCTe,
nepesecTn NpenioXXeHna, NpUMeEHAA YCBOEHHbIE Ha NPaKTUKE.

Popma 0TYETHOCTU: BbINonHeHne yﬂpa)KHGHVIVI N TeCTa Mo NEKCUKO-rpaMMaTN4eCKUM CpeacTBam.
CocTaBnieHne 1 NpeacTaB/ieHne B YCTHOM MW NMUCbMEHHOM BUAe OnMcaHus nnm COO6LLI|eHVIFI no
3a,anH017| TEME, BbIMO/IHEHNE 3a,u,aHvu7| K TEKCTaM.

3afaHvie A9 caMOCTOATe/IbHOW PaboThbl: MoA4roTOBKa ONMCaHWS U COOBLLEHNA NO 3aaHHbIM TeMam
C UCMONb30BaHMEM MaTepuasa, MOMYYEHHOr0 Ha MNPaKTUYECKUX 3aHATMSX, W 06pasyy,
npeacTaBfeHHOMY B Y4ebHbIX nocobusx. 1. Bonkosa [. [. Hemeukuii $3blK: Yy4yebHO-
meToAmuyeckoe nocobue / O. [. Bonkosa, O. . Ko3nosckuid. - bpatck: bpl'yY, 2008. - 81 c.; 2. Tak
roBopAaTt B "epmaHumn: yuyebHoe nocobue / cocT. E. H. Munnep. - YNbAHOBCK: A3bIK U nnuTepatypa,
1998.

KOHTPO/IbHLIE BOMNPOCHI 471 CaMOMPOBEPKMU:

1. MpaMmaTmnyecKune 1 neKcnyeckKme 0CHOBbLI MNepeBoja:
1) Kakne cyduKkcbl 1 npeurKebl cnyxaTt ans o6pa3oBaHUS CYLUECTBUTENbHbIX, NpunaratefibHbIX,
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http://irbis.brstu.ru/CGI/irbis64r_15/cgiirbis_64.exe?LNG=&Z21ID=&I21DBN=BOOK&P21DBN=BOOK&S21STN=1&S21REF=3&S21FMT=fullwebr&C21COM=S&S21CNR=10&S21P01=0&S21P02=0&S21P03=M=&S21STR=
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=258798
http://irbis.brstu.ru/CGI/irbis64r_15/cgiirbis_64.exe?LNG=&Z21ID=&I21DBN=BOOK&P21DBN=BOOK&S21STN=1&S21REF=3&S21FMT=fullwebr&C21COM=S&S21CNR=10&S21P01=0&S21P02=1&S21P03=A=&S21STR=%D0%92%D0%BE%D0%BB%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%2C%20%D0%94%2E%20%D0%94%2E
http://irbis.brstu.ru/CGI/irbis64r_15/cgiirbis_64.exe?LNG=&Z21ID=&I21DBN=BOOK&P21DBN=BOOK&S21STN=1&S21REF=3&S21FMT=fullwebr&C21COM=S&S21CNR=10&S21P01=0&S21P02=1&S21P03=A=&S21STR=%D0%92%D0%BE%D0%BB%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%2C%20%D0%94%2E%20%D0%94%2E

rnaronos?

2) 3aBuCUT /I NepeBog, rnarosios haben, sein, werden oT QYHKLUMW, BbINOMHSAEMOW B NPELNOXEHNN?
3) KakoBa CTpyKTypa HEMELUKOro nMpeasioXXeHusi:  NOBECTBOBATE/IbHOIO,  OTPULATENbHOrO,
BOMPOCUTENBHOr0?

4) KakoBbl MPUHLMNLI NepeBoja KOHCTPYKLUMIA C HEMIMYHBIMU (hopMamMm r1aroos?

5) Kakue knuiie v BBOAHbIE CM0OBA MCNOMb3YKOTCA A1 OpraHv3alMn rnoBecTBOBaHUA Ha HEMELLKOM
A3bIKE?

2. ToHMMaHMe OCHOBHOIO CcofepXXaHus CTpaHoOBeAYECKMX, O0OLLECTBEHHO-MONMUTUYECKUX U
Ny6NMLNCTUYECKNX TEKCTOB.

1) MpocMOTpPeTb TEKCT M ONpPeaesnTb ero CTUb.

2) lMpounTtaTb TEKCT W MNpoaHa/IM3NPOBaTb COOTBETCTBME\HECOOTBETCTBME COAEPXKAHUIO TeKCTa

NPUBEAEHHbIX HUXKE MPEAIOXKEHNA,

3) Bblgenntb OCHOBHYHO MAE0 TEKCTa.

4) TpoaHanm3npoBaTb rpaMMaTUYeCcKme acnekTbl TeKCTa.

5) Kakue HemeLKMe CNoBOCOYeTaHMA U BBOAHLIE C/I0BA 1CMO/b30BaHbl B TEKCTE?

3. ANroputM™m nepefayun coep>KaHna TeKCTa.

1) Yro Takoe airopuTM nepefaym cofepXaHus TekcrTa?

2) Kakue aTanbl BK/IOYAET airoputM?

3) Kakue rnaronbHble BpeMeHa Havbosee ynoTpebnsemMbl B aroputme?

4) Ha30B1Te OCHOBHbIE BbIPaXKEHNA, KNNLLIE, XapaKTepHble 415 anropuTma.

5) MepepaiiTe cogep>kaHue TEKCTa, UCNOMb3Yys anropuTMm.

OcHoBHasA nuTepartypa
1. Wcakosa, J1. A. lNMepeBof npodecCUOHaIbHO OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB Ha HEMELLKOM Si3bIKe.
Ubersetzen von beruflich orientierten Texten [TekcTt]: yuebHuk / J1. . Wcakosa. - 4-e u3g,.,
cTepeoTtun. - M.: dnuHTa; Hayka, 2014. - 96 c.
JononHuTensHaa nutepartypa

1. M'nnbyeHok, H. J1. MpakTyKym No nepeBogy C HEMELIKOr0 Ha PYyCCKuiA : yuebHoe nocobue / H. 1.
MMnbyeHOK. - CaHkT-IMeTepbypr : Kapo, 2006. - 368 c.
2. WBaHoBa J1.B. Hemeukuii A3blK Ansi NpoheccuoHasibHOM KOMMYHUKauun: y4ebHoe nocobue /
N.B./BaHoBa, O.M.CHurupesa, T.C.Tananain; MnHucTepcTBo 06pa3oBaHUsi N HayKu POCCUICKOM
depepaymnn. — OpeHbypr: OpeHOYPrcKuiA rocyfapcTBeHHbIn yHuBepeuTeT, 2013. — 153 c.; To xe
[@nekTpoHHbIi pecypc]. — URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=258798
3. BonkoBa AO. [. Hemeuknii s3biK: y4e6HO-meToamMueckoe nocobwe / A. [. Bonkoea, O. W.
Kosnosckuid. - bpatck: bpl'y, 2008. - 81 c.
4. Tak roeopat B 'epmaHun: yyebHoe nocobue / coct. E. H. Mwunnep. - YNbAHOBCK: A3bIK U
nuTepartypa, 1998.

9.2. MeToanyecKme yKasaHUs Mo BbIMOSIHEHNIO KypCOBOro NpoeKTa (KypcoBoi paboThbl),
KOHTPO/IbHOM paboTsl, PP, pedepata

Y4ebHbIM NNaHOM He MpeayCcMOTPEHO.
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http://irbis.brstu.ru/CGI/irbis64r_15/cgiirbis_64.exe?LNG=&Z21ID=&I21DBN=BOOK&P21DBN=BOOK&S21STN=1&S21REF=3&S21FMT=fullwebr&C21COM=S&S21CNR=10&S21P01=0&S21P02=1&S21P03=A=&S21STR=%D0%98%D1%81%D0%B0%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%2C%20%D0%9B%2E%20%D0%94%2E
http://irbis.brstu.ru/CGI/irbis64r_15/cgiirbis_64.exe?LNG=&Z21ID=&I21DBN=BOOK&P21DBN=BOOK&S21STN=1&S21REF=3&S21FMT=fullwebr&C21COM=S&S21CNR=10&S21P01=0&S21P02=0&S21P03=M=&S21STR=
http://irbis.brstu.ru/CGI/irbis64r_15/cgiirbis_64.exe?LNG=&Z21ID=&I21DBN=BOOK&P21DBN=BOOK&S21STN=1&S21REF=3&S21FMT=fullwebr&C21COM=S&S21CNR=10&S21P01=0&S21P02=1&S21P03=A=&S21STR=%D0%93%D0%B8%D0%BB%D1%8C%D1%87%D0%B5%D0%BD%D0%BE%D0%BA%2C%20%D0%9D%2E%20%D0%9B%2E
http://irbis.brstu.ru/CGI/irbis64r_15/cgiirbis_64.exe?LNG=&Z21ID=&I21DBN=BOOK&P21DBN=BOOK&S21STN=1&S21REF=3&S21FMT=fullwebr&C21COM=S&S21CNR=10&S21P01=0&S21P02=0&S21P03=M=&S21STR=
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=258798
http://irbis.brstu.ru/CGI/irbis64r_15/cgiirbis_64.exe?LNG=&Z21ID=&I21DBN=BOOK&P21DBN=BOOK&S21STN=1&S21REF=3&S21FMT=fullwebr&C21COM=S&S21CNR=10&S21P01=0&S21P02=1&S21P03=A=&S21STR=%D0%92%D0%BE%D0%BB%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%2C%20%D0%94%2E%20%D0%94%2E

10. MEPEYEHb MIH®OPMALMOHHbIX TEXHO0IM A, NCMONb3YEMbIX MNP
OCYLWECTBJIEHNN OBPA3OBATEJIbHOI O NMPOLECCA Mo ANCUUNTTITMHE

Microsoft Windows Professional 7 Russian Upgrade Academic OPEN No Level;

Microsoft Office 2007 Russian Academic OPEN No Level;

AHTUBUPYCHOE NporpammHoe obecneuveHne Kaspersky Security;

MporpammHoe ob6ecneyeHve and MynbTUMeana-nMHragoHHoro komnnekta RINEL-LINGO,
MO3BONAIOLLEr0 pean3oBaTb PYHKLUMOHaIbHbIE BO3MOXHOCTU MY/IbTUMEAUAHOIO KOMIMbIOTEPHOIO
Knacca.

11. OMNCAHUNE MATEPUAJTIbHO-TEXHUYECKOW BA3bl, HEOBEXOANMOW
O1A OCYLWECTBJ/IEHNA OBPA3SOBATE/IbHOI O NMPOLUECCA IO ANCUNTMJTMHE

Bug HanmeHoBaHVe NepeyeHb OCHOBHOIO No3
3aHATNA aygmTopum 060pynoBaHUs 3
1 3 4 5

NIMHraOHHbIE CTOMbI C
KomnbtoTepamu (16 wT.),
npuHTep nasepHolit HP Color
M3 NnHradoHHbI KabuHeT LaserJet 2600n, Tenesnsop M3Nel
«Panasonic» (1 wr.),
ayanomMarHmMTohoH «Panasonic»

(1 wr.).
TeneBnsop «JVC» (1 wrt.);
M3 JleKunoHHasa aygntopus BugeomarHutodoH + DVD+ M3 Ne 2
pekopzep LG.
10-MK i5-
2500/H67/4Gb(MoHUTOP TFT19
CP H3 Nel Samsung); npuHTep HP LaserJet
P2055D.
10-MK i5-
KD U3 Nol 2500/H67/4Gb(MoHUTOP TFT19 i

Samsung); npuHTep HP LaserJet
P2055D.
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POHA OUEHOYHbLIX CPEACTB AN1A4 NMPOBEAEHNA

MPOMEXXYTOYHOW ATTECTALMN OBYYAIOLXCHA
Mo ANCUMMAVNHE

1. OnwucaHwe hoHAa OLLEHOYHbIX CPeACcTB (nacnopT)
Ne
Komne nemMeHT POC
Paspen Tema
TeHUN KOMMeTeHLUUN
n

OK-5 CMOCOGHOCTbL K 1.l oBOpeHue 11 YCTpoicTBO Ha baHk
KOMMYHMKaLMK B pabory. TeneoHHbIA | TEKCTOBbIX
YCTHOW M NNCbMEHHOM pasrosop. AyaupoBaHue, |  3afaHuiA
(hopmax Ha pycckom u 0TpaboTKa NPOV3HOLLEHMNS
MHOCTPaHHOM $3bIKax Jmanora, MOHosora.
[NA peLleHna 3atau 2. YTeHne n 2.1 P YHKLMOHaNbHBIN baHkK
MEX/TMYHOCTHOIO M nepesos YaCTMYHbIA  MepeBoj C | TEKCTOBbIX
MEXKY/IbTYPHOr0 MCNOMb30BAHNEM TEXHUKWU |  3afaHWiA
B3aVMOLeincTBUA NMPOCMOTPOBOr0 YTEHUS.

CeMaHTUYeCKniAi  MOJHBbIN

OrlK-9 | BnageHve ogHUM U3 nepesos, c
MHOCTPaHHbIX  A3bIKOB MCNONb30BAHNEM TEXHUKU
Ha YPOBHe N3yYatoLLEro YTeHUs.
MPOECCMOHA/IBHOTO
00LLeHNS 7
MUCbMEHHOT 0 MepeBoja

MK-13 | 3HaHuWe Hay4HO-
TEXHNYECKOM
NH(opMaLuu,
OTEYECTBEHHOIO 7
3apy6eXHOro ornbiTa no
npodunto
[eATeIbHOCTH

MpunoxkeHve 1
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2. Bonpocbl K 3a4eTy

KomneTeHumn Ne n
Ne HanmMeHoBaHwue
Bonpockl K 3a4eTy
n/n pasgena
Kopg OnpegeneHne
1 2 3 B
1. OK-5 | cnoco6bHOCTb K 1. MoarotoBuTb gnanor (2mMuH.) Ha | 1. FoBOpeHue
KOMMYHUKaL K1 B TEMbI:
YCTHOM © 1.1.YCTpOICTBO Ha paboTy;
MUCbMEHHOM 1.2. TenedoHHbIV pa3rosop;
(hopmax Ha pyccKoM 1.3.Paccka3s o cebe;
N NHOCTPaHHOM
A3bIKax Ans 2.[1poCcMOTPOBOE YTEHWNE HaY4YHO- 2. YTeHne n
peLleHns 3aaau TeXHMUYecKoro Tekcta(2500n.3H. 3a nepesos
MeXMYHocTHoro n | 10 MuH) 6e3 crniosaps. Mepegaya
MEXKY/NbTYPHOr0 COLlep>KaH1s Ha PYyCCKOM U1
B3aIMOAEeNCTBUA HeMeLKOM fA3blKax.
AenoBoro o6ueHns. | 3. YteHve 1 nepesog (NOHbIN)
ayTeHTUYHOr 0 TeKCTa No NPoMuI0
2. OlMK-9 | BnageHne ogHMM W3 | HanpaeneHus co cnosapem (1200
NHOCTPaHHbIX M.3H. 32 60 MUH.)
A3bIKOB Ha YpOBHE
MPOECCUOHAIBHOTO
06LLEeHMS "
NMUCbMEHHOr 0
nepesoja
3. MK-13 | 3HaHWe Hay4Ho-
TEXHNYECKOM
NH(opmMaLmn,
OTEYEeCTBEHHOro 1
3apybexxHoro onbita
no npodunio
LeaTenbHOCTH
1. OnuncaHve NoKasaTtesiei U KpUTepreB OLEHNBaHNS KOMMNETEHUMIA
lNokasaTtenn OueHKa Kputepuu
3HaTh:
OK-5- MHOCTpaHHbIn A3bIK B 06bEME,
Heob6XxoaUMOoM ans peLueHuns 00yYatoLLMIACA XOpOoLIO  YCBOM
I'IpOd)ECCVIOHaﬂbeIX KOMMYHUKaTUBHbIX ﬂpOFpaMMHbIVI marepuan,
3a/iad; rpaMmMaTuyecKn, JeKCUYECKU WU
OrlMK-9- MHOCTpaHHbI A3bIK B 00bEME, TEPMUHOMOTNYECKU TOYHO
HEOﬁXO,qVIMOM onsa I'IpO(bECCVIOHaﬂbHOI'O nepeesesl TEKCT CO C/ioBapeM B
O6LLEHNS, UTEHMS Hay4YHO-TEXHUYECKOL 334TEHO NoNHOM 06beMe, OTBETUN Ha BCe

NTepaTypbl ¥ NMUCbMEHHOT0 NepeBoja;
MK-13 - MHOCTpaHHbI A3bIK B 06bEME,
HEo6X04MMOM [/ YTEHUA U MOHUMAHUA
Hay4HO-TEXHWNYECKOI NMTepaTypbl.
YMeThb:

OK-5- ynTaTb n nepeBoanTbL
creumanbHyto niTepatypy c
onpeAeneHHon  Uenblo  (MOArOTOBKM

LOMOJ/IHNTE/IbHbIE  BONPOCHI  NO

rpammartyike MHOCTPaHHOr0
A3blKa, MOKa3al [OCTAaTOUHYIO
CTeneHb BNafieHNs
MOHO/IOTMYECKOli  pedblo B
COOTBETCTBMM  C  HOpPMamW,
MPUHATBIMA B PasroBOPHOMA

NpaKTyKe.
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aHHoTauuii, pedepaToB, MNpe3eHTaUui
YCTHO W MUCbMEHHO);

OMNK-9- untatTe ©“  NepeBoAUTb
CMeunanbHy0 NUTepaTypy B pamMKax
Harnpa./ieHs MOArOTOBKM,
NCMO/b30BaTh HaBbIKA MYGANYHON peyun
(poknag, ouckyccus);

MK-13 - yntaTb U NepPeBOANTL Hay4vHO-
TEXHUYECKYIO InTepartypy.

Bnapgetb:

OK-5- npasunamu Komnpeccum
MH(opMaLmmn, NepeBOAYECKUMM
npremamu;

OrlK-9- HaBblKaMy  YCTHOIO n
MUCbMEHHOTO nepesoga
MPO(eCCMOHIbHO-OPUEHTMPOBAHHOM
NNTepaTypbl ans peLleHns
KOMMYHUKaTUBHBIX 3agau
NpodeccMoHanbHOM AeATeNbHOCTHY;
MK-13 - cnoco6HOCTbLHO CBOGOAHO
(hopMynMpoBaTb CBOU MbIC/IN KakK B
YCTHOI, TaK 1 B MUCbMEHHOW peyn,

BECTW NPOMECCMOHANbHBINA Ananor.

HE
3a4TeHO

06YyyaroLLMiiCcs He 3HaeT
MHOCTPaHHbIN 53bIK B MO/IHOM
06beme, He06XoaNMOM Ans
6bITOBOr0 M NPOEecCUOHaNbLHOMo
06LLEHUs!, UTEHWS TEKCTOB
nparmaTnyeckoro xapakrepa, a
TaKKe Hay4HO-TEXHUYECKOi
nnTepaTtypbl;

[ONYCKAeT 3HAYMTeNbHbIE
OLUMGKM B NepeBoje, He BnaaeeT
creumanbHON TePMUHOOT Ve,
[ONYCKAeT 3HAYMTENbHbIE
OLUMGKM NpK COCTaBNEHUN
aHHOTaLMiA, pehepaToB.

4. TUNoBble KOHTPO/IbHbIE 3aJaHnsA

KOHTpO/bHbIE 3aaHNA K pasaenam:

Ne 1. "oBOpeHMe.

3apaHue 1.

1. BblbepuTe 13 laHHbIX C/1I0B Ha3BaHWe CBOero pakysibTeTa U CneLnasibHOCTU, U 3aNOMHUTE UX:
die Staatsuniversitat =, -en — rocy1apCTBeHHbIi YHUBEPCUTET

die Fachrichtung =, -en — cneumanbHOCTb

die Fakultat =, -en — (pakynbTeT

die Fakultat fir mechanische Steuersysteme — hakynbTeT MeEXaHUYECKMX YMNPaBISAeMbIX CUCTEM
die Fakultat fur Energetik und Automatik — (hakyibTeT 3HepreTUKM 1 aBTOMaTUKM
die Forstindustriefakultat — neconpoMbILWNEHHbIN (aKynbTeT

die Fakultat fiir Naturwissenschaften — ectecTBeHHOHaYyuHbIi (haKynbTET

die humanitarpadagogische Fakultit — rymaHnTapHo-negarornyec Knii hakynbTer
die ingenieur-6konomische Fakultdt — MHXXeHepHO-3KOHOMUYECKNIA (haKybTeT

die allgemeintechnische Fakultat — o6weTexHnYecKunin hakynbTeT
die Fernfakultit — 3a0uHbIV (hakynbTeT

die Fakultat fiir Vorschulvorbereitung und Berufsorientierung — akynbTeT 40BY30BCKOI NOArOTOBKA 1

NPOMeCCUOHaILHOI OpUEHTALMM

industrielle Wéarmeenergetik — npombILLNeHHas TEMM03HepreTuka

elektroenergetische Systeme und Netze — 3n1eKTpo3HepreTMyeckKmne CUCTEMbI U CETU
Elektroenergieversorgung der Industriebetriebe — anekTpocHabeHne NPOMBbILLNEHHbLIX NPeANPUATAN
Maschinenbautechnologie — TexHONOrMA MalMHOCTPOEHNUSA
Garten-Parkanlagen und Landschaftsbau — cafgoBo-napkoBoe v naHawwagpTHOe CTPOUTENLCTBO
Maschinen und Apparate fir Nahrungsproduktion — malivHbI 1 annapartbl NULLEBLIX NPON3BOLCTB

Autos und Autowirtschaft — aBToM06MIM 1 aBTOMOOU/ILHOE X03ACTBO

Forder- und Strassenbaumaschinen — NogbeMHO-TPAHCMOPTHbIE U CTPOUTENIbHO-A0POXKHbIE MALLVHbI

Holzbearbeitungstechnologie — TexHonorus f1epesoobpaboTKm

Forstingenieurwesen — necOMHXeHepHoe 4eno

Forstwesen — necHoe feno

Forstmaschinen und Ausriistungen — MalHbI 1 060pYA0BaHME TECHOr0 KOMM/EKca
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Automatisierung der technologischen Produktionsprozesse — aBTOMaTu3aums TEXHOMNOMMYECKNX
NPOM3BOACTBEHHbIX NMPOLLECCOB

Wohnungs-Industrie- und Gesellschaftsbau — npombILIEHHOE U FpaX4aHCKOe CTPOUTE/IbCTBO
Fertigung von Bauerzeugnissen und Konstruktionen — npov3BOACTBO CTPOUTENbHLIX W3L4ENIA Y
KOHCTPYKLWA

Okonomie und Betriebsverwaltung — 3KoHOMMKa 1 ynpas/ieHne Ha NPeanpusTAn

Personalwesen — ynpasneHune nepcoHaiom;

Staatsmunizipalverwaltung — rocyiapcTBeHHOe MyHULMN&/IbHOE YNpaB/ieHne

Finanzen und Kredit — (hMHaHCbI 1 KpeauT

Kommerz — kommepuumsa

Marketing — MapKeTUHT

Reklame — peknama

Okologie — akonorus

angewandte Mathematik und Informatik — npuknagHas matemaTvika v UHpopmaTuKa

Rechentechnik — BbluncniMTenbHasa TexHyKa

Geschichte — ncrtopus

Padagogik und Psychologie — negarorvka n ncvMxonorus

Rechtswissenschaft — topucnpyaeHums

Stadtebau und Wirtschaft — ropoackoe CTpoMTeNbCTBO M XO3AACTBO

Okonomie und Verwaltung der Forstwirtschaft — 5KoHOMVKa 1 ynpaB/ieHie NECHLIM X03SACTBOM
Oonomie und Verwaltung im Bauwesen —3KOHOMWKa 11 YNpaB/ieHUe B CTPOUTENLCTBE

Oonomie und Verwaltung in der Statewirtschaft — 3koHOMMKa 1 ynpasneHne B ropoACcKOM X03siCTBe
Expertise und Immobilienwesen —akcnepTu3a v ynpasnieHne HeABMXXUMOCTbIO

Telekommunikation —TenekoMMyHuKaLms

Informationssysteme und Technologien — MHhOPMaLMOHHbIE CUCTEMbI 1 TEXHO/IOTUN

2. Obpa3syiTe CNOXHbIE CyLLEeCTBUTE/bHbIE U3 JaHHbIX C/I0B U NepeBeAnTe MX:
fremd + die Sprache, zusammen + die Arbeit;

direkt + das Studium, fern + das Studium;

das Fach + die Richtung, das Fach + der Mann;

hoch + die Schule, die Fremdsprache + der Unterricht;

der Herbst + das Semester, die Mathematik + die Aufgabe;

das Diplom + die Arbeit, die Hochschule + der Lehrer;

die Konferenz + der Saal, das Laboratorium + die Ausristung.

3. MoBTopUTE C/10Ba 3a NpenojaBaresieM, obpallas BHUMaHWe Ha NPOU3HOLLEHWE U YapeHue:
die Universitét, die Fakultat, die Fremdsprache, die Physik, die

hohere Mathematik, die Chemie, die Philosophie, die Laborarbeit, die

Automatisierung, naturwissenschaftlich, humanitér, der Absolvent, der

Lehrstuhl, die Freizeittatigkeit.

4. CocTaBbTe NPeIOXKeHUS N3 CeayroLMX C/I0B U C/I0BOCOYETaHWNIA:

1) wissenschaftliche Konferenzen, an der Universitét, jedes Jahr, stattfinden;

2) hochqualifizierte, Fachleute, fur die Volkswirtschaft, die Hochschule, ausbilden;
3) die Studenten, zum Abschluss jedes Semesters, die Prifungen;

4) das Recht auf Bildung, jeder, Russlands, Blrger, hat;

5) wettbewerblich, die Aufnahmeprifungen, sind.

5. JlononHuUTe NPeL/IOKEHUA MNOAXOAALLMMM BONPOCUTENbHbLIMK crioBamn: Wohin? Wann?
Wieviel? Wie? Wo? Wer?

1) ... Vorprifungen missen die Studenten am Ende des Semesters

ablegen?

2) ... beginnt das Studienjahr an den Hochschulen Russlands?

3) ... gehen die Studenten nach dem Unterricht?
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4) ... gefallt Ihnen das Studium an der Universitat?

5) ... arbeiten viele Studenten nach der Absolvierung der
Hochschule?

6) ... steht an der Spitze der Fakuitat?

6. JononHuTe npeanoxXeHNs NOAXOAALLMMU MO CMbIC/Y CI0BaMU U BbIPaXKEHUSIMU, JaHHbIMU
noA YepTon:

1) Im letzten ... schreiben die Studenten ihre Diplomarbeiten.

2) Die theoretischen ... sind mit den praktischen Arbeiten eng verbunden.

3) Unsere Universitat ... Uber einige Gebaude.

4) Die Arbeit im ... vertieft die Kenntnisse der Studenten.

5) Das Studium an den Hochschulen ldauft in solchen ... wie Vorlesungen, Seminare und praktische
Ubungen.

6) Bei der ... ihrer Diplomarbeiten nutzen die Studenten verschiedenartige Anleitungen und
Fachliteratur aus.

7) Nicht nur Vorlesungen und Seminare, sondern auch Konsultationen ... eine wichtige Rolle.

8) Das ... muss eine objektive Leistungsbewertung der Studenten garantieren.

Prafungssystem, Studienjahr, Formen, verfiigt, Facher, spielen, Vorbereitung, Labor.

7. MpouTunTe N NepeBesMTe CreLyOLWMIA Ananor:

P: Guten Abend, Tanja! Wohin eilst du?

T. Guten Abend, Peter! Ich gehe in die Universitat. Heute haben wir zwei Vorlesungen und zwei
Seminare. Die erste Vorlesung ist besonders interessant, darum muss ich zur rechten Zeit kommen!

P: Wie lange studierst du schon an der Hochschule?

T: Ich bin schon im dritten Studienjahr. In zwei Jahren muss ich die Universitat absolvieren. Nach der
Absolvierung der Hochschule werde ich als Ingenieur fiir Automatisierung der technologischen
Produktionsprozesse arbeiten. Ich meine, dass sie eine der aussichtsreichsten Fachrichtungen sei, nicht
wahr?

P: Du hast recht, Tanja. In der nachsten Zukunft werden alle Betriebe mit den Computern ausgerustet
werden.

T: Ich zweifle nicht daran. Und womit beschéftigst du dich, Peter? Studierst du nicht?

P: Doch, ich studiere. Ich bin aber nicht Direkt, sondern Fernstudent. Gleichzeitig arbeite ich als
Kraftfahrer. Zur Zeit bin ich im zweiten Studienjahr und mein Studium wird noch vier Jahre dauern.

T: Wie heif3t deine Fachrichtung?

P: Autos und Autowirtschaft. Leider, habe ich zu wenig Freizeit, weil ich gleichzeitig studieren und
arbeiten muss. Das macht aber nichts.

T: Du bist Prachtkerl, Peter! Ich wiinsche dir viel Erfolg beim Studium. Auf Wiedersehen!

P: Ales Gute, Tanja!

8. PacckaxknTe 0 BalleM (haKy/ibTeTe, UCMO/b3Ys BO3MOXHbIE BapUaHTbI A1aoroBs a) 1 b)

a)

I: Guten Morgen, Viktor! Ich freue mich dich zu sehen. Nun, wie geht es dir?

V: Hallo, Igor! Ich bin auch froh, dass ich dich sehe. Es geht mir nicht schlecht. Zur Zeit studiere ich
an der Bratsker Staatsuniversitat.

I: Ich studiere auch an dieser Hochschule, an der Fakultat fur mechanische Steuersysteme. Meine
Fachrichtung ist Maschinenbautechnologie. Und wie heif3t deine Fachrichtung?

V: Meine Fachrichtung ist Elektroversorgung der Industriebetriebe, weil ich an der Fakultat fur
Energetik und Automatik studiere. Das Studium an der Uni gefallt mir gut.

I: Wohin gehst du jetzt?

V: Ich gehe in die Bibliothek. Ich muss dort ein neues Lehrbuch nehmen. Morgen haben wir ein
Seminar in der Philosophie. Ich muss mich auf diesem Seminar gut vorbereiten.

I: Und unsere Gruppe hat morgen nur zwei Vorlesungen, darum werde ich meine Hausaufgaben zu
Hause machen. Nun, ich muss los. Bis bald!
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V: Tschiss, Igor!

b)

M: Guten Tag, Natascha! Wie geht es dir? Ich habe dich lange nicht gesehen.

N: Guten Tag, Marina! Es geht mir ganz gut. Ich studiere schon im dritten Studienjahr. Das Studium
an der Hochschule féallt mir leicht und ich bin mit der Auswahl der Fachrichtung sehr zufrieden.

M: Wirklich? Wie heilit deine Fachrichtung?

N: Meine Fachrichtung ist Okologie. Man muss bemerken, dass die okologische Situation in vielen
Stadten ziemlich schwer ist. Darum werden die Ingenieure dieser Fachrichtung eine sehr wichtige
Rolle spielen. Sie sind imstande mit der Hilfe der Grunanpflanzung die Luft zu reinigen. Es hat eine
grof3e Bedeutung, dadurch wird das Problem der Umweltverschmutzung teilweise gel0st.

M: Ich bin mit dir einverstanden. Mein Beruf ist auch sehr wichtig. Solche Fachrichtung, wie
Holzbearbeitungs-technologie hat in Sibirien auch sehr groRe Perspektive. Es gibt bei uns zahlreiche
Holzverarbeitungskombinate, wo viele Fachleute beschaftigt sind. Vielleicht werde ich nach der
Absolvierung der Hochschule im Bratsker Holzverarbeitungs-kombinat arbeiten.

N: Warum denn nicht? Also, ich wiinsche dir viel Erfolg beim Studium.

M: Vielen Dank!

9. TekcTbl @), b), ¢), d) AN NPOCMOTPOBOI0 YTEHNA U YNPaXKHEHNSA K HAM.

a) Das Hochschulstudium in Russland
Die Ausbildung von hochqualifizierten Fachleuten ist die Aufgabe der Hochschulen in Russland. Es
gibt zur Zeit in Russland zahlreiche Lehranstalten, wo viele Tausende Studenten ausgebildet werden.
Heute haben wir in unseren Hochschulen solche Studienformen wie Direkt-, Abend - und
Fernstudium. Immer und berall braucht man Fachleute. Die zukiinftigen Ingenieure erhalten im Laufe
des Hochschulstudiums eine Allgemeinbildung und erwerben Fachkenntnisse auf ihrem
Fachgebiet. Das Studienjahr beginnt an den Hochschulen Russlands im September und endet im Juni.
Es dauert etwa zehn Monate und besteht aus zwei Semestern. Am Ende des Semesters missen die
Studenten von vier bis sechs Vorprifungen ablegen. Im Januar und im Juni legen alle Studenten auch
die Prifungen ab. Jeder Birger Russlands hat das Recht auf Bildung. Zum Studium werden alle
aufgenommen, die die Aufnahmeprufungen erfolgreich abgelegt haben. Die Aufnahmeprufungen sind
wettbewerblich. Die enge Verbindung der Theorie mit der Praxis bildet die Grundlage des
Lehrprozesses. Die theoretischen Féacher sind stets mit den praktischen Arbeiten eng verbunden. In
Werkstatten und Laboratorien flihren die Studenten verschiedene Aufgaben aus. In den spateren
Studienjahren arbeiten sie in Betrieben und auch in der Forschung. Die jungen Fachleute missen
imstande sein, die modernste Technik und die neusten Arbeitsmethoden zu meistern. In einem neuen
Wirtschaftssystem der Marktbeziehungen ist die Beherrschung der Fremdsprache und der
Rechentechnik sehr wichtig. Eine der wichtigsten Bedingungen der Hochschulausbildung ist die
gemeinsame Forschungsarbeit, die die Hochschullehrer und Studenten fuhren. Die Studenten der
oberen Studien Jahre entwickeln in ihren Belegarbeiten verschiedene Anlagen und Konstruktionen fur
die Betriebe. Die Hochschulen arbeiten zusammen mit den Betrieben an den wichtigen Problemen der
Wissenschat und Technik.
OTBeTbTE Ha BOMPOChI K TEKCTY:
1. Welche Aufgabe haben unsere Hochschulen?
2. Welche Studienformen gibt es zur Zeit in den Hochschulen Russlands?
3. Was mussen die zukiinftigen Ingenieure im Laufe des Hochschulstudiums erhalten?
4. Wann legen die Studenten ihre Prifungen ab?
5. Was bildet die Grundlage des Lehrprozesses?
6. Womit beschéftigen sich die Studenten in den Werkstatten und Laboratorien?
7. Was mussen unsere junge Fachleute in erster Linie beherrschen?
8. Was entwickeln die Studenten in ihren Belegarbeiten?
9. Woran arbeiten die Hochschulen zusammen mit den Betrieben?

MoATBEPANTE NIV ONPOBEPTHUTE NPaBULHOCTb CEAYOLNX BbICKa3biBaHWIA:
Ob6pasey, :
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Die Aufgabe unserer Hochschule ist die Ausbildung und Erziehung hochqualifizierter Fachleute,
stimmt das?

Ja, das stimmt. Die Aufgabe unserer Hochschule ist wirklich die Ausbildung und Erziehung
hochqualifizierter Fachleute.

Vnm

Nein, das stimmt nicht. Die Aufgabe unserer Hochschule besteht nicht in der Ausbildung und
Erziehung hochqualifizierter Fachleute.

1. Die Regierung Russlands schenkt besonders groRRe

Aufmerksamkeit der Entwicklung technischer Bildungsstétte. Stimmt das?

2. Es gab in Ruf’land vor Beginn des ersten Weltkrieges nur achtzehn technische Hochschulen. Stimmt
das?

3. Unsere Hochschulen bilden Ingenieure, Konstrukteure und Wissenschaftler fir alle Gebiete der
Industrie aus. Stimmt das?

4. In unserem Land braucht man allseitig gebildete Fachleute. Stimmt das?

5. Man verbindet die theoretischen Facher mit den praktischen Arbeiten nicht. Stimmt das?

6. Die Vorlesung ist ein systematischer Vortrag tber ein bestimmtes wissenschaftliches Gebiet.
Stimmt das?

7. Praktisch jede Hochschule ist eng mit der Industrie verbunden. Stimmt das?

b) Prinzipien der Hochschulbildung

Die Aufgabe unserer Hochschule ist die Ausbildung und Erziehung hochqualifizierter Fachleute.
Unsere Regierung fordert standig die Hochschulausbildung und schenkt besonders grosse
Aufmerksamkeit der Entwicklung technischer Bildungsstétten. Es bestanden in Russland vor Beginn
des ersten Weltkrieges nur vierzehn technische Hochschulen. Vor dem zweiten Weltkrieg war ihre
Zahl auf 152 gestiegen. Gegenwartig gibt es in Russland mehr als 300 Technische Hochschulen. Sie
bilden Ingenieure, Konstrukteure und Wissenschaftler fiir alle Gebiete der Industrie aus. In unserem
Land braucht man allseitig gebildete Fachleute. Die zukinftigen Ingenieure erhalten im Laufe des
Hochschulstudiums eine Allgemeinbildung und erwerben tiefe Kenntnisse auf ihrem Fachgebiet. Das
ist das Hauptprinzip des Bildungssystems in unserem Lande. Ein weiteres Prinzip ist die enge
Verbindung der Theorie mit der Praxis. Alle diese Prinzipien bilden die Grundlage des Lehrprozesses,
nach diesen Prinzipien stellt man die Studienplédne zusammen. Die Formen des Unterrichts sind fir die
Verwirklichung der Studienpldne von grosser Bedeutung. Die wichtigste Form des Unterrichts ist die
Vorlesung. Es ist ein systematischer Vortrag Uber ein bestimmtes wissenschaftliches Gebiet. Das
Seminar dient der Vertiefung des Vorlesungsstoffes. Es hilft den Studenten den Lehrstoff besser
durchzuarbeiten und selbstandige Arbeitsmethoden zu entwickeln. In Werkstétten und Labors fuhren
die Studenten Ubungen und verschiedene Aufgaben aus. Spater in den oberen Studienjahren haben sie
in Betrieben und Forschungsinstituten, Berutspraktika. Jede Hochschule ist eng mit der Industrie
verbunden. Viele Professoren und Dozenten beteiligen sich an der Arbeit der technischen Betriebsrate,
sie entwickeln fir die Betriebe neue Konstruktionen und Produktionsverfahren. An dieser Arbeit
nehmen auch die Studenten der oberen Stufen teil. In ihren Belegarbeiten entwickeln sie neue
Konstruktionen und Anlagen fiir die Produktion. Die Ergebnisse dieser Arbeit verwertet man in den
Betrieben. Unsere Hochschulen arbeiten zusammen mit den Betrieben an den wichtigsten Problemen
der Wissenschaft und Technik.

JononHnTe NpeanoXeHUs:

. Gegenwartig gibt es in Russland...

. Die technischen Hochschulen bilden...

. Die zukiinftige Fachlute erwerben...

. Das Prinzip der Ausbildung ist...

. Das wichtigste Form der Ausbildung...

6. Die Studenten flihren in Labors...

7. Unsere Hochschulen arbeiten zusammen...

g~ wnN -

OTBeTbTe Ha BOMPOCbI K TEKCTY:
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1. Worin besteht die Aufgabe unserer Hochschule?

2. Wieviel Technischen Hochschulen gibt es zur Zeit in Russland?

3. Was mussen die zukiinftigen Ingenieure im Laufe des Hochschulstudiums erhalten?
4. Was bildet die Grundlage des Lehrprozesses?

5. Womit beschaftigen sich die Studenten in den Werkstétten und Labors?

6. Welche Form des Unterrichts ist die wichtigste?

7. Wozu dient das Seminar?

8. In welchen Fachern fiihren die Studenten Ubungen und Laborarbeiten aus?

9. Woran beteiligen sich viele Professoren und Dozenten?

10. Woran arbeiten unsere Hochschulen zusammen mit den Betrieben?

c¢) Die Hochschulen Deutschlands

Das deutsche Hochschulwesen hat eine lange Geschichte. Die dlteste Hochschule in der
Bundesrepublik Deutschland, die Universitdt Heidelberg, wurde im Jahre 1386 gegriindet. Mehrere
andere Universitaten haben bereits ihre Flnfhundertjahrfeier hinter sich. Es gibt jedoch auch ganz
junge Universitaten- tiber zwanzig sind erst in den letzten dreiRig Jahren gegriindet worden. Neben den
herkdmmlichen Universitaten entstanden Technische Hochschulen, Padagogische Hochschulen und
Fachhochschulen. Uber ein Jahrhundert lang war fiir die deutschen Hochschulen das Bildungsideal
bestimmend, das Wilhelm von Humboldt in der 1810 gegriindeten Universitat Berlin zu verwirklichen
suchte. Die Hochschule Humboldtscher Pragung war fiir eine verhaltnisméRig kleine Zahl von
Studenten gedacht. Sie sollte vor allem eine Stétte reiner Wissenschaft, freier Forschung und Lehre
sein und erst in zweiter Linie der VVorbereitung auf einen Beruf dienen. Dieses Ideal geriet mit der Zeit
mehr und mehr in Gegensatz zu den Erfordernissen der modernen Industriegesellschaft. Auch die
bildungspolitischen Grundsédtze wandelten sich; die Forderung nach bestmdglichen Bildungschancen
fur alle jungen Menschen fand allgemeine Anerkennung. Die Hochschulen in der Bundesrepublik
Deutschland sind (mit Ausnahme einiger Kirchlicher Hochschulen) staatliche Einrichtungen der
Lander. Die Hochschulen haben das Recht der Selbstverwaltung. VVon grundlegender Bedeutung ist die
Freiheit der Lehre: Der Staat darf keinen Einfluss auf die Lehrinhalte nehmen. Jede Hochschule gibt
sich im Rahmen der geltenden Gesetze ihre eigene Verfassung. Dementsprechend bestehen zwischen
den einzelnen Hochschulen in Aufbau und Gliederung betréchtliche Unterschiede. Friiher stand an der
Spitze der Hochschule ein Rektor, der aus dem Kreis der Professoren auf ein Jahr gewahlt wurde und
dieses Amt neben seiner Lehr- und Forschungstatigkeit wahrnahm. Jetzt obliegt die Leitung der
Hochschule einem hauptamtlich tatigen Rektor oder Préasidenten, der auf mehrere Jahre gewahlt wird.
Die Selbstverwaltung der Hochschulen lag friher tberwiegend in den Handen der ordentlichen
Professoren. In den letzten Jahrzehnten sind zahlreiche andere Lehrkréfte mit unterschiedlichen
Funktionen und Qualifikationen hinzugekommen. Die stirkste Sdule des Hochschulwesens in der
Bundesrepublik Deutschland sind die wissenschaftlichen Hochschulen. Dazu gehoren die
Universitaten, Technische Universitdten und Technische Hochschulen sowie einige andere fachlich
spezialisierte Hochschulen, ferner die padagogischen Hochschulen, an denen Lehrer fur die Grund -
und Hauptschulen ausgebildet werden. In den meisten Landern sind die Pddagogischen Hochschulen
in die Universitaten eingegliedert worden. Das Studium an einer wissenschaftlichen Hochschule wird
mit der Magister-, Diplom — oder Staatspriifung abgeschlossen. Danach ist eine weitere Qualifizierung
bis zur Doktorpriifung mdoglich. Ein weiterer Hochschultyp sind die Fachhochschulen. Sie bilden
Fachleute vor allem in den Bereichen Ingenieurwesen, Sozialwesen,

Design und Landwirtschaft aus. An den Hochschulen der Bundesrepublik sind im Jahre 1986 rund 1
360 000 Studenten immatrikuliert, ber zehnmal soviel wie im Jahre 1952. 77000 davon sind
Auslander. Im Wintersemester 1952/53 kamen 4 % aller Studienanfanger aus Arbeiterfamilien, im
Sommersemester 1985 dagegen 17 %. 1952 waren ein Funftel aller Studierender Frauen, heute sind es
fast zwei Flnftel.

[ononHuTe NpeasioxKeHus:

1. Die alteste Hochschule Deutschlands liegt...
2. Man grundete diese Hochschule...

3. Die Hochschulen Deutschlands haben...
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4. Von grolRer Bedeutung ist...

5. An der Spitze der Hochschule steht jetzt...

6. Die wissenschaftliche Hochschulen spielen...
7. Die Fachhochschulen bilden aus...

OTBeTbTE Ha BOMPOChI K TEKCTY:

1. Wann wurde die élteste deutsche Hochschule gegriindet?

2. Wie heil3t diese Hochschule?

3. Welche Hochschultypen gibt es zur Zeit in Deutschland?

4. Wer hat die Universitat Berlin im Jahre 1810 gegriindet?

5. Welches Recht haben die Hochschulen Deutschlands?

6. Wer stand in Deutschland friiher an der Spitze der Hochschule?

7. Wer wird in den padagogischen Hochschulen ausgebildet?

8. Womit wird das Studium an einer wissenschaftlichen Hochschule abgeschlossen?
9. Wieviel auslandischen Studenten studieren an den Hochschulen Deutschlands?

d) Die Universitat zu Kéln

Die Universitat zu Koln gehort mit den Universitaten Berlin und
Minchen zu den groiten deutschen Universitaten. Zugleich ist sie eine der altesten. 1988 feierte sie ihr
600 — jahriges Bestehen. Zur Zeit hat die Universitdt Uber 50 000 Studenten. Der Rektor ist
Vorsitzender des Rektorates und des Senates der Universitat. Die Universitat wahlt ihren Rektor selbst.
Der Senat besteht aus dem Rektor als Vorsitzendem, sieben Vertretern der Gruppe der Professoren,
zwei Vertretern der Gruppe der wissenschaftlichen Mitarbeiter, zwei Vertretern der Gruppe der
Studenten und einem Vertreter der Gruppe der nichtwissenschaftlichen Mitarbeiter. Die Universitat
gliedert sich in Fachbereiche, die an der Universitdt zu Koln den Namen “Fakultat” haben. Als
Beispiel einer Fakultdt kann die Wirtschafts — und sozialwissenschaftliche Fakultit dienen. Dort
studieren die zukinftigen Fachleute in Bankwirtschaft, Berufs — Sozialpaddagogik, Energiewirtschaft,
Fertigungswirtschaft, Informatik, Marketing, Sozialpsychologie u.s.w. Auller dieser Fakultat hat die
Universitat noch sechs Fakultaten: die rechtswissenschaftliche, die medizinische, die philosophische,
die mathematisch — naturwissenschaftliche, die erziehungswissenschaftliche und die heilpddagogische
Fakultat. Die Universitat zu Koln ist in mehr als flinfzig Gebduden untergebracht. Dort befinden sich
verschiedene Institute und Kliniken,

Die Zentralbibliothek, der Sportkomplex und die Filmwerkstatt. Die mehr als zwei Millionen Bénde
der Universitats — und Stadtbibliothek stehen allen Studenten der Universitat sowie den Burgern der
Stadt Koln zur Verfugung. Das Rechenzentrum der Universitdt dient zugleich als regionales
Rechenzentrum fir angeschlossene Hochschulen in Kéln, Dusseldorf, Duisburg, Siegen, Wuppertal
und Aachen. Die Universitdit zu Koln unterhalt zu zahlreichen auslandischen Hochschulen
wissenschaftliche Kontakte.

CocTaBbTe MPeAsIOKEHNS U3 CreAyroLwmx C/I0B M CI0BOCOYETaHWUI, UCMONb3ysa MaTepual
TekcTa:

1. die Universitét, sein, sehr alt

2. diese Uni, griinden, 1388, im Jahre

3. hier, zur Zeit, studieren 50000 Studenten

4. der Rektor, an der Spitze, stehen, die Universitat

5. haben, die Uni, viele Fachrichtungen

6. 50 Gebénde, die Uni, haben

OTBeTbTe Ha BOMPOChI K TEKCTY:

1. Wann feierte die Universitat zu Koln ihr 600 — jahriges Bestehen?

2. Wieviel Studenten studieren zur Zeit an dieser Universitat?

3. Wer ist der Vorsitzender des Rektorates und des Senates der Universitat?
4. Wer wahlt den Rektor?

5. Aus wieviel Personen besteht der Senat der Universitat?
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6. Welche Fakultaten hat die Universitat zu KoIn?
7. Wieviel Millionen Bande gibt es in der Universitats — und Stadtbibliothek?
8. Was befindet sich in den zahlreichen Gebauden der Universitat?

3afaHue 2.
Vicnonb3yinTe faHHble (ppasbl 415 rnepeckasa TeKCTOB, COCTaB/IEHUS ANasIOroB:
Es geht um... / Es handelt sich um... — Peub nget o...
Es sollte klargestellt werden, dass ... — Cnefyet yTO4YHUTb, YTO...
Wir mussen X in Betracht ziehen — CTOWT TakXKe NPUHATb BO BHUMaHne X
Ich mdchte die folgende Punkte beriihren: ... — MHe 6bl XOTeNOCb OCTAHOBUTLCA Ha CeAYHOLLMX
MyHKTax: ...
Ein wichtiger Aspekt von X ist ... — BaXKHbIM acrekTom X BNSeTcs...
An dieser Stelle sollte man, dass ... — 3fecb CTOUT He 3abbIBaThb, YTO....
... verdient nahere Betrachtung — ... 3acny»uBaeT 60nee [eTa/lbHOro PaCCMOTPEHMS
Es ist wahrscheinlich anzunehmen, dass ... — M0XHO0 NpegNONOXNTb, YTO...
AuRerdem / Darlber hinaus ... — Kpome T0ro ...
Ich mochte betonen, dal3... — MHe 6bl XOT€10Cb OTMETUTb, YTO...
Ich habe den Eindruck bekommen, dal3... — Y MeHs CnoOXuiocb BrieyatsieHune, yTo...
Eines der interessantesten Beispiele findet sich in ... — OguH 13 Hanboee NHTEEPCHbLIX MPUMEPOB

TOMY Haxo4uM B...
deshalb / deswegen — INotomy / noatomy

Zum Schluss mochte ich sagen, dass ... — B 3ak/nto4eHue A Xody cKasaTtb, YTo...

Dies beweist, dass ... — 3T0 A0Ka3bIBaeT, YTo...

Zusammenfassend kann man sagen/feststellen, dass ... — lNogsoas UTor, MOXKHO CKasaTb /
yTBEPXAaTb, UTO...

Schliel3lich lasst sich feststellen, dass ... — HakoHeL,, MOXXHO OTMETUTb...

Kurz gesagt ... — Kopouye roeops,...

1. MepeBeauTe HXKECEAYIOLLME CNOBa, HA30BUTE NX KOMIMOHEHTbI:
leistungsfahig, hochentwickelt, Holzschnitzerei, weltberihmt, Holzbearbeitungsindustrie,
Industriezweig

2. MpopomknTe NpeanoXKeHNa KOTIoHKU A. TpeaioXXeHUAMU N3 KONTOHKN B.:
A. 1. Inerster Linie ist ...

2. Die Dokumente sind ...

3. Das Klima'ist ...

4. Viele Stadte Russlands gehdren ...

5.Das Parlament ist ...

B.1. heute zu den Groftadten.

. im europaischen Teil mild.

. fur die Wirtschaft Russland von Bedeutung.
. das gesetzgebende Organ des Landes.

. die Industrie in Grof3tadten entwickelt.

b~ wiN

. Haingnte aHTOHMMbI U3 NPaBOi KOJIOHKM:
viel 1. arm

weild 2. wenig

kalt 3. jung

. natdrlich 4. heil}

alt 5. schwarz

. reich 6. kiinstlich

DOEWN W

der
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4, O6pa3syiiTe C/IOBOCOUETAHUS «INaron + CyLLECTBUTE/IbHOE:

1. trennen 1. Sitz

2. ausarbeiten 2. verschiedene Fragen
3. diskutieren 3. von Sibirien

4, darstellen 4. von Jahr zu Jahr

5. wachsen 5. Dokumente

6. haben 6. Exekutive

5. HalignTe cOOTBETCTBYIOLLYIO (POPMY BCMIOMOraTeNIbHOro
rnarona:

1. Das Akademgorodok ... von den Touristen besucht.

1) hat 2) ist 3) wird

2. Diese Frage ... in der Duma diskutiert.

1) hat 2) wurde 3) wurden

3. Der Président ... auf 4 Jahre gewdhlt.

1) werdet 2) wird 3) sind

4. Der europdische Teil ... durch den Ural von Sibirien getrennt.
1) wird 2) hat 3) bist

6. Hangmte CUHOHUMbI U3 MPaBON KOJIOHKM:
1. der Fluss 1. unterschiedlich

2. in erster Linie 2. bekannt

3. beriihmt 3. der Strom

4. wichtig 4. vor allem

5. verschieden 5. bedeutend

7. O6pasyiiTe CNOBOCOYETAHMS:

1. zeugen 1. den Prasidenten

2. stehen 2. an 14 L&nder

3.gehoren 3. an der Spitze

4. wahlen 4. Handelsbeziehungen

5. haben 5. vom grofl3en Kdénnen

6. grenzen 6. zu den Bodenschatzen

8. MpogomknTe NPeaoXKeHNA KOSTOHKU A. NpeaoKeHNAMU U3 KOTOHKU bB.:

A. 1. In Sibirien ist es ...

2. Russland ist ...

3. Des Staatsoberhaupt wird ...
4. Walder bedecken ...

5. Russland hat ...

B. 1. ein entwickeltes Industrieland.
2. ein grof3es Territorium.

3. eine reiche Geschichte.

4. auf 4 Jahre gewahlt.

5. kalt im Winter.

TeKcTbl AN paboTbl CO C/I0BAPEM

1. Vicnonb3ysa aaHHbIE HUXKE C/OBa, MPoYMTaliTe U NepeBeanTe
TEKCT:

enorm — OrpOMHbIi

die Tagung — 3acefiaHme

die Botschaft — noconbcTBO

das Riesenterritorium — orpoMHas TeppuTopus
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mit voller Auslastung — Ha NOMIHYH0 MOLLHOCTb
nach wie vor — Kak npexae

das Handelszentrum — TOproBbIi1 LEHTP

der Vertreter — npefcraBuTeNb

verursachen — o6ycnaBnmBaTb

die Mullentsorgung — y6opka mMycopa

Moskau als Kultur, Industrie und politisches Zentrum Moskau als Hauptstadt Russlands hat
verschiedene Funktionen. Sie ist das politische, kulturelle und industrielle Herz des Landes. Im
Moskauer Kreml hat der Prasident unseres Landes seinen Sitz. Hier werden die Dokumente und
Materialien, die fur die Entwicklung Russlands von Bedeutung sind, ausgearbeitet. Das Gebédude des
russischen Parlaments, der Duma, befindet sich auch im Zentrum Moskaus, nicht weit vom Manege-
Platz. Dort werden die wichtigsten politischen, sozialen und kulturellen Fragen von den Deputierten
diskutiert. Die Regierung Russlands arbeitet im Weillen Haus, gegentiber dem Hotel "Ukraina”. In
Moskau finden verschiedene internationale Konferenzen und Tagungen statt. Auch die industrielle
Bedeutung der Stadt ist enorm. In Moskau leben heute etwa 12 Mio. Menschen, die Stadt nimmt eine
Flache von mehr als 1000 km2 ein. Auf diesem Riesenterritorium befinden sich Tausende von grof3en
und kleinen Industriebetrieben. Die Betriebe produzieren Lastkraftwagen und Fahrréder, Fernseher
und Radios, Kleidung und Schuhe, Pralinen und Fleischkonserven und vieles andere. Es wird in
Moskau nach wie vor viel und auch gut gebaut, den das Wohnungsproblem ist fir Moskau sehr
aktuell. Vier grolRe Flughéafen (Vnukowo, Domodedowo, Scheremetjewo und Bykowo) und neue
Bahnhofe machen unsere Hauptstadt auch zum Handelszentrum. Solche groRen deutschen
Unternehmen wie "Siemens”, "Bayer", "Bosch”, "Karlstadt" verkaufen hier erfolgreich

ihre Waren. Aber nicht nur wegen der Konferenzen oder Geschéafte kommen die Reisenden nach
Moskau. Es ist eine weltoffene Kulturstadt. Zahlreiche auslandische Sénger, Musiker und Schauspieler
kommen auf Gastspiel nach Moskau. An den mehr als 100 Universitaten und Hochschulen studieren
87000 Studenten. Es gibt in Moskau etwa 70 Theatertruppen, 11 Konzertséle und zahlreiche Museen.
Sie alle offnen ihre Tlren fir Moskauer und Géaste der Stadt. Naturlich verursachen die
Industriebetriebe und wachsende Zahl der Autos in einer Grol3stadt wie Moskau zahlreiche Probleme:
vor allem die Verschmutzung der Luft, des Wassers oder die Mullentsorgung. Die Regierung der Stadt
versucht diese Probleme zu I6sen.

OTBeTbTE Ha BOMPOChI K TEKCTY:

1. Worin besteht die politische Bedeutung Moskaus?

2. Welche Industriezweige gibt es in Moskau?

3. Was wird in Moskau produziert?

4 Welche auslandischen Firmen verkaufen ihre Waren in Moskau?
5. Warum sagt man, dass Moskau eine weltoffene Hauptstadt ist?
6. Welche Probleme hat Moskau?

MpounTaliTe cnefyoLmiA Ananor No posisiM U 0TBETbLTE Ha BOMPOC:
Welche Sehenswirdigkeiten Moskaus gefallen Uwe am meisten?

Ein Gespréch wéhrend eines Beisammenseins

A.: GrifR dich, Uwe! Bitte, komm' herein!

U.: Hallo, Anton. Sind schon alle da?

A.: Ja, setz’ dich auch an den Tisch.

U.: Guten Abend euch allen.

Studenten: Guten Abend. Schoén, dass du da bist.

U.: Ich hab an euch so viele Fragen, was Moskau betrifft. Womit beginnen wir?

A.. Mit dem Kaffee, glaube ich. Eine Tasse Kaffee stort uns nicht, das Gesprach tber Moskau zu
fuhren... Hier gibt's Pralinen, Kleingebédck, Kuchen. Bitte, greift zu! Und was interessiert dich in
Moskau, Uwe?

U.: Alles. Ich habe vor, in den Sommerferien eine Reise nach Moskau zu machen.
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N.: Vor allem interessieren dich bestimmt die Sehenswirdigkeiten Moskaus. Und hier muss als erstes
der Kreml, Moskaus Herz, genannt werden. Jetzt ist der Kreml nicht nur ein politisches Zentrum
Russlands, wo unser Prasident seinen Sitz hat, sondern auch ein Museum mit dem Kathedralenplatz
mit der Facettenkammer, Zaren Glocke und Zarenkanone.

V: Entschuldigung, darf ich eine Zwischenbemerkung machen?

N.: Ja, naturlich.

V.. Moskau ist eine der groRten Kulturstddte unseres Landes. Hier gibt es tber 150 Museen.
Welthbekannt sind die Tretjakow- Gemaéldegalerie und das Puschkin-Museum. Es gibt viele schone
Denkmadler, zum Beispiel das Minin- und Posharskij-Denkmal, das Jurij-Dolgorukij-Denkmal und
andere. Was kann man noch sagen?

L.. In Moskau gibt es etwa 80 Hochschulen. Du hast bestimmt von der Lomonossow-Universitat
gehort. Nicht wahr?

U.: Ja. Diese Universitat ist weltbekannt.

L.: AuBerdem gibt es in Moskau tiber 4000 Bibliotheken, darunter sind etwa 2000 6ffentliche und tber
2000 technische Bibliotheken.

N.: Moskau ist auch eines der grofiten Industriezentren unseres Landes. Hier werden sowohl
Erzeugnisse der Schwerindustrie, zum Beispiel Elektromotoren, Autos, Transformatoren,
Eisenbetonkonstruktionen, als auch Erzeugnisse der Leichtindustrie: Stoffe, Schuhe, Porzellan,
Fernseher, Kihlschranke, Uhren usw. hergestellt.

U.: Das kann ich glauben. Die Werke werde ich naturlich nicht besuchen, aber Theater ...

V.: Es gibt Gber 50 Theater in Moskau.

U.: Es ist mein Wunsch, das Balett "Schwanensee™ im Bolschoi Theater zu sehen.

I.: Entschuldigung! In 20 Minuten findet das Konzert der Studentenpopgruppe in unserem Konzertsaal
statt. Uwe, du bist herzlich eingeladen. Da sind Eintrittskarten fur alle.

U.: Das ist nett von dir, Inna. Vielen Dank daftr.

A.: Moment mal! Wir haben noch etwas fiir dich mitgebracht, um es dir zu schenken. Bitte, den
Stadtplan.

3. icnonb3ya faHHble HUKe CNoBa, I'IpOLWITaVITe n rnepeseanTe TEKCT, MCNOJIb3yA BOMPOCHbI K
TEKCTY CcoCTaBbTeE ANa/10T MO AaHHbIM H/XKE TEKCTaM:

die Festung — KpenocTb

heranziehen — npuBnekaTb

hinterlassen — ocTaBnATL

auf Schritt und Tritt — Ha KaXXaoMm Lary
das Geldnder — napanet

das Gusseisen — 4yryH

das Eisengitter — yyryHHas peLueTka
erhebend — BO3BbILLEHHBIV

Sankt-Petersburg
Im Mai 1703 wurde der erste Stein zur Festung St.-Petersburg gelegt. Peter der GrolRe wollte eine neue
russische Hauptstadt nach dem europaischen Muster bauen. Sankt-Petersburg war die erste russische
Stadt, die nach einem festen Projekt gebaut wurde. Die Architekten wurden aus allen Landern
herangezogen, um die Stadt auszubauen. Die talentiertesten russischen Baumeister wirkten hier. So
entstand unter dem blasen Himmel des Nordens dieses Wunder aus Stein, das heutige Sankt-
Petersburg. Zweihundert Jahre blieb Sankt-Petersburg die Hauptstadt Russlands. Heute ist Sankt-
Petersburg nach Moskau die zweitgroBte Stadt Russlands und ein wichtiges Kultur-und
Wirtschaftszentrum. Schnurgerade Prospekte, Paldste, schéne Gebdude, breite Griinanlagen und die
Sehenswiurdigkeiten auf Schritt und Tritt so ist die Stadt heute. Jedes Geb&ude ist ein Kunstwerk der
Architektur. Einen einmaligen Eindruck hinterlasst die Kasaner Kathedrale. Unvergesslich ist die
Ermitage, wo die Kunstwerke aus allen Landern und Epochen ausgestellt sind. Am Ufer der Newa
steht das Geb&ude der Admiralitat mit ihrer hohen vergoldeten Spitze, einem der Wahrzeichen der
Stadt. Gehen wir das Admiralitatsgebdude entlang, kommen wir zum berihmten Denkmal Peter dem
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GroRen. Herrlich sind die Bricken mit den Geldndern aus Gusseisen, herrlich ist das Eisengitter des
Sommergartens. Erhebend wirkt das Isaak-Kathedrale. Der Name der Stadt &nderte sich mehrmals: bis
1914 - Sankt- Petersburg, seit 1914 bis 1924 — Petrograd, dann hiel’ die Stadt Leningrad und seit 1991
— wieder Sankt-Petersburg. Wéhrend des 2. Weltkrieges war Leningrad von der deutschen Wehrmacht
belagert. Die Leningrader Blokade dauerte 900 Tage. Nach dem Krieg ist Leningrad eine Heldenstadt.
Die Stadt ist bei jedem Wetter gleich schon. Im Regen und im Sonneschein, im goldenen Schmuck der
Herbstbdume, im Nebel und im Schneesturm, immer rufen die strengen Formen der Stadt gleiche
Bewunderung hervor.

OTBeTbTE Ha BOMPOChI K TEKCTY:

1. Wann ist St-Petersburg entstanden?

2. Wie lange war St-Petersburg die Hauptstadt Russlands?
3. Wieviel Mal &nderte sich der Name der Stadt?

4. Wie lange dauerte die Leningrader Blokade?

5. Welche Sehenswurdigkeiten hat St-Petersburg?

6. Haben Sie es besucht?

4. TekcTbl a), b), ¢), d) npegHasHa4veHbl 4151 03HAKOMUTENIbHOI0
yYTeHUA:

a) Moskau. Aus der Geschichte

Moskau gehort zu den dltesten Stadten Russlands. 1997 feierte unsere Hauptstadt ihren 850.
Geburtstag, Eine Geschichte erzahlt uns, dass 1147 der Sohn Wladimir Monomachs, Frst Juri
Dolgoruki, seinen Bruder Swjatoslaw zu sich nach Moskau einlud. Diese Einladung war die erste
schriftliche Erwéhnung der Stadt. Die Archéologen aber haben auf dem 40 Meter hohem Borowitzki -
Hugel Gber dem Fluss Moskwa die Reste einer Stralise gefunden, die bereits aus dem 10. Jahrhundert
stammt. Also haben schon damals hier die Menschen gewohnt. Uberall gab es damals viel Wald, der
Moskwa- Fluss und der Hugel bildeten eine natiirliche Festung, der Ort lag im Zentrum Russlands; so
wurde Moskau bald zum Herzen des Landes. Die Partnerstadt Moskau — Berlin ist fast ein Jahrhundert
junger. Es wurde erst 1235 als eine Stadt anerkannt. Friher befanden sich an dieser Stelle
Fischerdorfer. Im 14. Jahrhundert unter Firsten Dimitri Donskoi wurde die Bedeutung Moskaus
immer groRer. Alle Hoffnugen auf die Befreiung Russlands von den Tataren wurden mit Moskau
verbunden. Im 15. Jarhundert heiratete Iwan der 3. die byzantinische Prinzessin, so entstand die Union
zwischen Russlands und Byzanz. Moskau wurde zum christlichen, politischen und geistigen Zentrum
Russlands. Moskau wuchs von Jahr zu Jahr und wurde immer schéner. Es entstanden neue Denkmaler,
Paléaste und Kathedralen.

IMoACHEHNA K TEKCTY:

die Erwahnung — ynommHaHue

der Hiigel — xonm

Byzanz — BusaHTua

byzantinisch — Bu3aHTWACKWiA

einladen (lud ein — eingeladen) — npurnawars

die Festung — kpenocTb

verbinden (verband — verbunden) — cBf3bIBaTb, COEUHATH

b) Die Hauptstralle Moskaus
Die Hauptstralle Moskaus heif8t Twerskaja. Seit finf Jahrhunderten ist sie die Hauptader der russischen
Hauptstadt. Die Fortsetzung der Twerskaja-Stralle fuhrt nach Twer und von dort aus weiter nordlich
nach Nowgorod und St. Petersburg. Reges Treiben herrscht heute in der Twerskaja-Strae. Der
schnelle Pulsschlag der Stralle symbolisiert das schnelle Lebenstempo der ganzen Hauptstadt. Um
diese StralRe kennenzulernen, sollte man sie mehrmals zu Ful’ auf und ab gehen, die schonen Gebaude
zu beiden Seiten der Stralle ansehen, sich unter ihnen mischen. Man sieht da viele Touristen, die die
Stadt bewundern. Man sieht da auch viele Moskauer, die geschaftig vorbeieilen. In dieser Stralle haben
viele Behorden ihren Sitz. Zugleich ist die Twerskaja-StralRe eine der groten Geschaftstrassen der
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Hauptstadt. Hier findet man verlockende Konditoreien und Cafes, groRe Backerladen und
Lebensmittelgeschéfte. In den Schaufenster mehrerer Konfektions-Uhren-und Porzelangeschéfte sind
Waren aufgestellt. Besonders beeindruckend sind die groRen Buchhandlungen mit einer Auswahl von
Buchern.

OTBeTbTE Ha BOMPOChI K TEKCTY:

1. Wovon stammt die Bennenung Twerskaja?

2. Auf welche Weise kann man diese Stral3e kennenlernen?
3. Was charakterisiert Twerskaja als Geschéftstrasse?

¢) Museen St. Petersburgs

In St. Petersburg gibt es Uber 80 Museen. Es sind Staatsgalerien oder Privatsammlungen,
Schatzkammer oder Schlossmuseen. In der Stadt befindet sich auch unser nationales Kulturzentum —
die Ermitage. Es gibt auch mehrere groRe Kunstmuseen wie das Russische Museum, Museum fir
stadtische Skulpturen, Museum der Akademie der Kinste und andere. Uber interessante Exponate
verfiigen Museen zu Geschichte und Volkskunde, z. B. das Volkerkundemuseum oder Museum der
Geschichte Sankt-Petersburgs. Es gibt auch zahlreiche Spezialsammlungen einzelner Kinstler oder zu
besonderen Themen, wie das Zoologische Museum der Akademie der Wissenschaften oder das
Eisenbahnmuseum in der Sadowaja- Stralle. Zahlreiche Besucher aus dem In- und Ausland bewundern
die Originale und Modelle, die in zahlreichen Museen Petersburgs ausgestellt sind. Sie geben einen
sehr guten Uberblick tber die Errungenschaften der Weltkultur und Kunst von Anfangen bis zur
Gegenwart.

OTBeTbTE Ha BOMPOChI K TEKCTY:

1. Uber wieviel Museen verfligt St. Petersburg?
2. Welche Museen sind das?

3. Wie heif3t unser nationales Kulturzentrum?

2. UTeHure 1 NepeBog,.
TecT No HemeLKOMY A3bIKY No 1.
Uactb 1. YTeHue.

3aganna A 11 — A 15. MpounTaiTe cnepyrowmin TekcT Nel M OTBETbTE Ha BOMPOCHI,
creflytolime 3a TeKCTOM, Bbl6paB OAWH M3 MPeLNoXKeHHbIX BapuaHToB oTBeTa. OTMeTbTe CBOW
BblOOp B B1aHKe OTBETOB.

TekceT 1.
Nach Juriy Koch
Wie der Mausemotor erfunden wurde.

Es gibt wohl keinen Menschen auf der Welt, der Stephan Md&hring nicht kennt. Jedermann
weil3, dalR Stephan den Mdusemotor erfunden hat. Bevor ihr nun zum Lexikon greift, muf} ich sagen,
dal3 Stephan Mohring jetzt anders hei3t. Nach seiner groBen Erfindung hatte man ihm geraten, sich
einen Namen zuzulegen, der seinen Erfolg nicht ins L&cherliche zieht. Eine Arbeitsgruppe, in der
Schiler, Lehrer und Eltern mit einem Regierungsvertreter berieten, einigte sich auf den Namen Maus.
Also Stephan Maus.

An seinem neunten Geburtstag antwortete er seinem Onkel, er werde Erfinder. Nachdem sich
das Lachen des Onkels, seiner Frau und der anderen herumstehenden Verwandten gelegt hatte, fligte er
noch hinzu, dal er einen neuen Motor erfinden wolle, der ohne Gestank und Abgase arbeite. Nun
lachten die herumstehenden Verwandten, wahrend der Onkel die Lippen zu einem Fragezeichen
verzog. Er vermutete ndmlich, dall die Bemerkung gegen sein stinkendes Auto gerichtet war, mit dem
er seit dreiBig Jahren zu allen Geburtstagen und dhnlichen Feiern aufkreuzte. Das Auto war ein
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Eigenbau, der mehrere Typen in sich vereinigte, schrecklichen Krach verursachte und viele Locher
und Ritzen besal3, aus denen jeweils ein anderer Gestank drang.

»Erfinder, soso®, wiederholte der Onkel. ,,Ich wollte auch einmal die Welt umschiffen.” Er
lachte Uber den eigenen Witz, von dem er dachte, dal3 er einer war. Die anderen Verwandten lachten
nicht. Dal es keinen Sinn habe, sich anzustrengen. AulRerdem liebte er Kinder nicht. Weil sie immer
Rosinen im Kopf hatten. Darlber war seine Frau traurig. Sie wollte gern einen Jungen wie Stephan.

,DUu wirst schon seh‘n*, sagte Stephan.

Eines Tages brachte Stephans Vater eine weille Maus nach Hause. Sein Freund, ein
Verkehrspolizist, hatte sie ihm geschenkt. Der zichtete in seiner Freizeit weie Mause. Die
Zoohandlung, die er seit vielen Jahren belieferte, konnte nicht alle abnehmen. Auf diese Weise kam
Karottchen ins Haus. Sie bewohnte einen viereckigen Glasbehalter. Karottchen durfte auf Ségespénen
und Zeitungsschnipseln herumliegen. Das Faulenzen aber gefiel ihr nicht lange. Sie versuchte, an den
Wanden hinaufzuklettern und auf den Hinterbeinen zu tanzen. Stephan konnte nicht einschlafen, wenn
er horte, wie die Maus rackerte.

In dem Augenblick sagte Stephan seinen in der ganzen Welt und darlber hinaus bekannten
Satz: ,,Hier muf3 ein Rad rein.”

Stephan baute gleich am néchsten Tag ein Rad, eine hdlzerne Trommel mit Speichen. Das Rad
war einfach. Es war noch langst keine Erfindung. Die Maus stlrzte sich aufs Rad. Endlich war in ihrer
Umgebung etwas, das sich bewegen lie. Sie arbeitete Tag und Nacht.

Trotz der Freude, die er mit seiner Maus hatte, konnte er sich nicht damit abfinden, daf ihre
Arbeit sinnlos war, sinnlos vom Menschen her gesehen. Es gefiel ihm nicht, dal3 Karottchen ein Rad
bewegte, ohne... Warum, fragte er sich, kénnte ich nicht auch die Kréfte meiner Maus nutzen? Was
konnte Karottchen mit ihrem Tretrad antreiben?

Ein Dynamo! Mensch, Maus, das ist die Idee! Der Dynamo treibt eine Glihbirne an... Das war
der erste Schritt zur groRen Erfindung.

A 11. Was hat Stephan Moéhring erfunden?
1) Er hat ein Auto erfunden.
2) Stephan Mdhring hat ein neues Motortyp erfunden.
3) Er hat den Mdusemotor erfunden.
4) Das Auto war sein Eigenbau.
A 12. Warum nennt man Stephan Mohring — Stephan Maus?
1) weil er klein von Wuchs war
2) weil Stephan nicht sehr bekannt war
3) weil er ein kleines Auto besal3
4) weil er den M&usemotor erfunden hat
A 13. Welchen beruflichen Weg hat Stephan gewéhlt?
1) Stephan mochte Schullehrer werden.
2) Er wurde Erfinder
3) Seinem Onkel antwortete er, er werde Schlosser.
4) Er wurde Maschinenbauer, wie sein Onkel es wollte.
A 14. Wie kam die Maus Karottchen ins Haus?
1) Ein Verkehrspolizist hatte die Maus geschenkt.
2) Stephan kaufte die Maus bei seinen Freunden.
3) Stephan hat die Maus eingefangen.
4) Die Maus versuchte auf den Hinterbeinen zu tanzen.
A 15. Wie arbeitete Stephan an seiner Erfindung?
1) Er hat ein Rad erfunden, um das Auto in Bewegung zu setzen.
2) Er baute ein Rad, um die Krafte der Maus zum Antrieb des Dynamos zu nutzen.
3) Stephan arbeitete Tag und Nacht.
4) Bald sollten sich Feinde seiner Entdeckung einstellen.

3agaHusa A 16 — A 20. MpounTaiiTe cnegytowmii TekcT Ne 2 1 gononHnTe ¢pasbl C BbIGOPOM
OZLHOT 0 13 NpefnoXKeHHbIX BapuaHTOB OTBETA.
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TekcT 2.
Umweltschutz.

Erst Ende der sechziger Jahre ist der Gedanke des Umweltschutzes in das BewuBtsein der
Menschen gedrungen. Er verursachte Unruhe und Unsicherheit: Millhaufen versuchen Grundwasser,
die Verschmutzung der Erdatmosphére bewirkt Klimaveranderungen, Flusse und Seen verwandeln
sich in Kloaken. In der Wechselbeziehung zwischen Mensch und naturlicher Umwelt ist die
Belastbarkeit der Natur an ihren Grenzen angelangt.

Das Ausmall der Umweltprobleme in unserem Land wird immer deutlicher. Millionen
Menschen leben in Okologischen Katastrophengebieten, viele Nahrungsmittel gelten als
gesundheitsschadlich, haufig ist das Leitungswasser zum Trinken ungeeignet, mehr als die Halfte aller
Erkrankungen werden durch Umweltfaktoren verursacht.

Rul3lands Umweltbelastungen sind dort am stérksten konzentriert, wo die Bevolkerungsdichte
am hochsten ist. Der Bau von Industriekomplexen und Staddten in der Né&he grolRer
Rohstoffvorkommen fiihrte in Regionen wie dem Kunsnezk — Becken und dem sudlichen Ural zum
okologischen Kahlschlag.

Heute scheint jedoch dieses Problem international zu sein, weil die Massenmedien taglich aus
allen Ecken und Enden der Erde Meldungen Uber die Zerstérung von Natur und Umwelt durch den
Menschen bringen. Waldsterben, Ozonloch, Smog, Wasserversauchung — das sind nur wenige der
aktuellsten Themen. Alles Lebendige auf unserem Planeten ist heute in Gefahr. Was tun?

Die Probleme der Umweltforschung und Umweltvorsorge bedirfen heute einer
Zusammenfassung, Systematisierung und sinnvoller finanzieller Planung zwecks grol3erer Effektivitét.

Notwendiges wirtschaftliches Wachstum soll schon heute stirker denn je auf dkologischen
Uberlegungen fuRen.

Der 6kologische Landbau soll entwickelt werden. Das ist ein Landbau auf Basis der natirlichen
Gegebenheiten mit natlrlichen, aber auch modernen Mitteln. Man muf} auf den Einsatz von
chemischen Mitteln verzichten, die Tiere artgerecht futtern, den Boden schonend bearbeiten.

Auch Jugendliche kdnnen durch umweltfreundlliche Aktionen ihren Beitrag zur Lésung der
Okologischen Probleme leisten. Es gibt heute in verschiedenen Lé&ndern Jugendgruppen, die
»,Greenteams® heil3en. IThre Umweltschutzaktionen erregen nicht weniger Aufsehen, als die der GrolRen.
Einige Projekte dieser Gruppen sind: Patenschaften tber Gewasser und Waldstiicke, Aktionen zum
Wachrutteln, Verwandlung der Schulhofe in kleine Naturlandschaften und viele andere.

Mill- und Larmvermeidung, Altpapiersammeln und Pflanzenschutz — aus diesen Kleinigkeiten
ergibt sich der Beitrag eines jeden zur Schonung der Umwelt.

A 16. Der Gedanke des Umweltschutes verursachte im BewuRtsein des Menschen...
1) Gleichgdltigkeit 2) Lebensfreude und Sicherheit
3) Angst und Schrecken 4) Unruhe und Unsicherheit
A 17. Alles Lebendige auf unserem Planeten ist heute in Gefahr, ...
1) und Umweltschutzprobleme sind heute aktuell
2) und Smog, Ozonlécher, Waldsterben flihren zur okologischen Katastrophe nicht.
3) die okologischen Katastrophengebiete vermindern sich schnell
4) Russlands Umweltprobleme sind geldst
A 18. Der 0kologische Landbau soll ... entwickelt werden.
1) auf dem Basis des Industriewachstums  2) mit finanzieller Planung
3) mit natdrlichen und modernen Mitteln  4) von aktuellsten Themen
A 19. In verschiedenen Landern werden Jugendgruppen ,,Greenteams* geschaffen, ...
1) um Umweltschutzaktionen zu erregen
2) um umweltfreundliche Aktion zu erleichtern
3) damit die Jugend eine Mdoglichkeit hatte, ihren Beitrag zur Losung der ©6kologischen
Probleme zu leisten
4) um die Verschmutzung zu bekampfen
A 20. Der Beitrag jedes Birgers zur Schonung der Umwelt ergibt sich ...
1) mit Naturlandschaften 2) von Jugendaktionen
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3) aus Verschmutzung und Klimaveranderungen 4) aus Tier — und Pflanzenschutz

YacTtb 2. J/lekcnka 1 rpammaTtmika.

A 21. Von Moskau nach Berlin ... wir mit dem Flugzeug etwa 2 Stunden.

A 22

A 23

A24

A 25.

A 26.

A27.

A 28.

A 29.

A 30.

A 31.

A 32.

A 33.

A 34.

A 35.

A 36.

A 37.

A 38.

A 30.

A 40.

A4l

A42.

A 43.

3agaHms A 21 — A 50. [ononHuTe cnegytoLwiye HUdKe MNPeano>KeHus, Bblbpas OAWMH U3
NPEANO>KEHHbIX BApUaHTOB peLueHnsi. OTMEeTbTE CBOI BbIbOp B 6/1aHKe OTBETOB.

1) fliegt 2) flogen 3) flog 4) fliege
. Seine Brustschmerzen sind mit ... verbunden.

1) des Herzens 2) das Herz ~ 3) dem Herzen
. ... Wochenende besuche ich meine Freunde.

1) Am 2) Mit 3) Von 4) Bis
. ... Dramen sind weltbekannt.

1) Friedrich Schiller 2) Friedrich Schillers

3) Die Friedrich Schiller 4) Der Friedrich Schiller

Sorgen wir gemeinsam fur ... !

1) unser Planet 2) unseres Planeten  3) unserem Planet
Du ... zum Arzt gehen!

1) sollst 2) darfst 3) muBt 4) kbnnen
Hier ... man Radio — und Fernsehapparate.

1) verkaufen 2) verkauft  3) verkaufe 4) verkaufst

Sie hatte viele ... Erlebnisse.
1) schwer 2) schwere  3) schwerer 4) schweren

Die Lehrerin gab zwei ... Aufgaben.

1) neuen 2) neu 3) neue 4) neuer
Dieses Madchen war das ... unter uns.

1) schonste  2) schéner  3) schon 4) am schonsten
Stella spricht Deutsch ... als Micaela.

1) gut 2) der beste  3) besser 4) am besten
Ich gewdhne mich allmahlich ... diesen Ort.

1) flr 2) zu 3) vor 4) an
Ich friere ... den Beinen.

1) bei 2) auf 3) Uber 4) an
Ich ... erst gestern ..., und heute arbeite ich schon.

1) habe angekommen 2) kam ... an

3) bin angekommt 4) bin angekommen

Mein Bruder war ... fahig.

4) die Herzen

4) unseren Planeten

1) zur Mathematik  2) nach Mathe 3) an Mathematik  4) in Mathematik

Er bestellt ... Kaffee.
1) sich 2) dich 3) sie 4) uns
Walter, ... dich doch!
1) beruhigen 2) beruhigt  3) beruhige  4) beruhigst
Er sagte manches, ... mich wunderte.
1) da 2) wie 3) wann 4) was
... der Herbst beginnt, fliegen die Vdgel nach dem Suden.
1) Als 2) Wenn 3) Nachdem 4) Wann
Der Vater ging eine Zeitung ...
1) zu kaufen 2) kaufen 3) kauft 4) gekauft
Ich habe vergessen, wann der Kélner Dom ...
1) gebaut hat 2) gebaut wird 3) gebaut wurde
Der Text ... aus dem Deutschen ...
1) wird Ubersetzen  2) kann Ubersetzen  3) wurde Ubersetzt
Die Mutter trug das ... Kind ins Bett.

4) bauen wird

4) wurde ubersetzen
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1) eingeschlafene  2) eingeschlafener  3) eingeschlafenen  4) einschlafen
A 44, Ich habe mir ein Kleid ndhen ...

1) lassen 2) gelassen  3) lalt 4) lasse
A 45. Der Text ... heute zu Ubersetzen.
1) hat 2) haben 3) ist 4) sind
A 46. Dein ... Kleid sieht sehr schon aus, es gefallt mir sehr.
1) langweiliges 2) fleilBiges  3) neues 4) komisches
A 47. Du sollst dich um die Kleider mehr ...
1) kimmern 2) sorgen 3) geniellen  4) erziehen
A 48. Alle Schiler meiner Klasse haben ... Meinungen.
1) korperliche 2) verschiedene 3) unterschiedliche  4) starke

A 49. Die Sache will nicht ...

1) werden 2) klappen  3) zweifeln  4) erfillen
A 50. Ich bin auf meine zukinftige Arbeit ...

1) verlegt 2) versteckt  3) gespannt  4) gepflegt

TecT No HemeLKOMY A3bIKY No 2.
YacTb 1. UTeHne.

3agaHmna A 11 — A 15. MNpounTainTe cnegyrowmii TekcT Ne 1 1 0oTBeTbTe Ha BONPOCHI,
cnegyrowye 3a TEKCTOM, Bbl6paB OAWH U3 NPeL/iodKeHHbIX BapuaHToB oTBeTa. OTMeTbTeE CBOM
BblIGOp B 6naHKe O TBETOB.

TekcT 1.
Erich Kéastner

Das Doppelte Lottchen

Erstes Kapitel

Kennt ihr eigentlich Seebuihl? Das Gebirgsdorf Seebiihl? Nein? Nicht? Merkwirdig, - keiner,
den man fragt, kennt Seeblhl! Womdglich gehort Seeblhl am Bihlsee zu den Ortschaften, die
ausgerechnet nur jene Leute kennen, die man nicht fragt? Wundern wirde mich‘s nicht. So etwas
gibt‘s.

Nun, wenn ihr Seeblhl am Buhlsee nicht kennt, konnt ihr natirlich auch das Kinderheim in
Seebuhl am Buhlsee nicht kennen, das bekannte Ferienheim fiir kleine Mdadchen. Schade. Aber es
macht nichts. Kinderheime &hneln einander wie Vierpfundbrote oder Hundsveilchen; wer eines kennt,
kennt sie alle. Und wer an ihnen voriiberspaziert, kénnte denken, es seien riesengroRe Bienenstocke.
Es summt von Geldchter, Geschrei, Getuschel und Gekicher. Solche Kinderheime sind Bienensttcke
des Kindergliicks und Frohsinns.

Am Nachmittag werden zwanzig ,Neue“ erwartet. Zwanzig kleine Madchen aus
Suddeutschland. Werden ein paar Zieraffen dabei sein? Ein paar Klatschbasen? Womdglich uralte
Damen von dreizehn oder gar vierzehn Jahren? Werden sie interessante Spielsachen mitbringen?
Hoffentlich ist ein grofler Gummiball drunter? Trudes Ball hat keine Luft mehr. Und Brigitte rickt
ihren nicht heraus. Sie hat ihn im Schrank eingeschlossen. Ganz fest. Damit ihm nichts passiert. Das
gibt‘s auch.

Da hupt es! ,,Sie kommen!*“ Der Omnibus rollt die StraRe entlang, biegt vorsichtig in die
Einfahrt und hélt. Der Chauffeur steigt aus und hebt fleiRig ein kleines Madchen nach dem anderen aus
dem Wagen.

Zum Schluf taucht, mit seinen Habseligkeiten, im Rahmen der Wagentiir das zwanzigste kleine
Médchen auf. Ein ernst dreinschauendes Ding. Der Chauffeur streckt bereitwillig die Arme hoch.

Die Kleine schiittelt den Kopf, dass beide Zopfe schlenkern. ,,Danke nein!*, sagt sie hoflich
und bestimmt und klettert, ruhig und sicher, das Trittbrett herab. Unten blickt sie verlegen lachelnd in
die Runde. Pl6tzlich macht sie groRe, erstaunte Augen. Sie starrt Luise an! Nun reif3t auch Luise die
Augen auf. Erschrocken blickt sie der Neuen ins Gesicht!
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Die anderen Kinder und Fréulein Ulrike schauen erstaunt von einer zur anderen. Der Chauffeur
schiebt die Mutze nach hinten, kratzt sich am Kopf und kriegt den Mund nicht wieder zu. Weswegen
denn?

Luise und die Neue sehen einander zum Verwechseln &hnlich! Zwar, eine hat lange Locken
und die andere streng geflochtene Zopfe — aber das ist auch wirklich der einzige Unteschied!

Da dreht sich Luise um und rennt, als werde sie von Lowen und Tigern verfolgt, in den Garten.

A 11. Kennt ihr eigentlich Seebuhl?
1) Es st ein Ferienheim, wie sie alle sind.
2) Keiner, den man fragt, kennt Seebunhl.
3) Das ist eine Stadt, die alle kennen.
4) Seebuhl ist eine Stadt am Rhein.
A 12. Was fiir ein Kinderheim liegt in Seebiihl?
1) Bei diesem Gebirgsdorf liegt ein Ferienheim flr kleine Madchen.
2) Esist ein Kinderheim, wie sie alle sind.
3) Esist ein Ferienheim flr Jungen und Médchen.
4) In Seebihl liegt das Kinderheim fiir die Kinder aus Wien.
A 13. Warum waren einige Méadchen am Nachmittag misstraurisch.
1) Sie meinten, dass Klatschbasen und Zieraffen aus Deutschland kommen.
2) Sie erwarteten die ,,Neuen* mit Angst.
3) Die Méadchen waren erschrocken.
4) Luise, Trude und Brigitte waren immer misstraurisch.
A 14. Warum drehte sich Luise um und rannte in den Garten?
1) weil Luise sehr erschrocken war
2) weil sie verlegen war
3) weil Luise auf einen anderen Autobus gewartet hatte
4) weil Luise und das neue Médchen einander zum Verwechseln dhnlich sahen
A 15. Worin bestand der einzige Unterschied zwischen Luise und dem ,,Neuen*?
1) Es bestand Giberhaupt keinen Unterschied.
2) Luise war hoch von Wuchs und das ,,Neue* — klein.
3) Eine hatte lange Locken und die andere streng geflochtene Zdpfe.
4) Luise war neun Jahre alt und das ,,Neue* war noch junger.

3agaHnsa A 16 — A 20. MpounTaiiTe cregytowmii TekcT Ne 2 1 ononHnTe ¢pasbl ¢ BbIGOPOM
OfHOrO0 13 NPeaioXKeHHbIX BapuaHTOB 0TBETA.
TekcT 2.

Die Jugend von Heute

Jung sein heif3t nach neuen Ideen und Lebensformen suchen, heif3t anzustiirmen gegen die Mauern, die
aus der Sicht der Jugendlichen von der &lteren Generation geschaffen worden sind. Das Schlagwort
»die heutige Jugend” ist meist kein Begriff des Zeitraumes, sondern eine negative Bewertung. Aber
gerade diese ,,heutige Jugend scheint ihren Eltern einiges voraus zu haben. Vor allem denkt und flhlt
sie internationaler. Es gibt viele Zeichen dafiir, dal die heutige Jugend die Briicken (Uber
Landergrenzen hinwegschlagt, wie z.B. gemeinsame Aktionen, dieselben Melodien, die gleichen
Probleme. Sie pflegen Brieffreundschaften, wobei sie sich, ohne einander einmal gesehen zu haben,
ihre Gedanken und Ideen anvertrauen, sie diskutieren miteinander, wenn sie in Gastfamilien
aufgenommen werden. Und das halte ich fiir wichtig fir das weitere Leben auf diesem Planeten.

Die Jugendlichen sind heute unabhdngiger und selbstbewulter geworden. Sie sind besser auf
die Zukunft vorbereitet als frihere Generationen. Sie haben gelernt, aktiv zu sein und ihre
Angelegenheiten selbst in die Hand zu nehmen. Sie haben das Lernen gelernt.

Heute genielRen die Jugendlichen den Vorteil einer besseren Bildung. Diese Bildung gibt ihnen
die Moglichkeit, direkt an der Wirtschaft und an der Politik teilzunehmen und dadurch den eigenen
Wohistand zu verbessern. Durch diese Bildung ist die Jugend in gewisser Weise freier geworden.
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Ganz oben an der Liste der Wiinsche fir die Zukunft steht bei den meisten der Beruf — und das
quer durch alle Schichten, und zwar nicht als Traumvorstellung, sondern als Méglichkeit, auf eigenen
FiRen zu stehen.

Einen wichtigen Platz im Wertesystem der Jugendlichen nehmen die moralischen
Eigenschaften der Personlichkeit ein. Geschétzt werden: Sinn fir Humor, Toleranz und gute
Erziehung, Einfihlungsvermdgen und Lebensfreude.

Junge Leute haben auch viele Probleme zu I6sen. Damit sind sowohl ihre spezifischen, als auch
allgemeingdltige, die auch sie betreffen, gemeint.

Schulleistungen, Hausaufgaben, Taschengeld, Hilfe zu Hause, Ausgang abends, Rauchen und
Alkohol — das ist nur ein Ausschnitt aus einer langen Liste. Die werden doch mit der Zeit bei jedem
einzelnen auf seine Weise geldst. Viel schlimmer ist es mit der Arbeitslosigkeit, Kriminalitat und
Entfremdung der Menschen untereinander, VVereinsamung des einzelnen in der Masse.

A 16. Die Jugend von heute ...
1) denkt und fuhlt unternationaler und hat das Lernen gelernt
2) schafft keine Briicken Uber Landergrenzen
3) st kein negativer Begriff
4) sucht keine neue ldeen und Lebensformen
A 17. Die Jugendlichen sind besser als frihere Generationen auf die Zukunft vorbereitet, ...
1) weil sie in den Gastfamilien der anderen Lander gewohnt haben
2) damit sie aktiver lernten
3) weil sie heute unabhangiger und selbstbewusster geworden sind
4) weil sie gemeinsame Probleme geldst haben
A 18. Die bessere Bildung gibt den Jugendlichen die Mdglichkeit, ...
1) auf eigenen Fissen zu stehen
2) andere Lander zu besuchen
3) die Hochschulbildung zu bekommen
4) sich besser auf die Zukunft vorzubereiten
A 19. Humor, Toleranz und gute Erziehung sind...
1) Lebensfreude und Glick
2) moralische Eigenschaften der Jugend
3) Probleme der Jugend von heute
4) spezielle und allgemeingultige Begriffe
A 20. Viele Probleme, die die heutige Jugend betreffen, sind ... verbunden.
1) mit Humor und Toleranz 2) von Anfag an
3) mit Rauchen, Kriminalitat, Arbeitslosigkeit 4) aus einer langen Liste

UacTb 2. JlekcuKa 1 rpaMmMaTumKa.

3aganna A 21 — A 50. [ononHuWTe cnefyrowye HudKe Npeano>KeHus, BblbpaB OAWH 13
NPeANO>KeHHbIX BapUaHTOB peLleHns. OTMeTbTe CBOVi Bbl60Op B 611aHKe O TBETOB.

A 21. Er ... gestern friih zur Arbeit.

1) ging 2) gingt 3) geht 4) gehen
A 22. Nach ... gehe ich an eine Hochschule.
1) der Schulabschluss 2) den Schulabschluss
3) dem Schulabschluss 4) des Schulabschlusses
A 23. Thomas, stell doch die Vase ... den Tisch.
1) zu 2) auf 3) gegen 4) gegenuber
A 24. Das Buch ... steht im Regal.
1) der Lehrer 2) dem Lehrer 3) den Lehrer 4) des Lehrers
A 25. Der Arzt gab ... ein Medizinschein.
1) dem Kranken 2) der Kranke 3) des Krankens 4) den Kranken

A 26. Er ... noch zu Hause sein.
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A27.

A 28.

A 29.

A 30.

A 31.

A 32.

A 33.

A 34.

A 35.

A 36.

A3T.

A 38.

A 39.

A 40.

A4l.

A42.

A 43.

A 44,

A 45,

A 46.

A47.

A 48.

A 49.

A 50.

1) darf 2) kann 3) willst 4) mag
Im Sommer ... es leider viele Mucken.

1) gibt 2) geben 3) gebt 4) gibst
Bei ... Gelegenheit ibte ich Deutsch.

1) passender 2) passendem 3) passenden 4) passendes
Wo ist denn dein ... Fernseher.

1) altem 2) altes 3) alte 4) alter

Mein Freund studiert ...
1) der beste  2) besser 3) am besten 4) gut
Meine ... Schwester ist Lehrerin.

1) alte 2) am dltesten 3) alter 4) altere
In der Dunkelheit tastete ich lange ... jedem Gegenstand.
1) vor 2) zu 3) nach 4) aus
Ich machte mich mit der ganzen Kraft ... die Arbeit.
1) an 2) auf 3) mit 4) nach
Wir ... unsere Freunde aus Italien im Juni ...
1) haben erwartet 2) haben erwarten  3) sind erwartet 4) sind erwarten

Das Madchen war ... sehr @hnlich.
1) seine Schwester  2) seinem Schwester 3) seiner Schwester 4) sein Schwester

Die Schiiler haben ... diesen neuen Film angesehen.

1) 1) uns 2) dir 3) sich 4) mir
Kurt, ..., bitte, das Auto langsamer.
1) fahre 2) féhre 3) fahrt 4) fahren

Die Familie, ... ich in Hamburg zwei Wochen wohnte, besucht mich in diesem Jahr.
1) an die 2) bei die 3)vonder  4) beider
Das ist ein Flugzeug, ... wir fliegen kdnnen.
1) mitdem  2)aufdem  3)ander 4) zu dem
Er blieb nicht in der Stadt ...
1) zu wohnen 2) wohnen  3) gewohnt  4) gewohnt hat
Das weltbekannte Drama ,,Faust” wurde 1808 — 1831 ... geschrieben.
1) der grol3e Goethe 2) vom GrofRen Goethe
3) mit grolRen Goethe 4) zum groRen Goethe
Das Lied ... von allen Schiilern ...
1) wird singen 2) werden singen
3) wird gesungen 4) wird gesungen worden
Der Wissenschaftler interessiert sich fir die ... Geheimnisse der Natur.

1) unerforschte 2) unerforschten 3) unerforschter 4) unerforschtes
Er mdchte den Wagen waschen ...

1) konnen 2) missen 3) sollen 4) lassen
Wir ... den Text zu (ibersetzen.

1) sind 2) haben 3) bin 4) hat

Die Lehrer in der Schule loben oft Hans — Dieter. Er lernt sehr gut und die Schulsachen
dieses ... Jungen sind immer in bester Ordnung.
1) lustigen ~ 2) schénen  3) tapferen  4) fleiRigen
Diese Schilerinnen ... als ordentliche Mé&dchen.
1) gelten 2) halten 3) sprechen  4) erfahren
Die Industriealisierung fuhrt zur ... der Natur.

1) Reichtum 2) Sauberkeit 3) Verschmutzung  4) Umweltschutz
Ich ... sie an ihren Gang.
1) traumte  2) erfuhr 3) hielt 4) erkannte

Wir ... dem Lehrer, dass er zu streng mit uns war.
1) scherzten 2) erwiderten 3) folgten 4) begannen
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4. MeToanyeckne maTepuasnbl, onpeaensiowme npoueaypbl OLEHMBAHMS 3HAHUIA, YMEHMWIA,
HaBbIKOB W OMbITa eATe/IbHOCTU

N3yueHre gucumnanHbl Pa3roBopHas peyb M NnepeBof OCHOBLIBAETCS Ha 06YYeHUM MarucTpoB
YCTHOW U NMUCbMEHHOIN HEMELLKOV KOMMYHUKALIMMN NPEeX[e BCEro Ha NpakTUYeCKNX 3aHATUSX.

B xopae ocBoeHus pasgena 1 — FoBopeHue — 00yyaroLLMecs A0/MKHbI HAYYNTbCA:

a) CyLlwatb ¥ NOHUMAaTbL MpeabsABAsSeMble MaTepuasibl HA MHOCTPAHHOM A3bIKE;

0) nepegaBaTb OCHOBHYO MH(OPMaLMIO Ha PYCCKOM Y UHOCTPAHHOM A3blKaX;

B) OCYLLECTB/ATb NOC/EeL0BaTE/bHbIA NEPeBOL;

I') KOPPEKTHO NPON3HOCUTB C10Ba, (PPasbl U NPeaNoXeHUs;

) CTPOUTb NPeLIOXEHNS;

€) reHepupoBaTh BbICKA3bIBAHNS;

X) UrpaTb onpeLesieHHY0 Posib

Pasgen 2 — YTeHve n nepeBos — MpefyCMaTpMBaET pasBMTUE HABbIKOB (DYHKLIMOHa/IbHOMO
YaCTUYHOIO M CEMaHTUYECKOro MOSIHOrO MepeBofa Hay4YHO-TEXHWUYECKON NUTepaTypbl, OPUEHTUPYET
Ha BbIpabOTKY YMEHWIA W3BMEYEHWUS OCHOBHOM WHMOpMauMM Mo OnpefesieHHOMY anroputMmy W
nocneaytoLlero ee 0606LLeHNA B YCTHOM U MUCbMEHHON aHHOTALMOHHON 1 pedepaTUBHONM (hopmax,
1CNonb3ys Hanbosee ynoTpebuTesibHble Knumile Ansa 0606LeHNs MHopMaLmK.

3akpensieHne BCeX BOMPOCOB, PEKOMEHAYEMbIX [/ MPaKTUYECKMX 3aHATUI, a Takke 3a4veTa,
TpebyeT OCHOBATe/IbHOM CamMOCTOATE/IbHOM MOArOTOBKU. YUWUTbIBAaA 3HAYMMOCTb CaMOCTOSATE/IbHOM
paboTbl, KOHTPOJbHbIE 3a[aHus, NMTepaTypa, BOMPOCH! [/1F CaMOMpPOBEPKWU, TeCTbl MPUBOAATCA B
pasgenax «MpakTuyeckas paboTta» n «POH/ OLEHOUHbIX CPEeACTB».

PaboTa C nmMTepaTypoli ABnseTcAa 06a3aTeNibHOW. Mpy 3TOM MPUBETCTBYETCA MPUBNEYEHUE
[OMOSTHUTENbHBLIX UCTOYHUKOB U3 WHTepHeTa. B cnyvae BO3HWKHOBEHWA OMpefesieHHbIX BOMpOCOoB,
obyvatomiica MoXeT 006paTUTLCA K MpPenofjaBaTeniio 3a KOHCYNbTaumen, Kak Ha NpaKTUYecKmx
3aHATUAX, TaK 1 3a X npesenamu.
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IMpwunoxkeHve 2

AHHOTALMA
paboyein NporpaMmmbl AUCLUMMNNNHbI
Pa3rosopHas peyb 1 nepesos

1.Llenb v 3agavun gUCUUN/INHGI

Llenblo  M3yyeHMs AWUCUMMAUHBI SIBNSETCA: COBEPLUEHCTBOBaHME MPAKTUYECKOrO BafeHMs
MHOCTPaHHbIM S3bIKOM /11 aKTMBHOFO MNPUMEHEHMS B peLleHUM 3afay  MeX/IMYHOCTHOro W
MEXKYNbTYPHOr0 B3aMOAeNCTBIS.

3ajaveit M3yyeHWs AMCUMMIMHBLI SBMSETCA: pa3BUTME HaBbIKOB YCTHOW peun B cdepe
NpothecCMoHaNbHON KOMMYHMKALKW, COBEPLUEHCTBOBAHUE HABbIKOB MCbMEHHOI peyun.

2.CTpyKTYypa ANCUNNIVHDI

2.1 PacnpegeneHne TPYyAOEMKOCTM MO OTAENbHbIM BUAAM YYeOHbIX 3aHSATWIA, BK/OYas
camocTosiTeNbHYH0 pa6oTy: M3 — 4 vac., J1 -4 vac., CP - 60 vac.
O6Lwan TPyA0eMKOCTb ANCUMMN/INHBLI COCTaBNSET 72 Yaca, 2 3a4eTHble eANHNLLbI.

2.2. OCHOBHble pa3genbl AUCLUNINHBI:

1 - ['oBopeHMe
2 - YTeHue 1 nepesos

3. MnaHupyemble pesysibTaTbl 06y4YeHUs (NepedeHb KOMNETEHLMIA)

Mpouecc n3yyeHnst AMCUUNINHBI Harnpas/eH Ha (hOPMMPOBaHME CreayHOLLMX KOMNETEHLUMIA:
OK-5 — cnoco6HOCTb K KOMMYHUKALMW B YCTHON M MUCbMEHHOI (hopmMax Ha PyCCKOM U MHOCTPaHHOM
A3blKax A1 PeLeHns 3aaa4 MeX/IMYHOCTHOIO Y MEXKY/bTYPHOI0 B3aMMOENCTBIS;
OlMNK-9 — BnageHne OAHUM M3 MHOCTPaHHbLIX $3bIKOB Ha YPOBHE MPOMECCUOHaNbHOIO O6LLEHNS W
MUCbMEHHOT 0 MepeBoja;
MK-13 - 3HaHME Hay4HO-TEXHWYECKOW WH(OPMaLMK, OTEYECTBEHHOr0 U 3apybeXKHOro onbiTa Mo
npoguo AesATeNbHOCTU.

4. Bug NpoMeXKyTOUHOV aTTecTaluun: 3auer.
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MpunoxkeHve 3

MpoTOKON 0 AONONHEHNAX U N3MEHEHMAX B paboyeil nporpaMmme
Ha 20 -20 y4ebHbIl rog

1. B pabouyto nporpammy no AMCLMNAMHE BHOCSTCS CReaytoLLyve fOMNOHEHWS:

2. B pa6ouyto nporpammy no AUCUMNIMHE BHOCSTCS CNeaytoLLue N3MEHEHNS:

MpoTokon 3acepaHuns Kadenpbl No oT« __ » 20 r.,

3aBeaytoLnii Kadeapoi
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MpunoxeHwue 4

®OH/[ OLLEEHOUYHbIX CPEACTB A/19 TEKYLLENO
KOHTPO/I1 YCMEBAEMOCTW MO ANCUUNANHE

1. OnwucaHwe hoHAa OLLEHOYHbIX CPeACcTB (nacnopT)

No ANemMeHT dOC
KOMIMeTeH Paspen Tema
KOMMeTeHLnN
umn
1. F'oBOpeHue 1.YCTpOIACTBO Ha paboTy.
CnocobHOCTb K TenetoHHbIN pas3rosop. baHkK
KOMMYHVKaLmu B AyavpoBaHune, 0TpaboTKa TEKCTOBbIX
OK-5 YCTHOIN ” MPOV3HOLLEHNS  Auasnora, 3ailaHniA
MUCbMEHHOM MOHonora.
(hopmax Ha pyCcCKOM
N MHOCTPaHHOM
A3blKax 4ns
peLleHns 3aaau
MEX/IMYHOCTHOIO U
MEXKY/bTYPHOro
B3aVMOLeincTBuA 2. YUTeHune n 1. ®YHKUMOHANbHBIV
nepesog 4aCTUYHBIV NepeBog C BaHk
OlMK-9 | BnageHve ofHUM U3 MCMO/Ib30BaHNEM TEXHUKM TEKCTOBbIX
MNHOCTPaHHbIX MPOCMOTPOBOIO YTEHUS. 3afiaHui
A3bIKOB Ha YpOBHe CeMaHTNYeCKNIA NOHbIN
NPO{eCcCUOHaILHOro nepeBog
06LLeHNA 7 MCMO/b30BaHNEM TEXHUKM
MUCbMEHHOr 0 N3yYatoLLero YTeHus
nepesoja
MK-13 | 3HaHWe Hay4Ho-
TEXHMNYECKOM
NHpopMaLuu,
0TEYECTBEHHOr 0 U
3apy6eXHOro onbiTa
no Npouo
[eAaTenbHOCTH
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2. OnucaHve nokKasaTeneii u KpUTepmeB OLLEHNBaHNS KOMMETEHLNIA

lNokasaTtenn OueHKa Kputepuu
3HaTh:
OK-5- MHOCTpaHHbI A3bIK B 06bEME,
HEO6X04MMOM ans peLueHns 00y4atoLLMIACA XOpOoLIO  YCBOM
MPO(ECCMOHATbHBIX KOMMYHWKATUBHbIX MPOrpamMHbIii maTepuarn,
3agay; rpamMMaTuyecKm, JIEKCUYECKN W
OlMK-9- MHOCTpaHHbIN A3bIK B 06bEME, TEPMUHONOTNYECKM TOYHO
HEo6X04MMOM ANs NPOQECCUOHAIbHOIO nepeBen TEKCT CO C/IOBapeM B
O6LLEHNS, UTEHMS Hay4YHO-TEXHUYECKON NoNHOM 06beMe, OTBETUN Ha BCe
NATepaTypbl ¥ NMUCbMEHHOTO NepPeBosa; 3a4TeHO [ONOMHUTE/bHbIE  BONPOCHI MO
MK-13 - MHOCTPaHHbI A3bIK B 06bEME, rpammaTuke WMHOCTPaHHOro
HEOOXOAMMOM [AJ11 YTEHUS Y MOHUMAHMA A3blka, MNOKasal AOCTaTOYHYH
Hay4HO-TEXHUYECKOI MTepaTypsbl. CTeneHb BlafeHuns
YMeTb: MOHO/IOTNYECKO peybio B
OK-5- ynTaTh n nepeBoanTbL COOTBETCTBUU c Hopmamu,
creumanbHyo niTepaTypy c MPUHATBIMA B Pa3rOBOPHOIA
onpefeneHHol  uUenblo  (NMOLrOTOBKM MPaKTUKe.
aHHoTauuii, pediepaToB, MNpe3eHTaUmi
YCTHO U NMUCbMEHHO);
OMNK-9- untatlb ©“  NEpPeBOAUTH
CneymnasibHy0  NnTepaTtypy B pamKax 06yyaroLminca He 3HaeT
Hanpa./ieHns MOLrOTOBKM, MHOCTPaHHbIN A3bIK B MO/HOM
MCNOMb30BaTb HaBbIKM My6ANMYHON peun 06beme, He06XoaNMOM Ans
(poknag, gmckyccus); 6bITOBOr0 M NPOECCUOHANBHOIO
MNK-13 - ynTatb ¥ NEPeBOAUTL HAYYHO- OOLLIEHUNS, YTEHMSA TEKCTOB
TEXHUYECKYIO uTepaTtypy. MparMaTM4ecKoro Xxapakrepa, a
BnageTb: TaKXkKe Hay4yHO-TEXHWUYECKOW
OK-5- npasunamu Kommnpeccum NNTepaTypbl;
MH(opMaLyKn, NEPEBOAYECKUMM He [OMNYCKaeT 3HaUNTeNbHbIE
npvemMamu; OLIMOKM B NepeBoe, He BlageeT
OlNK-9-  HaBblkKaMM  YCTHOMO " SAHTEHO crneuuanibHol TEPMUHOSOT e,
MUCbMEHHOI0 nepesoga [ONyCKaeT 3HaunTeNbHble
NpoeccMoHanbHO-0PUEHTUPOBAHHON OLUMOKN NP COCTaBNEHNN
nuTepaTypbl ans peLLeHmns aHHOTauwii, pethepaTos.
KOMMYHUKaTUBHbIX 3agau

npodeccroHanbHOM AesTeNlbHOCTY;
MK-13 - cnoco6HOCTbI0  CBOGOAHO
(hopMynupoBaTb CBOM MbIC/IN KaK B
YCTHOW, TaK M B MMCbMEHHOW peun,
BECTU NPOQECCUOHANbHBIN Auanor.

TvnoBble 3afaHns ANS TEeKYLLEro KOHTPOS 3HaHWIA

Pa3gen Ne 1: ['oBopeHue.

BapnaHT Ne 1

IN DER FIRMA: BEKANNTSCHAFT MIT DEM PERSONAL
MNOCEWEHNE ®NPMbIl: SHAKOMCTBO C NeEPCOHAJIOM

1. Arten von Firmen:

» EgnHonnuHble npegnpuatus: Béacker, Metzger, ...
* GhR - die Gesellschaft birgerlichen Rechtes- 06L4eCTBO rpaxaaHCKOro npasa
* Die stille Gesellschaft - aHOHMMHOe 06LLeCTBO
* OHG - die offene Handelsgesellschaft — 0TKpbITOE TOProBoe TOBapULLECTBO

» KG - die Komanditgesellschaft
e GmbH -
OTBETCTBEHHOCTbHIO

die Gesellschaft mit

beschrankter

Haftung

006LLEeCTBO

C OrpaHWYeHHOW
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* AG - die Aktiengesellschaft

2. Die grossten Industrie - Firmen in der BRD

Firma Sitz Wirtschaftszweig | Umsatz | Beschaftigte
(Mill. E)

1. Daimler -Benz AG Stuttgart Kraftfahrzeuge 98 550 | 370000
2.VVolkswagenwerk AG Wolfsburg Kraftfahrzeuge 85400 | 273000
3. Siemens AG (Werner von S.) BerlinMinchen | Elektronik 78 500

Elektrotechnik 410 000
4.Bayer (Friedrich Bayer) Leverkusen Pharma und

Chemiekonzern
8. BASF AG Ludwigshafen Chemie 44500 | 123300
9. Adidas (Adi Dassler) Herzogenaurach | Sportartikel
10. Thyssen AG Dusseldorf Eisen und Stahl 35800 | 147 400
11. Bosch GmbH Stuttgart Elektrotechnik 34400 | 147 400
12. Luftgansa Fluggesellschaft

Kdln

3. Die Firma Henneberg & Co. produziert Holzwaren. Die Norddeutsche Konservenfabrik stellt Fisch-
und Fleischkonserven her. Die Mobelfabrik Mihlmeier fertigt Mobel an. Das Emaillierwerk Herbert
Kister erzeugt Emaillekessel. Die Porzellanfabrik Romeis GmbH produziert Geschirr. Deutsche
Solvay-Werke AG erzeugen Soda. Die Schmelztechnik GmbH erzeugt Ofen und Zubehor.Der
Weltkonzern Henkel produziert Waschmittel, Koérperpflegeprodukten und Klebstoffen.

4. MNMpakTunka. Paccka>knTe 0 ompmax no obpasyy:

— Die Industrie-Firma Daimler-Benz ist Aktiengesellschaft, sie befindet sich in Stuttgart. Sie stellt
Kraftfahrzeuge her. Der Umsatz der Firma betragt DM 98 550 Mill. Die Firma ist ein Grossbetrieb

mit 376 000 Beschéftigten.

5. Das Personal einer Firma

Geschaftsfuhrer
Produktionsleiter Verkaufsleiter Finanzleiter
Produktionsmanager Verkaufsmanager
Ingenieure, Vertreter Buchhalter
Programmierer
Facharbeiter Lagerverwalter Kontoristin

Lehrlinge Fahrer

* Der / die Geschaftsfihrer (-in) leitet die Firma.

» Die Manager / die Leiter(-innen) sind dem Geschéftsfuhrer unterstellt. Sie sind verantwortlich flr

die Angestellten in ihrer eigenen Abteilung.

Personalleiter

Sachbearbeiterin

Sekretarin,

Stenotypistin

* Der Vertreter (-innen) reisen im Lande, um Produkte der Firma zu verkaufen.
* Der / die Lagerverwalter (-in ) kontrolliert alles im Lagerhaus.
* Die Sachbearbeiter (-innen) arbeiten in jeder Abteilung und sind flr ein bestimmtes Gebiet

zustandig.

* Die Stenotypistin schreibt Maschine und stenographiert.
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* Die Sekretarinnen sind in jeder Abteilung beschéftigt.

» Der Unternehmenbesitzer heisst der Arbeitgeber, das ganze Personal der Firma sind Arbeitnehmer.

5.1. MpakTwnkKa. NMomornTe nepeBofUnKy COCTaBUTb C10Bapb Mo Teme «lepcoHan pupmbi».
YKaXKnTe CTpenoykamm cooTBeTCTBUS.

Lagerverwalter 3aB.CK/1aoM Stenotypistin YUYEHMK Ha NPOM3BOACTBE
Fahrer KOMMMBOSKEP Sachbearbeiterin nporpaMmMucT

Sekretérin NHXXeHep Finanzleiter CTeHorpaucTka
Personalleiterin BOANUTENb Kontorist KOMMepY.AMPEKTOp
Ingenieur KBa/ng.pabounii Verkaufsleiter [leNonpon3BoanTenb
Facharbeiter 3aB.0T[.KafpoB Programmierer 3aB.0TA.CObITa

Vertreter ceKpeTapb Lehrling KnepK

5.2. CKaxKnTe, Kakume ON>KHOCT U 3aHMMaT 3T NIogNn.

— Sie reisen im Land , um Produkte ihrer Firma zu verkaufen. — Das ist ...

— Herr Schreiber ist dem Geschéftsfiihrer unterstellt und ist verantwortlich fiir die Angestellten in
seiner Finanzabteilung.- Das ist ...

— Herr Rausch kontrolliert alles im Lagerhaus.- Das ist ...

— Herren Werner und Seibert liefern Waren mit Kraftfahrzeugen ein und aus.- Das sind ...

— Frau Mdiller arbeitet im Buro und macht die Buchhaltung. — Das ist ...

— Herr Bert verwirklicht technische Betreuung des Werkes und erarbeitet technische Unterlagen. — Das

ist ...
— Frl. Lenz schreibt Korrespondenz (auch in englischer Sprache), koordiniert Termine, bereitet
Dienstreisen vor.- Das ist ...

5.3. MNo3HaKOMbTECH C BU3UTHOW K&pTO‘-IKOVI O6V3HeCMeHa U 0TBeTbTE Ha BOMpPOCHI.

1. Wie heisst der Geschaftsmann ?
2. Was ist er von Beruf ?

3. Wie heisst sein Unternehmen?
4. Wo befindet sich die Firma ?

BENTELER AG

Manfred Braumann
Dipl.-Ing.

Geschéftsfiihrer Frachtstrasse 10 3000 Hannover |
Telefon 0511/6747-333 Telefax 0511/6747-376

5.4. CenainTe BUSUTHYIO KapTO4Ky A1 cebs.

6. JJomallHee 3afjaHre: Bbly4ynTe TEMaTUYECKMIA CNOBapb: 06LECTBO C OrpaHUYeHHOM

OTBETCTBEHHOCTbLIO, aKLUMOHEPHOE 06LLI,€CTBO, MECTOHaxX0oXXAeHWNe, OTPaC/1b IKOHOMUKWU, O60pOT, wrar

COTPYAHWKOB, U3roTaBNnBaTh, NPON3BOAUTbL, COCTaBNATh, PYKOBOAMTENNb (IMPMbI, KOMMEPYECKWIA
ANPEKTOP, MeHeKep Mo NPOM3BOACTBY, NPeACTaBUTENb, KBAIM(ULMPOBaHHbIA pabounii,
3aB.CKNaloM, OTBETCTBEHHBIIA.

BapuaHT Ne 2
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DIE BESICHTIGUNG DER FIRMA
OCMOTP ®NPMbI

1. Die Anrede (O6palLeHue)

B HeMeLKoA3bIYHbIX CTpaHax MPUHATO obpalleHne Ha «Bbi» (Sie). Ha «Tbi» (du) obpalyatoTca TobKO
K OpY3bAM, POACTBEHHWKAM, Kojseram, MaaAlvum no Bo3pacTy. Bo MHOXECTBEHHOM uuc/e 3T0
COOTBETCTBEHHO (popMbl — Sie u ihr.

O6palueHus Herr Jansen! Erik! Herr Direktor! Herr Staatssekretér! Kollege! /
K MY>XUUHe Kollege Miiller!

O6paLyeHue Frau Tesmer! Frau Doktor! Kollegin! / Kollegin Tesmer!

K YKEHLLMHE

MN3bupaTenbHble  Gestatten Sie ...- [103BONbTE ...

cnoco6bl Entschuldigung .../ Verzeihung...- NpocTtuTe ...

obpatleHnA Seien Sie so nett / liebenswirdig!-byabTe Tak Musbl / Nt06E3HBI
(K HE3HaKOMOMY)

2. Herr Dubenko und sein technischer Leiter machen sich mit der Firma Seifert bekannt.

— Schdnen guten Tag, meine Herren! Wie geht es Ihnen? Wie fuhlen Sie sich?

— Danke, sehr gut.

— Tag, Frau Tesmer, Tag, Herr Scholer.

— Wir mochten Sie heute mit unserer Firma bekanntmachen. Sie wissen ja, dass wir Personalcomputer
in verschiedenen Leistungsstufen, portable Computer und Systeme herstellen. Das Unternehmen
besteht aus 5 Abteilungen: Produktion, Vertrieb, d.h. Verkaufsabteilung mit einer Exportabteilung,
Finanz- und Personalabteilung. Die Manager leiten jede Abteilung.

— Haben sie eine Forschungsabteilung?

— Noch nicht, aber wir werden sie erdffnen missen.Die Firma wéchst. — Der Rechtsform nach sind
Sie eine Gesellschaft mit beschrankter Haftung?

— Genau. Wir gehoren zu Kapitalgesellschaften, wie die meisten in der Bundesrepublik. Unsere
Organe sind die Gesellschaftversammlung und die Geschaftsfiihrung.

— Hier ist unsere Exportabteilung. Wir exportieren in 8 Lander der Welt. Ausserdem haben wir
Niederlassungen in 3 Landern. Zurzeit suchen wir einen selbststandigen Vertreter fir Grossbritannien.
Vor eine Woche veroffentlichten wir Stellungsangebote und die ersten Bewerber waren waren schon
da und hinterliessen ihre Bewerbungsschreiben. Einer gefallt mir besonders gut. — Wichtig ist, dass der
Manager kommunukationsfahig und flexibel ist.

- Und das Fachwissen? Halten Sie nichts davon?

— Doch, aber das erste ist wichtiger.

— Heute versuchen wir auch Geschaftsverbindungen in der Ukraine anzukniipfen. Sie sind unser erster
Partner. Unser Angebot haben Sie schon?

— Auch die Preislisten und Kataloge.

— Zuerst warteten wir auf lhre spezielle Anfrage und Bestellung und dann baten wir um lhren
Besuch.Ich hoffe, dass wir einen Kontrakt abschliessen werden.

— Wir hoffen auch darauf. Morgen besprechen wir die Verkaufsbedingungen und unterzeichen den
Vertrag.

— Das ist uns auch recht.

3. MNpakTuKa. MNpeacTasneHue.

— Guten Tag. Ich mdchte mich vorstellen / Darf ich mich vorstellen?
Ich heisse ... / Mein Name ist ...
Ich komme aus (cTpaHa) , aus (ropog).
Ich bin ... von Beruf und arbeite als ... (zo/mkHocTb) bei der Firma ... .
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Hier ist meine Visitenkarte.
— Sehr angenehm.

3.1. Kak fomkHbI NpeAcTaBuTbhea 3TN nogn? NomornTe nMm.

Lotte Meyer: Deutschland, Miinchen, Okonome, Verkaufsleiterin, Firma Sasshofer
Ewald Weidmann: Schweiz, Bern, Manager, Geschéftsfiihrer, Firma Enners & Co.
Renate Basse: Deutschland: Liineburg, Betriebswirt, Exportleiterin, Norddeutsche Konservenfabrik

3.2. Tenepb Bbl NpeACTaBbTeCh PYKOBOAMT /0 (PMPMbI U pacCrpocuTe ero o oupme.
BapunaHT Ne 3

DAS TELEFONGESPRACH MIT DER FIRMA
PA3IOBOP NO TEJIE®OHY

1. Das Telefongesprach
— KOPOTKOE MNPUBETCTBME W JIAKOHWYHOE MpefcTaBfeHne: UMA, (amMuavsa U HasBaHue QUpPMbI:
(cmoTpuTe ypoK 2);
— Ha3blBaeM XenaeMoro cobeceHNKa:
Ich mdchte bitte Herrn / Frau ... sprechen.
Kann ich bitte ... sprechen ?
Ist ... zu sprechen ?
— ecnu Bbl owmM6bmcL Homepom: Entschuldigung, ich habe falsch gewdhlt.
— ecnv aGoHeHTa HeT, nepefaiiTe NpocbOy nepe3BoHMTL:Er / Sie mochte bitte zurlickrufen.
— ecnu cnblwmmocTb noxas: Die Leitung ist nicht klar. Konnten Sie bitte wiederholen.
— n3naraem cyTb npocb6bl: Es handelt sich um ...
— npowaemcs no TenedoHy Tonbko Tak: Auf Wiederhoren!

2.

Der Geschéftsfiihrer der Fa. Avis muss dienstlich nach Coburg. Seine Sekretédrin erledigt alle
Formalitaten.

— Ist das 49 50 23 (vier-neun-fiinf-null-zwei-drei) ?

—Ja, Seifert Coburg, Guten Tag!

— Hier Avis Kiew. Ich mdchte bitte Herrn Hoffman sprechen.

— Moment mal. Ich verbinde.

— Guten Tag, Herr Hoffman. Frolowa von der Fa. Avis. Ich bin Sekretdrin des Geschaftsfihrers ,
Herrn Dubenko.

— Ach ja. Herr Dubenko kommt bald zu Besuch, nicht wahr ?

—Ja, es handelt sich um seinen Besuch.

— Wann kommt er nach Deutschland ?

— Anfang November fir 3 Tage. Geht es ?

— Einen Augenblick. Ich sehe nach. Ja, es geht. Kein Problem.

— Ich faxe spéter seine Ankunft durch. Oder ich rufe zurick.

= In Ordnung. — Kann ich bitte noch Frau Tesmer sprechen ?

— Oh, tut mir leid. Sie ist unter einer anderen Nummer zu erreichen. Ausserdem ist sie im Moment
nicht im Haus. Soll ich ihr etwas ausrichten ?

— Nein, danke, nichts. Ich rufe spater nochmal an.

— Auf Wiederhoren !

a. Frau Frolowa reserviert Hotelplatze
— Hier Hotel ,,Merkur*.
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— Ich mdchte bitte 2 Hotelzimmer reservieren.

— Einzel- oder Doppelzimmer ?

— Zwei Einzelzimmer bitte auf den Namen Dubenko.
— Mit Bad oder Dusche ? — Mit Bad bitte.

—Wann kommt Herr Dubenko an ?

— Am 4. November.

— Wie lange bleibt er in Coburg ?

— Bis zum 7. November.

— Alles erledigt. Auf Wiederhoren!

2. TMpakTuka. Bam Hy>XHO MO3BOHUTb B HEMELKYD (DMpMy M COOBLUMTbH O BU3NTE
npeacTaBuTeneit Batlieli (hMpMbl. Kak Bbl 3T0 cienaeTe No-HemeLKn?

Sekr.: Fischer AG Bremen . Guten Tag !

Sie : (MpeacTaBbTeCk. [onpocuTe K TeneoHy r-Ha duiepa)

Sekr.: Herr Fischer ist im Moment in einer Sitzung. Wie kann ich Ihnen helfen ?

Sie: (CnpocuTe, KOrga OH BepHeTCH).

Sekr.: Ubermorgen vormittag. Sie: (lMonpocute, 4To6bl OH NEPe3BOHU Ha PUPMY «ABUC». Pedb naeT
0 BU3UTE AMpeKTOopa (hMpMbl B 'epmMaHuio)

Sekr.:Ach ja. Ihr Geschéaftsfihrer kommt nach Bremen. Wann kommt er?

Sie: (B KOHLe Mas Ha 4 AHA)

Sekr.: In Ordnung. Ich reserviere fir ihn ein Hotelzimmer.

Sie: ( bonbLioe cnacnbo. O BpeMeHN NPUBLITUS Mbl NMPULLIIEM (ake. [0 cBuaaHns)

a. Bbl 3B0HUTe CBOEMY [1e/T0BOMY NapTHEPY, HO ero HeT. BbicayLlaiTe NpuymnHy.
Y3HainTe, Korga oH 6ygeT.
— Ich méchte bitte Herrn Schulze sprechen.
— Tut mir leid. Er ist nicht im Haus.
— Wann ist er wieder da / zu erreichen?
— Morgen frih / tbermorgen abend /heute nachmittag... (verreist sein, zu Mittag essen, gerade
telefonieren, in einer Sitzung sein, gerade zu Tisch sein, gerade Besuch haben, im Urlaub sein, krank
sein, ...)

3.2 Bbl 3B0HUTE Ha pupMy «CuUMeHC» , MpocuTe K TeneddoHy KOMMEPUECKOro AMPeKTopa W
MHTepecyeTech NOCNeAHMMU pas3paboTKamu prpMbl. 3anULWIXTe NOYYeHHbI guaor.

BapuaHT Ne 4

DIE BEWERBUNG
YCTPONCTBO HA PABOTY

1. Merken Sie sich!

1. Die Bewerbung soll dem Leser ein méglichst klares Bild uber Ihre Person, lhre Ausbildung, lhre
bisherige Tatigkeit sowie (iber lhre Fahigkeiten und Kenntnisse vermitteln. Ubertreiben Sie daher
nicht, vermeiden aber auch falsche Bescheidenheit !

Zur Bewerbung gehoren: — das Bewerbungsschreiben; — der Lebenslauf; — Zeugnisabschriften; — ein
Lichtbild.

2. Das Bewerbungsschreiben schreibt man nach folgenden Schema:

— Die Veranlassung fur Ihre Bewerbung;

— Das Wesentliche tiber Sie selbst (Alter, Ausbildung, bisherige Téatigkeit, besondere Fahigkeiten und
Kenntnisse);

— Grilinde fur den Stellenwechsel;
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— Hinweis auf den mdglichen Eintrittstermin; — Bitte um Gelegenheit zur persénlichen Vorstellung.
3. Lesen und Ubersetzen Sie folgendes Bewerbungsschreiben:

Helga Mller Hannover, den 12. 10. 2008
GartenstralRe 12

6321 Hannover

Schuhwarenfabrik Peter Hoffmann

Friedenstralie 4

6321 Hannover

Bewerbung um die Stelle des Verkaufsmanagers

Sehr geehrte Damen und Herren !

In der Minchener Zeitung von 10.10 habe ich gelesen, dass Sie einen Verkaufsmanager
suchen. Ich wirde gern diese Arbeit Gbernehmen. Schon viele Jahre arbeite ich im Kaufgeschéft und
ich habe viele praktische Erfahrungen. In der Freizeit lese ich viel Fachliteratur und vertiefe meine
Kentnisse am eigenen Heimcomputer.

Ich interessiere mich flr ausgeschriebene Stelle sehr und ich wirde mich freuen, an Ihrer
Fabrik zu arbeiten.

Wann darf ich mich bei Ihnen vorstellen?

Mit freundlichen GriiRen
H. Miller

Anlagen: 1. Lebenslauf mit Lichtbild
2. Zeugnissabschriften

4. Beantworten Sie folgende Fragen!

1. Was fir einen Fachmann braucht die Schuhwarenfabrik?
2. Wo wurde das Stellenangebot veroffentlicht?

3. Wer hat an den Personalleiter der Fabrik geschrieben?

4. Wo hat Frau Muller friher gearbeitet?

5. Womit beschéftigt sich Frau Muller in ihrer Freizeit?

6. Welche Anlagen hat der Brief?

5. Lesen und Ubersetzen Sie den Lebenslauf ! Beispiel fur einen Lebenslauf in erzahlender Form
und in tabellarischer Form.

Name: Erna Kruger

Geburtstag: 18.10. 1960

Geburtsort: Stuttgart

Staatsangehorigkeit: deutsch

Familienstand: Verheiratet, ein Kind / ledig

Vater: Peter Kriger, Handelsvertreter am 13.02. 2000 an de Folgen eines
Unfalles verstorben

Mutter: Charlotte Kruger, geborene Holz, Verkauferin

Schulbesuche: Grund - und Hauptschule Stuttgart von 19... bis 19... Kaufmannische

Berufsschule Stuttgart von 19.. bis 19..
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Ausbildung: Berufsausbildung als Verkauferin bei der Firma Hausrat Winkler,
Pforzheimer StraRe 11, Stuttgart

Berufstatigkeit: Bei der Eisenwarengrof3handlung Hartmann & Sohn im Verkauf
Abschlul3prifung: Verkauferprufung, Note 3
Besondere Kentnisse: 3 Jahre Englischunterricht an der kaufmannischen Berufsschule

Erfahrungen im Umgang mit unterschiedlichen PCs

(Unterschrift) Stuttgart, 04.
11. 2008

Mein Lebenslauf

Ich bin am 18. Oktober 1980 in Stuttgart geboren. Mein Vater war Handelsvertreter. Er ist vor 5
Jahren bei einem Unfall ums Leben gekommen. Meine Mutter, Charlotte Kriiger, geborene Holz, ist
Verkauferin im Kaufhaus West, Lindenstrasse 13. Ich habe noch eine zwei Jahre jlingere Schwester.

Von 19 bis 19 habe ich die Grund- und Hauptschule in Stuttgart besucht. Im Anschluss daran
wurde ich bei der Firma Hausrat Winkler, Pforzheimer Strasse 11, Stuttgart, als Verk&uferin
ausgebildet. Die Abschlusspriifung habe ich mit der Note ,, befriedigend” bestanden. Wahrend meiner
Ausbildungszeit besuchte ich regelmélig die kaufm. Berufsschule. Bis heute bin ich bei meiner
Ausbildungsfirma in ungekundigter Stellung.

(Unterschrift)

Stuttgart, 04. 11. 2008

6. MpakTuka. HanuwunTe Balwly cO6CTBEHHYO Guorpacuio. Micnonb3yiiTe ynp. 5 B KayecTse
obpasua.
7. Lesen und inszenieren Sie den Dialog.

Im Arbeitsamt

— Guten Tag. Ich soll mich anmelden. Bin ich hier richtig?
—Ja, bitte komm rein. — Hier sind meine Unterlagen.

— Guten Tag. Gib mir deine Unterlagen und nimm bitte Platz. Ich brauche einige Angaben zu deinem
Person. Wie heisst du?

— Angelika. Angelika Schreiber.

— Und wie alt bist du? — Neunzehn.

— Wann bist du geboren?

— Am flinfundzwanzigsten August 1982.

— Und wo wohns du?

— Wie bitte?

— Kannst du mir deine Adresse geben?

—Ja, hier, 23 Bochum, Geethestrafle 13.

— Und hast du noch Geschwister?

— Geschwister? Ja, einen Bruder.

— Wie heif3t er? 14

— Sein Name ist Klaus Schreiber.

— Wohnt ihr zusammen?
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—Ja, wir wohnen bei den Eltern.

— Aber du hast sicher ein Hobby?

—Ja, Hobbys habe ich, Tennism Reiten, Briefmarken sammeln.

— Ach so. Und wohin fahrst du in den Ferien?

— Da will ich mal ans Meer fahren nach Spanien.

— Hast du genug Geld? — Geld ist kein Problem. Nur habe ich leider wenig Zeit.

— Ach so. Und danach? Was machst du nach den Ferien?

— Danach fange ich an zu arbeiten. Ich will spater mal Verkduferin werden. Da muss ich noch zwei
Jahre lernen.

— Und studieren? Willst du auch mal spater studieren?

— Na ja, im Moment weil3 ich es noch nicht.

— Ach so. Danke schon. Und viel Gluck.

— Ich danke Ihnen auch. Auf Wiedersehen.

8. No3HakoMbTECb C TabNMLEN, AEMOHCT pUpYHOLLE TpeboBaHNS K MeHea>Kepy B EBpone.

Anforderungsprofil EURO-Manager

Spielt sehr grol3e Rolle Spielt keine Rolle
1.Kommunikation / Kooperationsfahigkeit 1.Gute Examensnoten Famlidare  Herkunft
Gewabhltiges Studienfach
2.Zielstrebigkeit/Entscheidungsstérke 2.Alle  Tugenden wie Fleil3, Punktlichkeit,
Ordentlichkeit
3.Motivationsfahigkeit 3.Auslandserfahrung 3.Motivationsfahigkeit 3.Auslandserfahrung
4.Fremdsprachen 4.Sicherheit im Auftreten
5.StrelRbelastbarkeit 5.Strel3belastbarkeit
5.Allgemeinbildung/Fachwissen 5.Allgemeinbildung/Fachwissen
6.Phantasie, Kreativitat, Originalitét 6. 6.Phantasie, Kreativitat, Originalitat 6.
Personlichkeit, Charisma Personlichkeit, Charisma
7.S0ziales Bewul3tsein Psychische
Ausgeglichenheit

9. MNpakTuka. OTBETbTE Ha BOMPOCHI N BbICKA>KMTE CBOE MHEHME.

1. Was ist heute wichtiger: Fachwissen oder Zielstrebigkeit?

2. Kommunikationsféhigkeit oder familiare Herkunft?

3. Flexibilitat oder alte Tugenden wie Flei3, Punktlichkeit oder Ordentlichkeit?
4. Motivationsféhigkeit oder psychische Ausgeglichenheit?

5. Phantasie und Kreativitat oder fute Examensnoten?

10. HanuwmnTe 3asBneHne Ha paboTy.
BapuaHT Ne 5

GELDWECHSEL AUF DER BANK
OBMEH JEHEI B BAHKE

1. Lesen und besprechen Sie den Text.

In meisten europdischen Ldandern sind auf den StraBen (an Hauser-, Warenhduser- oder
Sparkassenwanden) die Geldautomaten angebracht. Man kann mit Hilfe dieser Geldautomaten bis 400
Euro an den Tagen, wenn die Banken geschlossen sind, erhalten. Fur diese Operation braucht man die
entsprechende Karte zu halten und seine eigene Geheimzahl zu kennen. Es gibt auch einige fuhrende
Systeme der Kreditkarten: Visa, Eurocard, Mastercard u.a.Sie sind bequem, denn Sie brauchen kein
Bargeld sowohl im Inland, als auch im Ausland mitzuzahlen. So, z.B., die Kreditkarten ,,Eurocard
Sparkasse* werden in 180 000 Geschaften, Restaurants in Deutschland angenommen. Wohin Sie auch
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reisen, mit der Eurocard der Sparkasse sind Sie bei Gber 9 Mio. Akzeptanzstellen in 170 Léndern

willkommen.

2. Beantworten Sie die Fragen zum Text.

— Wo sind die Geldautomaten angebracht ?

— Wieviel Geld kann man mit Hilfe der Geldautomaten erhalten ?
— Was braucht man fir diese Operation ?

— Kann man in Deutschland mit Kreditkarten zahlen ?

— Welche Arten der Kreditkarten kennen Sie ?

— Ist die zahlung mit einer Kreditkarte bequem oder nicht ?

3. Lesen und inszenieren Sie den Dialog.

Angestellter: Guten Tag! Kann ich Ihnen helfen ?

Sie: Ich méchte Roubel in Euro umtauschen. Ist es moglich?

: Ja, das konnen Sie schon. Darf ich Ihren Pass sehen ?

: Hier ist er. Bitte schon. A.: Also, wieviel Geld méchten Sie umtauschen?
: Und wie ist der Wechselkurs ?

: Hier ist das Geld.Unterschreiben Sie bitte hier.
: Noch eine Frage ! Werden hier auch Reiseschecks eingeldst ?
: Ja, sicher, Schalter 3 gegenber. S.: Auf Wiedersehen !

>n>>0n>

4. Video.

A.: Ist das abstrakte Kunst oder vielleicht ihr Portrat ?

SO.: Nein, ich brauche Geld und die Bank ist geschlossen.
A.: Fugen Sie noch eine Null zu !

SO.: Ah, Sie sind auch Kinstler ? A.: Nein, ich bin Bankier.
F.: Wechseln Sie das Geld auf der Post. Die hat offen.

A.: In Wolkenheim kann man sogar auf der Post Geld wechseln ?
F.: Ja, am Schalter

A.: Sehr gut. Ich muf? auch Geld wechseln.

IS.: Und ich mdchte Briefmarken kaufen.

Nik.: Der ist nicht echt! Nf.: Ja du hast recht, der ist gefalscht.
SO: Ich mochte Dollars wechseln.

A.: Dollars? Und wieviel?

SO: 500 ! A: Oh, das ist schwer! Hier zéhlen Sie bitte nach.
SO: Ja, der Betrag stimmt. Danke.

AN: Verzeihung, nehmen Sie auch Schecks an?

A: Ja, sicher.

AN: Der Wievielte ist heute?

IS: Der 17. A: Nein, heute ist der 18.

IS: Wo bekomme ich Briefmarken?

A: Sie missen zum Schalter 14, gegentiber.

IS: Ich hatte gern Briemarken, bitte.

F: Wohin geht der Brief?

IS: Nach Danemark.

F: Bitte, hier sind Ihre Briefmarken. Haben Sie kein Kleingeld ?
IS: Doch, hier!

Nk: Durfen wir Ihre Scheine sehen ?

SO: Mein Geld ?

NKk: Ja, lhre Scheine.

SO: Hm, wie Sie wollen.

Nk: Weilt du was? Die sind nicht echt!

: Eins zu 34. S.: Mir bitte Euro fir 2000 Rubel. Geben Sie mir das Geld in kleinen Scheinen.
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Nf: Ja, die sind gefélscht.

Nk: Tut mir leid, aber Sie missen zur Polizei!
SO: Das muf§ ... ein Irrtum sein!

A: Der Arme !

F: Der ist so reich ...

A: Aber er hat wirklich kein Glick.

F: Ja

5. Ergénzen Sie den Dialog. Was sagt der Angestellte?
S.: Ich méchte die USA-Dollars in Euro wechseln. A.:
S.: Wie ist der Wechselkurs fiir Dollar ?

A
S.: Geben Sie mir Euro fur 300 Dollars.
A
S.: Hier ist er. Bitte schon. 17

Ich mdochte vier Funfzigeurobanknoten und etwas Kleingeld.

i

Danke schon. Auf Wiedersehen!

w

6. Sagen Sie auf Deutsch.

1. 'oe MOXXHO 0O6MeHATb AeHbrn? 2. Mory s NoNyuYnTb AeHbI N0 eBpoKapToUke ? 3. OBMEHHbIN Kypc
cerogHs 1 K 34. 4. Bot Mol nacropT. 5. A xoten 6bl NoMy4YnUTh fABE Kyntopbl Mo 50 eBpo 1 Menkue
JeHbrun. 6. MNognuwnTech, NOXanyiicTa, 34ecb BHU3Y. 7. [LOPOXHbIA YeK Bbl MOXeTe OOMeHSATb B
OKoLLKe Ne 3.

7. MNpakTuKa:

CocTaBbTe CO CBOMM COCEAOM Amanor «B 0O6MEHHOM MyHKTE».Bbl- POCCUMIACKMIA TYPUCT U XOTUTE
06MeHATbL Ha eBpo 800 pyb6neid. Baw coceq — 6aHKOBCKWM CRyXXallMiA. 3anuiumTe MOMYYEeHHbIN
ananor.

BapuaHT Ne 6

DIE UNTERLAGEN IN DER DEUTSCHEN SPRACHE
OJOKYMEHTbI HA HEMELIKOM A3bIKE

1. Fillen Sie die Zolldeklaration aus:

ZOLLDEKLARATION
Name und Vorname
Staatsangehorigkeit

Abreiseland

Bestimmungsland

Zweck der Reise (aus beruflichen, personlichen Grinden, Tourismus,
usw.)

Mein zur Kontrolle vorzuzeigendes Reisegepack, einschlisslich Handgepéack, besteht aus

Stiick
Bei mir und in meinem Reisegepéack fuhre ich mit:
I. Waffen jeder Art und Munition
Il. Rauch-, giftwaren und Zubehor
I11. Antiquitat und Kunstwerke (Gemalde, Graphiken, Ikonen, Plastiken
u.a.)
IV. Russische Rubel
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IV. Sonstige Valuten (ausser Rubel)(Banknoten, Schatzanweisungen, Minzen),
Zahlungsanweisen,(Schecks, Wechsel, Akkreditive usw) und Wertpapiere(Aktien,
Obligatien usw.) in auslandischen Wéhrung, Edelmetalle (Gold, Silber, Platin, Metalle der
Platingruppe) in beliebiger Form und Zustand, Naturedelsteine in Roh-und bearbeiteter
Form (Diamanten, Brillianten, Rubinesmaragde, Saphire, sowie auch Perlen),
Schmuckartikel und andere Haushaltartikel aus Edelmetallen und — steinen, Schrott von
solchen Artikeln sowie auch Vermdgenspapiere:

Benennung Anzahl in Ziffern Anzahl in Worten Vermerke des
Zollamtes

US Dollars

Pfund Sterlings

Euro

VI. Rubel, sonstige Valuten, Zahlungsanweisungen, Wertsachen und alle beliebigen anderen
Personen gehdrenden Gegenstande

Mir ist es bekannt, dass neben den in der Zolldeklaration angegebenen Gegenstanden auch die
folgenden zur Kontrolle unbedingt vorzuzeigen sind: Druckerzeugnisse, Manuskripte, Kino und
Fotofilme, Video- und Tonaufnahmen, Briefmarken, und sonstige bildliche Materialen u.a. ebenso
wie Gegenstande, die nicht fiir persénliche Nutzung bestimmt sind.

Ich erklare ferner, dass ich __ Stick Reisegepack als Frachtgut aufgegeben habe.
” “ 2008 Besitzer des Hand- und Reisegepécks sowie Frachtgutes

Il MELDEFORMULAR
Tag der Ankunft
Tag der voraus-
Sichtlicher Abreise
Familienname des Gastes
Gebraulicher Vorname (Rufname)
StralRe / Platz, Hausnummer
PLZ 11111 Wohnort, Landkreis (falls Ausland: auch Staat angeben)
Geburtsdatum Tag Monat Jahr Staatsangehorigkeit
Mitreisender /  Begleitperson | Mitreisende Reisegeselschaft von mind.
Vorname Minderjarige 10 Personen (Zahl der
ggf.abweichender  Familienname | Kinder Teilnehmer angeben)
(Zahl angeben)
Staataangehorigkeit Unterschrift des Gastes / der
Geburtsdatum Tag Monat Jahr Reiseleitung
Bei auslandischen Gasten vom Die  Ausweispflicht  fir
Beherbergungsbetrieb auszufillen! auslandische Gaste ergibt sich
aus den 88 26 und 27 MG
NW.

Zutreffendes bitte ankreuzen X

[]
- Der auslandische Gast hat kein gultiges Identitdtsdokument ( Pass, Personalausweis, Passersatz)
vorgelegt [
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- Beim Vergleich der Angaben im Meldeschein mit dem / den vorgelegten Identitatspapier(en)
wurden folgende Abweichungen festgestellt

Ort und Datum Unterschrift

BapuaHT Ne 7

DER GESCHAFTSBRIEF
OENTOBOE NMMCbMO

1. Der Geschéaftsbrief:

ist die Visitenkarte des Unternehmens. Durch den Schriftverkehr kann ein Unternehmer Kunden
gewinnen und behalten, aber auch verlieren. Ein gewdéhnlicher Geschéftsbrief wird in der Regel genau
gelesen und beantwortet. Oft muss der Empfanger riickfragen : er vermisst bestimmte Angaben,
versteht den Inhalt nur teilweise, z.B. wegen unbekannten Sachverhalts.

2. So schreibt man einen deutschen Brief:

Ein Geschéftsbrief soll formal, inhaltlich und stilistisch sein.Sauber und ordentlich, leserlich, auch
wenn er handgeschrieben ist. Hoflich und liebenswiirdig, zumindest aber korrekt und sachlich dann
noch, wenn man Kkritisieren oder sich beschweren will. Ausfallender Ton bleibt auch , wenn er auf
Grund bestimmter Vorkommnisse gerechtfertigt erscheint. Natlrlich in fehlerfreiem Deutsch mit
richtiger Interpunktion. Dieser Brief den hat dokumentarischen Charakter. Was man einmal niederlegt
und der Post anvertraut hat, in hochstens noch zu widerrufen, aber keinesfalls ungeschrieben zu
machen!

3. Geschaftsbriefstruktur:

1 | Briefkopf - die vollstandigen Anschriften sowohl des Absenders wie des
Empfangers;

— die Angabe des Datums;

— eine ,,Betreffangabe*

2 | GruRschreiben — Sehr geehrter Herr Lehman,

— Sehr verehrter Herr Professor,

— Hochverehrte gnéadige Frau ... ,

— Sehr geehrte Frau Ministerialratin,

3 | Brieftext Grund fiir den | — Erzahlen Sie keinen Roman, sondern geben Sie in knappen Worten
Brief den Grund Ihres Schreibens an !

4 | Zum Abschluss — Wir erwarten lhre Antwort.

— Wir hoffen auf eine positive Antwort.

— Danken Ihnen im voraus fur die Erfillung unserer Bitte.

— Teilen Sie uns so bald wie moglich Ihre Entscheidung mit !

5 | GruRformel und | — Mit herzlichen GriiBen — Hochachtungsvoll
Unterschrift — Mit verbindlichen GriRen
— Mit aufrichtiger Hochachtung

Ferdinand Schulz

Geschaftsbriefmuster 1:
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Richard Vollkomm Pfedelbock, 6.10.2006

Am Bahndamm 5
7114 Pfedelbock

Musikgeréate, Kassetten und CD-Platten
Gernot Tonh&use

Minsterplatz 1

7900 UI

CD-Plattenbestellung

Ubersenden Sie mir bitte per Nachname die folgenden CD-Platten:
1. Play Back, Nr. 2, Decca SCK 16. 182-P;
2. W.A. Mozart: Klarinettenkonzert (Solist: Beng Goodman), VISC 1402

Ich beziehe mich bei dieser Bestellung auf Ihr verbilliges Sonderangebot
an CD-Platten vom 4. 10. 2006 in der Stuttgarter Zeutung.
Mit freundlichen GriRen

R. Vollkomm
Richard Vollkomm

Geschaftsbriefmuster 2:

Firma Kohler Informatik Firma Udo Seifert
Postfach 627 Kastanienstrasse 1
7400 Tubingen 1 6450 Hanau 1
Ihre Zeichen Meine Zeichen Telefon Tilbingen
fr -be E/ST (07071) 18.05.95
53917

Anfrage Uber Preiliste und Kataloge flr transportable Festplatten.
Sehr geehrte Damen und Heren

aufgrund unseres Schreibens vom 08.02.1995 haben wir von lhnen einige Exemplare Preisliste und
Kataloge der transportablen Festplatten der Typen Memo Pack 20 MB, 30 MB und 40 MB erhalten.

Es liegen aber noch eine Anzahl Anforderungen seitens unserer Kunden speziell fiir Typen Memo
Pack 60, 80 und 100 MB und gréRere Kapazitéten.

Um den Forderungen der Kunden entgegenzukommen, bitten wir Sie um Zusendung von je 10-20
Stiick Kataloge und Preisliste.

Mit freundlichen GrilRen
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R. Kohler
Richard Kohler

Geschaftsbriefmuster 3:

Henneberg & Co

Schwartwaélder
Holzwarenindustrie Nagold

Herbert Henneberg &Co . Postfach 23. 7270 Nagold

Spielwarenhandlung
Karl Reinhardt
Bremer Strasse 28
2000 Hamburg 12

Ihre Zeichen, ihre Unsere Zeichen Hausapparat Nagold
Nachricht vom 1 r 10.09.. unsere Nachricht 13 15.09..
vom r-pr

Angebot an Spielwaren

Sehr geehrter Herr Reinhardt,

wir freuen uns, dass Sie Interesse an unseren Holzspielwaren haben und senden lhnen gern den
gewinschten Katalog mit der neuesten Preisliste. Im Katalog haben wir die Spielwaren nach
Altersgruppen sortiert.

Beachten Sie bitte unsere glnstigen Lieferund Zahlungsbedingungen am Ende des Katalogs.
Wir hoffen, dass unsere Holzspielwaren Ihren Verkaufsvorstellungen entsprechen und wir Sie bald
beliefern kdnnen.

Mit freundlichen GriRen Anlagen

Katalog
Herbert Henneberg & Co Preiliste
A.Prollius

A.Anette Prollius
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MpakTuka: Hanuwute AenoBoe MNWCbMO B HEMELKYH (UPMY: MOUHTEPECYNTeCb MNOCAeLHUMM
NPOMBILLI/IEHHbIMW pa3paboTKamu B BaLLIE NPOdECCUOHaNBLHOI Cdepe.

MognuwinTe KOHBEPT Mo 0bpasLy:

Briefumschlag KoHsepT

1.

2. Karl Reinhardt

3. Bremer Strasse 28

4, 2000 Hamburg 12
Deutschland

Pa3gen Ne 2 YTteHune 1 nepesopg

BapuaHT -1

1. CoenaliTe NUCbMEHHbIV NepeBof TeKCcTa.

Robotertechnik

1. Der Begriff “Roboter” ist vom tschechischen Wort “robota” fur schwere Arbeit abgeleitet. In
der Technik wird diese Bezeichnung fir selbstbewegliche Automaten gebraucht, die gewisse manuelle
Tatigkeiten des Menschen maschinell erfullen kdénnen. Mit anderen Worten, wird der Begriff
“Roboter” im allgemeinen auf Maschinen bezogen, die “menschendhnlich” gewisse Arbeiten
verrichten.

2. In der Produktion werden sogenannte Industrieroboter angewendet. Das sind universell
einsetzbare Bewegungsautomaten mit mehrerer Achsen, deren Bewegungen frei (d.h. ohne
mechanischen Eingriff') programmierbar sind. Die Industrieroboter sind mit Greifern?, Werkzeugen
oder anderen Fertigungsmitteln ausgeriistet. Sie konnen verschiedene Handhabungs®- und/oder
Fertigungsaufgaben erfullen und werden nach der Art ihrer Bewegungen unterteilt.

3. Wenn die drei Bewegungsachsen senkrecht zueinander liegen, entsteht ein kubischer
Arbeitstraum. Ein zylindrischer Arbeitsraum entsteht z. B., wenn sich das Gerat um eine vertikale
Achse drehen kann. Der Roboterarm kann sich dabei auf und ab* oder vor und zuriick bewegen. Mehr
Bewegungsraum er6ffnen zuséatzlich sich drehende Arme.

4. Roboterbewegungen laufen computergesteuert ab. Visuelle, taktile (tastende) und elektrisch
wirkende Sensoren erkennen selbsttatig® die Lage und den Zustand der zu bearbeitenden Teile. Uber
Sensoren (gatumkn) werden Informationen ermittelt, die automatisch weiter verarbeitet werden. Die
Robotertechnik ist eine Automatisierungstechnik und hat sich mit ihr entwickelt.

5. Roboter findet in der Industrie immer mehr Anwendung. Durch Industrieroboter hat die
Automatisierung vor allem in der Automobil-und Elektronikindustrie groBe Fortschritte
gemacht. Die Entwicklung begann mit Punktschweifroboter fir die Automobilindustrie. Das
zweitgrofte Anwendungsgebiet, ist das Lichtbogenschweifen. Weit verbreitet ist der Robotereinsatz
beim Lackieren, Beschichten und Kleben von Teilen. Neue Einsatzbereiche fur Industrieroboter gibt es
u.a. in der leder- und gummiverarbeitenden Industrie, in der keramischen sowie in der Glas-, Textil-,
Bekleidungs- und in der Nahrungsmittelindustrie.

[MoACHEHNA K TEKCTY:

Lohne mechanischen Eingriff — 6e3 MexaHU4eCKoro BMeLLaTeNbCTBA
2 der Greifer — 3axsar, rpelicep
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% verschiedene Handhabungsaufgaben — pa3nunuHble 3a4a4u ynpasneHns

*auf und ab — Ha3aa v Bnepes

>selbsttétig — aBTOMATNYECKMA

2. 3Has cofep>KaHue TeKCTa, YKa>KMTe HOMep NpaBu/ibHOro 0TBeTa Ha CneaytoLLmiA Bonpoc:

Womit sind die Industrieroboter ausgerustet?

1. Die Industrieroboter sind mit Werkzeugen und Greifern ausgerdistet.

2. Der Bereich der Roboterverwendung ist sehr weit.

3. Der Begriff “Roboter” wird in der Technik fur selbstbewegliche Automaten
gebraucht.

3. BbINONHUTE rpaMmmMaTnyeckme 3aaHnsa K TEKCTY.

3.1. OT paHHbIX rnaronos obpasyriTe npuyacTme Il 1 ynoTpebnTe ero ¢ CyLecTBUTE/NbHbIMY,
AaHHbIMK B CKObKax. [MepeBeAnTe NOMyYeHHbIe C/I0BOCOYE T aHUS.

O6paseu;: erfullen (die Arbeit) - die erflillte Arbeit - BbInoNHeHHas paboTa.
bearbeiten (die Information); erreichen (die Erh6hung); verbessern (die Rechenanlage); ausfiihren (die
Arbeit); einsetzen (der Supercomputer); ausarbeiten (das Programm).

3.2. TlepenuwinTe Mpen/io>KeHWUs, BO3bMWTE B CKOOKW pacnpocTpaHeHHOe OnpesesneHue,
NOAYEPKHUTE OCHOBHOW Y/ieH (NpuyacTme unv npunaraTeNbHOE); NepeBeanTe NpesioXKeHns.

O6paseu: Die (an den zahlreichen Hochschulen unseres Landes ausgebildeten) Fachleute arbeiten
auf allen Gebieten der VVolkswirtschaft. — CneumanncTbl, NOArOTOBNEHHbIE B MHOTOYUC/IEHHBIX BY3ax
HaLLei cTpaHbl, paboTaroT BO BCeX 06/1aCTAX HAPOAHOI0 X03AACTBA.

1. Der Computer verarbeitet die wahrend einer Expedition von den Wissenschaftlern gesammelte
Information. 2. Der Begriff “Roboter” wird sich im allgemeinen auf die gewisse manuelle Arbeit des
Menschen maschinell verrichtenden Maschinen bezogen.

3.3. TMepenuwnTe N nepesegnTe MNPeLNO>XKEHUS, MOAYEPKHUTE OnpefesneHne, Bblpa>kKeHHOoe
npuyacTwmem | ¢ zu.

1. Die Automaten konnen bei auszufiihrenden Montageaufgaben einen bedeutenden Teil des
ganzen Arbeitsumfanges ubernehmen.
2. Die in unserem Werk anzuwendende neue Technologie spart Material und Energie.

3.4. MepenuunTe 1 NepeBeanTe NPeANo>KeHNsi ¢ 060C06/1EHHBIMU NPUYACTHbIMU 060POTaMMu.

1. Vor vielen Jahren hergestellt, entspricht dieser Rechner den gegenwaértigen technischen
Anforderungen nicht mehr. 2. Auf die Entwicklung der Rechentechnik eingehend, vergleicht der
Professor die Leistung der allerersten und der heutigen Computer.

BapunaHT 2

1. CaenaiiTe NUCbMEHHBIV NepeBoa TeKcTa.

Die Programmiersprache BASIC

1. Die Programmiersprache BASIC* wurde Anfang der 60-er Jahre am Dartmouth College (USA)
entwickelt. Ziel war es, eine Sprache fir die Programmierausbildung an den Oberschulen und
Universitaten zu erarbeiten.

2. Mit der Entwicklung der Kleinrechner und jetzt der Mikrorechner fand diese Sprache eine sehr
weite Verbreitung. Der Erfolg dieser Sprache resultiert aus folgenden Eigenschaften: a) einfache
Syntax, die auf einer kleinen Anzahl von englischen Wortern basiert; b) Moglichkeit der Verarbeitung
von Zeichenketten und Feldern neben der Arbeit mit arithmetischen Ausdricken; c¢) eingebaute
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Moglichkeiten zum Editieren®, die einen sofortigen Programmtest und schnelle Modifikationen
ermoglichen.

3. Die Ausfiihrung durch einen Interpreter® gestattet das Schreiben und Austesten eines
Programms im Dialog, d.h.*, ein Programm kann eingegeben und sofort abgearbeitet werden, ohne auf
eine Ubersetzung zu warten. Das Konzept der dialogorientierten Sprache ermdglicht einen schnellen
und einfachen Einstieg in die Programmierung.

4. Durch die Madglichkeiten der Zeichenkettenmanipulation® und der Verarbeitung von
arithmetischen Ausdriicken eignet sich BASIC sowohl fur 6konomische als auch fur wissenschaftlich-
technische Aufgaben (Laborrechner usw.). Die genannten Eigenschaften fuhrten dazu, daf BASIC
auch bei den Mikrorechnern eine sehr weit verbreitete Programmiersprache wurde.

5. Der Programmierer wird von BASIC nicht gezwungen, sich in seinem Programmierstil an
bestimmte moderne Regeln der Programmierung zu halten. BASIC gestattet zwar eine schnelle und
sehr bequeme Arbeit, sollte aber nicht zum Erlernen der ersten Programmiersprache eingesetzt werden.
Wer einmal BASIC gelernt hat, dem wird es schwerer fallen®, sich in eine andere moderne Sprache, z.
B. PASCAL, einzuarbeiten als umgekehrt.

MoACHEHNA K TeKCTY:

! BASIC - BEVICUIK (3blK NporpaMMypoBaHus)

? das Editieren — pegakTpoBaHme (Mporpammbi)

3 der Interpreter — MHTepnpeTaTop (Mporpamma)

*d.h. - das heipt — 310 3HAUMT

® die Zeichenkette — CUMBOMbHBIN psf

6 dem wird es schwerer fallen — Tomy 6yaet TpyaHee

2.3Has cofep>KaHune TeKCTa, yKa>KNUTe HOMep Npasu/ibHOro 0TBeTa Ha CeayoLmnin BonNpoc:

Fur welche Aufgabenstellungen eignet sich BASIC?

1. BASIC eignet sich nur fir 6konomische Aufgaben.

2. BASIC wurde auch bei den Mikrorechnern eine sehr weit verbreitete Programmiersprache.

3. BASIC wird als Programmiersprache fiir die Loésung sowohl 6konomischer als auch
wissenschafttechnischer Aufgaben verwendet.

3.BbINoNHNT e rpaMMaTMYecKme 3aaHunst K TEKCTY.

3.1. OT paHHbIX rnaronos obpasyirTe npuyacTme Il 1 ynoTpebnTe ero ¢ CyLecTBUTE/NbHbIMY,
JaHHbIMK B cCKOb6Kax. NMepeBeAnTe NOMYyYEHHbIE C/IOBOCOYE T aHUS.

O6paseu: schlieen (der Stromkreis) — der geschlossene Stromkreis — 3aMKHYTasi 3/1eKTpUYyecKas
Lenb.

I6sen (die Aufgabe), anschliefen (der Computer), Giberwachen (die Ausfiihrung), verwenden (die
Lochkarte), eingeben (der Befehl), vorgeben (die Entscheidung).

3.2. MepenuwnTe nMpeano>KeHnsi, BO3bMUTE B CKOOGKM pacnpoCcTpaHEHHOe OnpeaeneHue,
MOLYEPKHMTE ero OCHOBHOM YfieH (NpuyacTue uam npunaraTenbHoe); NepeseanTe NPeanoXKeHuns.
O6pasew: Die (den Programm zugrunde liegende) Materialbasis muf den praktischen
Anforderungen entsprechen. — MarepuanbHad 6a3a, fiexawas B OCHOBE NPOrpammbl, LO/MKHA
COOTBETCTBOBATH MPAKTUYECKUM TPebOBaHUAM.
1. Ein in Maschinensprache geschriebenes Programm heifit Maschinenprogramm. 2. Der in
verschiedenen Gebieten der Wissenschaft und Technik einsetzende Computer ist universell.

3.3. MepenuwnTe W rnepeBeauTe MPes/IO>KEHNs, MOAYEPKHUTE OnpefesieHne, Bblpa>KeHHOoe
npuyacTuem I c zu.

1. Ein Maschinenbefehl ist die kleinste Operationseinheit zur Beschreibung eines zu
programmierenden Verfahrens. 2. Ein zu l6sendes Problem wird vorher in eine Folge von Operationen
zerlegt.

3.4. MepenuunTe 1 NepeseanTe NPeaNo>KeHNsi C 060C06/1EHHBIMU NPUYACTHbIMU 060POTaMMu.
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1. Oft wird der Birocomputer verwendet, ausgestattet mit einer grafischen Druckerausgabe. 2.
Den Trend bei der Entwicklung der Mikrorechner erkennend, kann man neue Computer schaffen.

BapuaHT 3

1. CoenaliTe NUCbMEHHbIV NepeBoj TeKcTa.

Plasmatechnologie

1. Plasma wird neben dem festen, flussigen und gasférmigen Zustand als der vierte Zustand der
Materie bezeichnet. Plasma ist ioni- siertes heifes Gas, in dem sich neben neutralen Atomen und
Molekdlen viele negativ geladene Elektronen und positiv geladene lonen mehr oder weniger frei
bewegen.

2. Das fuhrt zu besonderen Eigenschaften der Materie, die Prozesse ermdoglichen, die in den
anderen Zustandsformen nicht ablaufen kénnen. Plasmen kdnnen leicht durch &upere elektrische und
magnetische Felder beeinfluPt und gesteuert werden.

3. Als Strahlungsquelle wird Plasma in den Gasentladungslampen genutzt. Die plasmagestutzten
Lichtquellen haben nicht nur die konventionelle Beleuchtungstechnik revolutioniert, sondern auch
neue Produkte, wie Photokopiergerate und Plasmadisplays, mdglich gemacht.

4. Gewisse Plasmen emittieren eine intensive Rontgenstrahlung, dadurch ertffnet die
Plasmatechnologie der Mikroskopie und der Mikrolithographie neue Mdoglichkeiten. Das Licht des
Gaslasers, der sich mehr und mehr vom Laborinstrument zum industriell genutzten Produkt entwickelt,
wird ebenfalls von einem Plasma erzeugt.

5. Plasma als Wéarmequelle wird zum Schweifen, Schneiden und Schmelzen eingesetzt. So
werden etwa 20 Prozent der Weltstahlproduktion aus Schrott in Lichtbogendfen erschmolzen. Das
Plasmaspritzen eignet sich zur Beschichtung nahezu jedes Werkstoffes.

6. Im Plasma werden hochschmelzende Stoffe legiert, Pulver und selbst vollig neue Materialien
hergestellt. Nach dem sogenannten atmosphdrischen Plasmaspritzen werden seit Jahrzehnten
Kunststoffe metallisiert, Maschinenteile verzinkt und Kolbenbdden mit keramischen Auflagen
versehen. Beim Plasmaspritzen im Vakuum entstehen im allgemeinen stabile Schichten, die
zentimeterdick sein kdnnen.

2. 3Had cofiep>KaHue TeKCTa, yKa>KnuTe HOMep NpasuibHOro 0TBETa Ha CriefyoLmia BONpoc:
Wie wird Plasma bezeichnet?
1. Plasma wird zum SchweifRen eingesetzt.
2. Plasma wird als der vierte Zustand der Materie genannt.
3. Im Plasma werden hochschmelzende Stoffe legiert.

3.BbINoNHUTEe rpaMMaTMYecKue 3alaHuns K TEKCTY.

3.1. OT gaHHbIX rnaronos obpasyinTe npuyacTue Il n ynoTpedbnTe ero ¢ CywecTBUTENbHbIMU,
AaHHbIMK B cCKobKax. [NMepeBeAnTe NOMyYeHHbIE C/I0BOCOYE T aHUS.

O6paseu;: lesen (das Buch) — das gelesene Buch.

fortsetzen (das Studium), durchfthren (die Forschung), besprechen (die Vorlesung), anerkennen
(der Wissenschaftler).

3.2. TlepenuwinTe Mpen/io>KeHWUs, BO3bMUTE B CKOOKW pacnpocTpaHeHHOe OnpesesneHue,
NOAYEPKHUTE ero OCHOBHOM Y/ieH (NpuyacTme Uan npunaraTenbHoe); nepesegnTe Npeano>KeHus.

O6paseu: Die (an den zahlreichen Hochschulen unseres Landes ausgebildeten) Fachleute arbeiten
auf allen Gebieten der Volkswirtschaft. -CneunanmcTbl, NOAroTOBNEHHbIE B MHOTOYMC/EHHbIX By3ax
HaLLIeil cTpaHbl, paboTaroT BO BCEX 06/1aCTAX HAPOAHOI0 X03AMCTBa.

1. Die sich fir verschiedene Kraftstoffe eignenden Verbrennungssysteme erhdéhen die
Zuverlassigkeit des Autos. 2. Die in den letzten Jahren besonders stark zunehmende Zahl der Autos
fuhrt zur Belastung der Umwelt.
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3.3. TMepenuwnTe N nepesegnTe MNPELNO>XKEHUS, MOAYEPKHUTE OnpefesneHne, Bblpa>KeHHOoe
npuyacTwmem | ¢ zu.

1. Die in unserem Werk anzuwendende neue Technologie spart Material und Energie. 2. Das zu
pressende Metall wurde auf die Preftemperatur erwarmt.

3.4. MepenuwnTe ¥ nepeBesuTe NpPesoXKeHnss ¢ 060C06/1eHHBIMW MPUYACTHbIMU 060pOTamu.

1. Auf die Vorteile der neuen Maschine hinweisend, sprach der Konstrukteur Uber die
Zweckmassigkeit ihrer schnellen Serienfertigung. 2. Vor vielen Jahren hergestellt, entspricht dieser
Rechner den gegenwartigen technischen Anforderungen nicht mehr.

BapuaHT 4

1. CaenaiiTe NUCbMEHHBIV NepeBoa TeKcTa.

Wohin mit dem Stadtmull?

1. Praktisch alles, was fur die Bedirfnisse des Menschen produziert wird, verwandelt sich mit der
Zeit in Mll. Was hat man nicht alles mit ihm gemacht': vergraben, verbrannt, méglichst weit weg von
den Siedlungen gebracht! Aber schon das Alte Rom zog in dieser “Schlacht” den kiirzeren?. Mit Miill
wurde wie bekannt das beriihmte Forum Romanum zugeschlittet.

2. In unserer Zeit hat die Beseitigung der Haushaltabfélle globalen Charakter erlangt. Die
Miillhalden in den Millionenstadten lassen sich kaum anderes als Abfall des Mount Everests®
bezeichnen. Jedes Jahr wirft der Stadter bis zu einer Tonne unnétigen Krams weg, der schlieflich auf
den Miillabladeplétzen landet. Sie nehmen Hunderte Hektar Bodens weg, der auf lange Zeit jeglicher
Nutzung entzogen ist. Alle diese Halden sind zudem noch unhygienisch. Die Mullberge  ziehen eine
Unzahl von Nagern und Vogeln an, die die verwesenden Deponiestoffe noch verstreuen.
Niederschldage verschwemmen die Schadstoffe, die schlieflich ins Grundwasser geraten und es
verseuchen.

3. Auf den Halden geht eine Menge fur die Menschen nutzlicher und wertvoller Stoffe verloren,
darunter organische Substanzen. Wir nehmen sie aus der Natur, noch dazu in betréchtlichen Mengen
und geben ihr nichts dafir als Ersatz zuriick. Das kann zur Stérung des 6kologischen Gleichgewichts
fuhren.

4. Die wirksamste Methode der Miillbeseitigung liegt unter den gegenwaértigen Bedingungen in
seiner industriellen Verarbeitung.

MOACHEHNA K TEKCTY:
! Was hat man nicht alles mit ihm gemacht — YTo T0/IbKO C HUM HK Aenann
2 den kiirzeren ziehen — okasaTbCsi B y6bITKe
3 Abfall des Mount Everests — ck/oH JBepecTa

2. 3Had cofiep>KaHue TeKCTa, yKa>KnTe HOMep NpasuibHOro 0TBETa Ha CriefyoLuia BONpoc:
Worin liegt die wirksamste Methode der Mullbeseitigung?
1. Die wirksamste Methode liegt in seiner industriellen Verarbeitung.
2. Die Miillbeseitigung kann zum 6kologischen Gleichgewicht fiihren.
3. Als Mullbeseitigung ziehen die Menschen die Verbrennung und Vergrabung von Mull vor.

3.BbINoNHUTEe rpaMMaTMYecKue 3alaHuns K TEKCTY.

3.1. OT pfaHHbIX rnaronos obpasynTe npuyacTue Il n ynoTpebnTe €ro ¢ CywecTBUTENbHLIMU,
[aHHbIMM B CKOOKax. MepeBeguTe rnonyyeHHbIe C/I0BOCOYE T aHNS.
Oo6pasel: verschmutzen (das Wasser) — das verschmutzte Wasser — 3arpsi3HeHHas BoAa.
verunreinigen (die Luft), durchfiihren (der Versuch), I6sen (das Problem), sparen (die Energie),
anwachsen (die Gefahr), eignen (die Technologie).
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3.2. TlepenuwinTe Mpen/io>KeHWUs, BO3bMWTE B CKOOKW pacnpocTpaHeHHOe OnpesesneHue,
NOAYEPKHUTE ero OCHOBHOM Y/ieH (NpuyacTure Uam npunaraTensHoe); nepeseanTe Nnpeasio>KeHus.
O6pasell: Die (durch Industrieabfalle verschmutzte) Luft kennt keine Entfernungen und Grenzen.
— Bo3ayx, 3arps3HeHHbIA NPOMbILLIEHHBIMW 0TX0AaMK, He 3HAeT PacCTOSAHWUIA 1 TpaHuL,.
1. Eine der am meisten verbreiteten industriellen Abgasen, die die Atmosphére verschmutzen, ist
der Schwefel. 2. An dem in der N&he von Baikalsee verlaufenden Abschnitt der BAM liegen viele
Ortschaften.

3.3. lMepenuwnTe W repeBeguTe MPeL/IO>KeHNs, MOAYEPKHUTE OnpefefieHne, Bblpa>KeHHOoe
npuyacTumem | ¢ zu.

1. Die zu leistende natirliche Selbstreinigung der Fllsse kann vollig erschopft werden. 2. Eine
von Greenpeace ins ewige Eis Antarktis zu unternehmende Schiffsreise wird fiir den Umweltschutz
positive Ergebnisse bringen.

3.4. MepenuwnTe ¥ NepeBeanTe NPes/ioXKeHns ¢ 060C06/1IeHHBIMW MPUYACTHbIMU 060pOTamMu.
1. Belastet von Abgasen und Staduben wird die Luft fir die Menschen giftig. 2. Verschiedene
Mapnahmen zum Schutz der Pflanzenwelt unternehmend, verbessern wir unsere Lebensbedingungen.

BapuaHT 5

1. CaenaiiTe NUCbMEHHBIV NepeBoa TeKCTa.

Werbung

1. Die Giiter- und Dienstleistungsmarkte der Bundesrepublik Deutschland quellen schier® iiber.
Das Angebot ist so reichhaltig, daf eigentlich jeder Verbraucherwunsch erfillt werden kann. Das ist
aber kein Grund zu ungetribter Freude, denn «wer die Wahl hat, hat die Qual». Fur den Verbraucher
ist es immer schwieriger, bei der verwirrenden? Vielfalt an Angeboten Kaufentscheidungen zu treffen.
Er Dbendtigt Orientierungshilfen. Sie sollen ihm helfen, Marktlbersicht zu gewinnen und
Kaufentscheidungen nach dem Wirtschaftlichkeitsprinzip zu treffen.

2. Eine wichtige Orientierungshilfe erhalt der VVerbraucher von den Anbietern durch die Werbung.
Ziel aller Werbung ist es,

- Neugierde zu wecken,

- Uber Waren und Dienstleistungen zu informieren,

- BedUrfnisse beim Verbraucher zu wecken,

- Kaufwinsche hervorzurufen.

3. Werbung ist aus der Sicht der Anbieter ein Mittel, den Absatz von Waren und Dienstleistungen
zu fordern. Werbung verbessert jedoch auch die Marktibersicht des Verbrauchers: er kann sich leicht
uber unterschiedliche Angebote unterrichten.

4. Dabei ist jedoch Vorsicht geboten. Da jeder Anbieter moglichst viele seiner Waren oder
Dienstleistungen absetzen will, verspricht er manchmal in der Werbung mehr als er in der Wirklichkeit
einlésen kann. Nach dem Ergebnis der vom Institut fir Verbraucherforschung durchgefiihrten
Untersuchung ist mehr als die H&lfte der Anzeigenwerbung in der Bundesrepublik irrefiihrend.

5. Neben der informativen Werbung, die sachlich Gber Giiter und Dienstleistungen Auskunft gibt,
versucht suggestive® Werbung, bei Verbrauchern neue Bediirfnisse zu wecken. Es ist nicht immer
leicht, zwischen diesen beiden Werbeformen zu unterscheiden, Informationen von Versprechungen zu
trennen.

6. Vor allen wichtigen Kaufentscheidungen sollte der Verbraucher moglichst viele Angebote
vergleichen und sich so eine gute Marktibersicht verschaffen. Da es schwierig ist, alle
Einzelmerkmale der unterschiedlichen Angebote «im Kopf zu haben», ware* es zweckmapig, vor einer
Kaufentscheidung solche Angaben und Daten wie Preis, Menge (bei Gutern), Leistungsumfang (bei
Dienstleistungen), Qualitat, Ausstattung, Aufmachung, Nebenleistungen (Service, Rabatt usw.) und
erforderliches Zubehdr® zu beriicksichtigen.
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MOSACHEHMSI K TEKCTY:
! schier — npsamo-Taku
Verwirren — cMyLLaTh, COMBaTh C TONKY
suggestiv — BHYLLAIOLLWIA, CYrreCTUBHbIN
* Wére — 6bl710 6bl

> das Zubehdr — npuHagexHocTH

N

3

2. 3Has cofiep>KaHne TEKCTa, YKaXKMTe HOMep Npasu/ibHOro 0TBeTa Ha ClefytoLLmiA BOnpoc:
Warum interessieren sich die Anbieter als auch die Verbraucher fir die Werbung?
1. Die Werbung fordert den Absatz von Waren und Dienstleistungen nicht.
2. Die Werbung ist ein Mittel, den Absatz von Waren und Dienstleistungen zu férdern und die
Marktubersicht zu verbessern.
3. Die Werbung verbessert nur die Markttbersicht des Verbrau- chers.

3.BbINonHMTE rpaMmmaTnYecKme 3afaHnAa K TEeKCTY.

3.1. OT paHHbIX rnaronos obpasyrTe npuyacTue Il 1 ynoTpebrTe €ro ¢ CyLecTBUTE/NbHbIMY,
AaHHbIMK B cCKobKax. [NMepeBeAnTe NOMyYeHHbIE C/I0BOCOYE T aHUS.

O6paseu;: lesen (das Buch) — das gelesene Buch — npountaHHas KHura.

bekommen (das Ergebnis); durchfiihren (die Untersuchung); ankommen(der Zug); treffen (die
Entscheidung); verkaufen(das Auto); geben (die Auskunft).

3.2. MepenuwnTe NpeLno>KeHUSA, BO3bMUTE B CKOOKM pacnpocTpaHeHHOe OnpefeseHue,
NOAYEPKHUTE ero OCHOBHOM Y/ieH (NpryacTure Uan npunaraTenbHoe); nepeseanTe Npeano>KeHus.

O6pasey: Die (zum Kauf von Gutern erforderlichen) Geldmittel verdienen die Haushalte. —
BtofpKeTbl 3apabaTbiBatOT AeHbIM, HEOOXOAUMbIE NS NPUOBPETEHMS TOBAPOB.

1. Die flr den Verbrauch in den Haushalten bestimmten Guter werden Konsumgliter genannt. 2.
Die in den Unternehmen erzeugten Guter werden von den Haushalten bendtigt.

3.3. MepenuwnTe W rnepeBeguTe MPes/IO>KEHNs, MOAYEPKHUTE OnpefeNieHne, Bblpa>KeHHOoe
npuyacTuem I ¢ zu.

1. Das von unserer Belegschaft auszuarbeitende Programm findet in der Wirtschaft immer mehr
Anwendung. 2. Das bei dem Versuch zu benutzende Gerat war in diesem Werk hergestellt.

3.4. MepenuwnTe ¥ NepeBesnTe NPesoXKeHNs ¢ 060C06/1eHHBIMW MPUYACTHbIMU 060pOTamMu.

1. Auf die Finanzierung des neuen Projekts zuriickkommend, betonte der Wissenschaftler seine
Wichtigkeit fir die Industrie. 2. Die Automatisierung, in verschiedenen Industriezweigen weit
verbreitet, tragt zur Erhéhung der Arbeitsproduktivitat bei.

BapuaHT 6

1. CaenaiiTe NUCbMEHHBIV NepeBoa TeKcTa.

Markt — Preis und Preisbildung

1. Unter einem Markt versteht man den Ort des regelmépigen Zusammentreffens von Angebot
und Nachfrage. Ein echter Markt bietet Alternativen (Wahl), fur beide Marktseiten: fur den Kaufer
(Konsumenten) besteht die Mdoglichkeit, unter mehreren Angeboten auszuwahlen; fir die Verkaufer:
Der Produzent hat Giter anzubieten und dabei den gropmaoglichen Nutzen zu suchen. Auf einem
echten Markt herrscht Wettbewerb, Konkurrenz.

2. Arten der Markte

Die Markte unterscheiden sich folgenderweise.

Gliederung der Mérkte

| sachlich | raumlich- | nach Funktionen |
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zeitlich

Warenmarkte Wochenmarkte Beschaffungsmarkte
Dienstleistungsmarkte | Gropmarkte Binnenmarkt
Arbeitsmarkt Jahrmarkte Importmarkt
Kreditmarkt Borsen, Messen, | Absatzmarkte
Ausstellungen, Exportmarkt

Versteigerungen
(= Auktionen)

3. Es gibt auch Markte, die homogen® (vollkommene Markte) und solche die heterogen?® sind
(unvollkommene Mérkte), wo die vollkommenen Markte die Ausnahme und die unvollkommenen die
Regel sind. Auf homogenen Markten werden vollkommene® einheitliche Giiter gehandelt, auf
heterogenen Mérkten- Giter,die sich mehr oder weniger voneinander unterscheiden.

4. Auf den ersteren werden z.B. Edelmetalle, Effekten auf den letzteren z.B. verschiedene
Biersorten, Automobile verschiedener Hersteller gehandelt. Fur einen vollkommenen Markt muf vor
allem folgende Voraussetzung gelten: Abwesenheit sachlicher Vorziige. Sie dirfen keine Unterschiede
in Qualitat, Farbe, Abmessung, Geschmack usw. aufweisen (z. B. Banknoten, Pfandbriefe
(3aknagHble) eines Kreditinstituts, Baumwolle eines bestimmten Standards).

5. Wenn es um die Preisbildung auf unvollkommenen Mérkten geht, so heift es, daf die
personliche Meinung der Kunden auch eine erhebliche Rolle spielt, obwohl die angebotenen Giiter
objektiv gleichwertig sind. (Beispiel: Eine Gruppe von Bierliebhabern “schwort” auf das “Génsebier”,
die andere auf das “Felsenbier”. In diesem Falle besitzen die beiden Bierhersteller “ein
Meinungsmonopol”, das ihnen ge- stattet, fr ihre Biere unterschiedliche Preise zu verlangen).

[NoACHEHNA K TEeKCTY:

! homogen — romMoreHHbIif, 0JHOPOAHIN

2 heterogen — reTeporeHHbIii, pasHOPOAHbIiA

3 vollkommen — NOAHbIIA, COBEpLLEHHbI

2. 3Has cofiep>KaHve TEeKCTa, YKa>KnTe HoOMep MpasubHOro 0TBeTa Ha C/efytoLLmii Bonpoc:
Sind die Guter auf heterogenen Mérkten gleichartig ?
1. Auf heterogenen Markten unterscheiden sich die Giiter voneinander nicht.
2. Auf heterogenen Mérkten unterscheiden sich die Guter mehr oder weniger voneinander.
3. Auf heterogenen Mérkten werden nur einheitliche Giiter gehandelt.

3.BbINoNHNTE rpaMMaTMYecKme 3aaHunst K TEKCTY.

3.1. OT pfaHHbIX rnaronos obpasynTe npuyacTue Il n ynoTpebnTe €ro ¢ CywecTBUTENbHLIMUA,
[aHHbIMM B CKOOKax. MepeBeguTe rnonyyeHHbIe C/I0BOCOYE T aHUS.

O6paseu;: lesen (das Buch) — das gelesene Buch — npountaHHas KHura.

verkaufen (die Ware); erhalten (der Vorzug); geben (das Pfand); herstellen (das Erzeugnis);
anbieten (das Projekt), erfillen (der Wunsch).

3.2. MepenuwmnTe nMpeano>KeHMs, BO3bMUTE B CKOOGKM pacnpoCcTpaHeHHOe OnpeaeneHue,
NOAYEPKHMUTE ero OCHOBHOM YsieH (NprMyacTme Uan npunaraTenbHoe); nepeseanTe Npeano>KeHus.
O6paszeu: Die (zum Kauf von Gutern erforderlichen) Geldmittel verdienen die Haushalte. —
BrofpKeTbl 3apabaTtbiBatoT AeHbr1, He06XoAMMble A1 NPUOBPETEHNS TOBAPOB.
1. Die auch im Westen Deutschlands steigende Zahl der Arbeitslosen ist ein Zeichen fiur die
radikale Wende in den Betrieben.
2. Die in den Unternehmen produzierten Guter fliefen an die Haushalte.

3.3. TepennwnTe N nepeBeanTe MNPEASIO>XKEHUSA, MOAYEPKHUTE ONpeaeneHne, Bblpa>kKeHHoe
npuyacTwmem I ¢ zu.

1. Die von diesem Hersteller anzubietenden Giiter sind von hoher Qualitat. 2. Der diese Glter
herzustellende Betrieb liegt in unserem Gebiet.
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3.4. MepenuwnTe 1 NepeseanTe NPEANOXKEHNS C 060CO6/IEHHBIMM NPUYACT HbIMU 060POTaMM.

1. Von einer Dienstreise zurtickgekehrt, erzahlte er Uber die Wirtschaftserfolge seiner Kollegen
aus dem Nachbarland. 2. Auf die Vorteile der neuen Maschine hinweisend, sprach der Konstrukteur
uber die Zweckmapigkeit ihrer schnellerer Serienfertigung.
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Mporpamma  cocTaBfeHa B COOTBETCTBUMM C  (PefepasibHbiM  rOCYAapCTBEHHbIM
obpasoBaTenibHbIM CTaHAAPTOM BbICLLEr0 06pa3oBaHWs MO HanpaeneHuto noarotosku 08.03.01
CTponTenscTso
oT «12» mapTta 2015 r. Ne 201

ans Habopa 2015 roga: n y4ebHbIM nnaHom ®IrBOY BO «bplY» ans 3a04HON opMbl 06yUeHns OT
«01» okTa6ps 2015r. Ne 587,

ansa Habopa 2016 roga: u yy4ebHbIM nnaHoM ®IrBOY BO «bpl'Y» a/is 3a04HOIM hopMbl 00y4eHns oT
«06» nroHa 2016r. Ne 429,

ans Habopa 2017 roga: n yy4ebHbIM nnaHom ®IrBEOY BO «bplY» ans 3a04HON opMbl 06yUeHns OT
«06» mapTa 2017r. Ne 125,

ansa Habopa 2018 roga: u yy4ebHbIM nnaHoM ®IrBOY BO «bpl'Y» a/is 3a04HOIM opMbl 00yUeHns oT
«12» mapTa 2018r. Ne 130

[Mporpammy cocTaBun:

Konuctparosa A.B., foueHT Kaeapbl H.A3., KaHANAAT PUIOoN. HayK

Pabouas nporpamMma pacCMOTpPeHa 1 YTBepXKeHa Ha 3acefaHunm Kadeapbl MH.53.
OT «24» _ nekabps 2018 r., npoTokon Ne 4

3asesytownii kageapon NH.a3. A.B. Konuctparosa
COIrACOBAHO:

3aBeaytoLnii BbinyckaroLein kapegpoii CKuTC I".B. KoBaneHko
[npekTop 6M6ImMoTekm T.®. COTHUK

Pabouasi nporpaMma of4o6peHa MeToanyeckon komuccumen Md

OT «25» _ nekabps 2018 r., npoTokon Ne 4

Mpeacenarens METOAUYECKOM KOMUCCUM (PaKy/bTeTa H.H. HaymoBa
COI'MMACOBAHO:

HavanbHMK

y4e6HO-MeTO4MNYECKOr0 yrnpaBieHuns I".IN. HexxeBey,

PernctpaumoHHbIi No
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